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Avant-propos 

5ŜǇǳƛǎ ǎŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŘŞŎŜƳōǊŜ нлллΣ ƭŀ {ƻŎƛŞǘŞ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǾŀƭŜǳǊ Řǳ ōŀǎǎƛƴ 

versant de la Batiscan (SAMBBA) a pour objectif de mettre en valeur les bassins versants de son 

ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ [ƻǊǎǉǳŜ ƭŜ vǳŞōŜŎ ǎΩŜǎǘ ŘƻǘŞ ŘŜ ǎŀ tƻƭƛǘƛǉǳŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳΣ Ŝƴ нллнΣ ƭŀ {!a..! 

Ŧǳǘ ǊŜŎƻƴƴǳŜ ŎƻƳƳŜ Şǘŀƴǘ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎƳŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŘŜ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ƛƴǘŞƎǊŞŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇŀǊ ōŀǎǎƛƴ 

ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴΣ ƭΩǳƴŜ ŘŜǎ оо ǊƛǾƛŝǊŜǎ ǇǊƛƻǊƛǎŞŜǎ Ł ƭΩŞǇƻǉǳŜΦ [ŀ {!a..! Ŝǎǘ ǇŀǎǎŞŜ 

ŘΩǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ Ǉƭǳǘƾǘ ǎŜŎǘƻǊƛŜƭƭŜ Ł ǳƴ ƳƻŘŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ŦŀƛǊŜ ǳƴŜ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘŜ 

place à la participation citoyenne et à concilier les différents usages, tout en considérant le 

bassin comme un tout qui doit être préservé. 

9ƴ нллфΣ ƭŀ {!a..! ŀ Ǿǳ ǎƻƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǎΩŀƎǊŀƴŘƛǊ ǎǳƛǘŜ ŀǳ ǊŜŘŞǇƭƻƛŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ 

ƎŜǎǘƛƻƴ ƛƴǘŞƎǊŞŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇŀǊ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ Řŀƴǎ ǘƻǳǘ le Québec méridional. Puis, son mandat 

Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ tƭŀƴǎ ŘƛǊŜŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳ όt59ύ ŀ ŞǘŞ 

enchâssé dans la Loi affirmant le caractère collectif des ressources en eau et visant à renforcer 

leur protection, au même titre que chacun des 40 organismes de bassin versant (OBV) du 

Québec.  

Ainsi, la SAMBBA a maintenant pour objectif de favoriser une meilleure gestion de l'eau en 

appliquant le concept de gestion par bassin versant sur les bassins versants de tous les cours 

ŘΩŜŀǳ ǎƛǘǳŞǎ Ł ƭΩŜǎǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ {ŀƛƴǘ-aŀǳǊƛŎŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ŎŜƭǳƛ Řǳ ǊǳƛǎǎŜŀǳ bƻōŜǊǘ inclusivement. 

Cette zone inclut, entre autres, les bassins versants des rivières Batiscan et Champlain. 

[ΩŞǘŜƴŘǳŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ƛƴǘŞƎǊŞŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ .ŀǘƛǎŎŀƴ-Champlain est illustrée à la Carte 1. 

La SAMBBA a également comme objectif d'harmoniser le développement des activités ayant 

une influence sur la qualité de l'eau de l'ensemble de ces bassins versants. Par la concertation 

de même que par ses actions, elle vise le développement durable des bassins versants de son 

ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řŀƴǎ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ŘϥŀŎǘƛǾƛǘŞ ƘǳƳŀƛƴŜ ǇŀǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜǊǾŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ƳƛǎŜ 

en valeur des ressources ainsi que la restauration des écosystèmes.  

Pour y arriver, la SAMBBA a constitué deux Conseils de bassins qui assurent une représentation 

ƭŀ Ǉƭǳǎ ƭŀǊƎŜ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴŀƴǘǎ Řǳ ƳƛƭƛŜǳ Ŝǘ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ƛƴǘŞǊşǘǎΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ǘŀōƭŜǎ 

de concertation dont le principal mandat est de formuler les orientations stratégiques qui 

ǎŜǊǾŜƴǘ ŀǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ t59Φ Lƭǎ ǎŜǊǾŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘΩƛƴǎǘŀƴŎŜ ŎƻƴǎǳƭǘŀǘƛǾŜ ǾŜƴŀƴǘ Ŝƴ 

ŀǇǇǳƛ ŀǳ /ƻƴǎŜƛƭ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎƳŜΦ  

 



 

 

IV 

 
/ŀǊǘŜ мΦ [ƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ƛƴǘŞƎǊŞŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ .ŀǘƛǎŎŀƴ-Champlain



V 

Remerciements 

 

La SAMBBA tient à remercier tous les intervenants qui ont permis la réalisation de ce 

document et plus particulièrement : 

 

¶ Conseil de bassin de la rivière Batiscan 

¶ /ƻƴǎŜƛƭ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ {!a..! 

¶ aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩ!ƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ des PêcheriŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ!ƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ vǳŞōŜŎ  

¶ aƛƴƛǎǘŝǊŜ Řǳ 5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜΣ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴnement et de la Lutte contre 

les changements climatiques 

¶ Ministère des Forêts, de la Faune et des Parcs 

¶ Ministère de la Santé et des Services sociaux 

 

  



 

 

VI 

Table des matières 

Équipe de réalisation ...................................................................................................I 

Avant-propos ............................................................................................................. III 

Remerciements .......................................................................................................... V 

Table des matières .................................................................................................... VI 

Liste des tableaux ...................................................................................................... X 

Liste des figures .......................................................................................................XIII 

Liste des acronymes, des symboles et des sigles ...................................................... XVI 

1. Présentation générale du bassin versant de la rivière Batiscan .............................. 18 

1.1. Localisation du bassin .......................................................................................... 18 

1.2. Municipalités et démographie ............................................................................. 22 

1.3. Caractéristiques économiques ............................................................................ 26 

1.4. Utilisation du sol .................................................................................................. 26 

2. Historique ............................................................................................................ 29 

2.1. Colonisation ......................................................................................................... 29 

2.2. Vers une industrialisation .................................................................................... 31 

2.2.1. Une agriculture de subsistance ................................................................... 31 

2.2.2. Industrie forestière ...................................................................................... 31 

2.2.3. Hydroélectricité ........................................................................................... 33 

2.2.4. Industrie minière ......................................................................................... 34 

2.2.5. Hydravions ................................................................................................... 35 

3. Géomorphologie .................................................................................................. 36 

3.1. Physiographie ...................................................................................................... 36 

3.2. Géologie ............................................................................................................... 37 

3.3. Dépôts meubles ................................................................................................... 41 

4. Hydrographie et hydrologie .................................................................................. 44 

4.1. Lacs ...................................................................................................................... 44 

4.2. /ƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ ........................................ 45 

4.2.1. Marée........................................................................................................... 47 



 

 

VII 

4.2.2. Débits ........................................................................................................... 47 

4.2.3. Débits réservés ............................................................................................ 51 

4.2.4. Substrat de fond .......................................................................................... 53 

4.2.5. Profil longitudinal ........................................................................................ 53 

4.2.6. ½ƻƴŜǎ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴ ........................................................................................... 55 

4.2.7. Zones à risque de glissement de terrain ..................................................... 56 

4.2.8. Zones inondables ......................................................................................... 59 

4.3. Eau souterraine .................................................................................................... 62 

5. Climat .................................................................................................................. 65 

6. Milieu biologique ................................................................................................. 67 

6.1. Zone de végétation et domaine bioclimatique ................................................... 67 

6.2. Faune et flore terrestres ...................................................................................... 68 

6.2.1. Grande faune ............................................................................................... 68 

6.2.2. Petit gibier ................................................................................................... 69 

6.2.3. Animaux à fourrure...................................................................................... 70 

6.2.4. Présence du castor ...................................................................................... 70 

6.2.5. Petits mammifères....................................................................................... 71 

6.2.6. Herpétofaune .............................................................................................. 71 

6.2.7. Faune aviaire................................................................................................ 71 

6.2.8. Entomofaune ............................................................................................... 72 

6.2.9. Plantes terrestres ........................................................................................ 74 

6.3. Milieux humides .................................................................................................. 74 

6.4. Faune et flore aquatiques .................................................................................... 83 

6.4.1. Faune aquatique .......................................................................................... 83 

6.4.2. Plantes aquatiques ...................................................................................... 85 

6.5. Espèces à statut particulier.................................................................................. 86 

6.5.1. Flore ............................................................................................................. 86 

6.5.2. Faune ........................................................................................................... 86 

7. Utilisation du territoire ......................................................................................... 88 

7.1. Aires protégées .................................................................................................... 90 

7.1.1. ZECS et pourvoiries ...................................................................................... 90 

7.1.2. Réserve faunique ......................................................................................... 92 



 

 

VIII 

7.1.3. Habitats fauniques ....................................................................................... 93 

7.1.4. Territoires protégés ..................................................................................... 96 

7.2. Activités agricoles ................................................................................................ 97 

7.2.1. Production végétale ..................................................................................... 98 

7.2.2. Production animale ................................................................................... 104 

7.2.3. Gestion des déjections animales ............................................................... 106 

7.2.4. ¦ǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŜƴƎǊŀƛǎ Ŝǘ ŘΩŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘǎ ................................................... 107 

7.2.5. Utilisation de pesticides ............................................................................. 107 

7.2.6. Pisciculture ................................................................................................. 108 

7.3. Activités forestières ........................................................................................... 109 

7.3.1. Exploitation de la forêt privée ................................................................... 111 

7.3.2. Exploitation de la forêt publique ............................................................... 113 

7.3.3. Transformation du bois ............................................................................. 115 

7.4. Activités industrielles ......................................................................................... 116 

7.4.1. Établissements industriels ......................................................................... 116 

7.4.2. Carrières et sablières ................................................................................. 116 

7.4.3. Parcs à résidus miniers .............................................................................. 118 

7.4.4. Potentiel pétrolier et gazier ....................................................................... 120 

7.4.5. Terrains contaminés .................................................................................. 121 

7.5. Réseau routier et zone urbaine ......................................................................... 124 

7.5.1. Réseau de transport .................................................................................. 124 

7.5.2. wŞǎŜŀǳ ŘΩŞƎƻǳǘ Ŝǘ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ...................................................... 128 

7.5.3. Installations septiques individuelles .......................................................... 131 

7.5.4. 5ŞǇƻǘƻƛǊǎ Ŝǘ ƭƛŜǳȄ ŘΩŜƴŦƻǳƛǎǎŜƳŜƴǘ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜ ........................................... 132 

7.6. Activités récréotouristiques............................................................................... 132 

7.6.1. Villégiature et plein air .............................................................................. 132 

7.6.2. Agrotourisme ............................................................................................. 134 

8. ¦ǎŀƎŜǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳ .................................................................................................. 136 

8.1. Usages municipaux ............................................................................................ 136 

8.1.1. Approvisionnement en eau potable .......................................................... 136 

8.1.2. Rejets domestiques ................................................................................... 144 

8.2. Usages agricoles ................................................................................................. 146 



 

 

IX 

8.3. Usages industriels .............................................................................................. 147 

8.4. Usages récréotouristiques ................................................................................. 147 

8.4.1. Navigation de plaisance ............................................................................. 147 

8.4.2. Pêche sportive ........................................................................................... 148 

8.4.3. Plage .......................................................................................................... 151 

8.5. wŜǘŜƴǳŜǎ ŘΩŜŀǳ .................................................................................................. 153 

8.5.1. hǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǊŜǘŜƴǳŜ ŘΩŜŀǳ ....................................................................... 154 

8.5.2. Barrages à usage hydroélectrique ............................................................. 154 

9. vǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ .................................................................................................. 157 

9.1. vǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ................................................................................ 157 

9.1.1. Paramètres physico-chimiques et biologiques .......................................... 157 

9.1.2. Indices de qualité biologique des cours dΩŜŀǳ Ŝǘ LƴŘƛŎŜ ŘŜ ƭŀ 
ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ .......................................................................................... 163 

9.1.3. Cyanobactéries .......................................................................................... 165 

9.1.4. Suivi de la santé du benthos ...................................................................... 167 

9.2. vǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ .............................................................................. 168 

9.3. Qualité des Rives................................................................................................ 170 

9.3.1. Rivière Batiscan.......................................................................................... 170 

9.3.2. Tributaires .................................................................................................. 171 

9.3.3. Lacs ............................................................................................................ 171 

10.Rôles et responsabilités des intervenants ........................................................... 173 

10.1. Secteur économique .......................................................................................... 173 

10.2. Secteur municipal .............................................................................................. 175 

10.3. Secteur gouvernemental ................................................................................... 177 

Glossaire ................................................................................................................. 184 

Références .............................................................................................................. 187 

ANNEXE 1 : Les espèces ichtyologiques du bassin versant de la rivière Batiscan 

(QC) .................................................................................................................... 207 

ANNEXE 2 : Plantes aquatiques du lac à la Tortue, du lac aux Sables et du lac 

Édouard ............................................................................................................. 211 

 
  



 

 

X 

Liste des tableaux 

Tableau 1.1. Municipalités présentes sur le territoire du bassin versant de la 

rivière Batiscan (QC) ........................................................................................ 24 

Tableau 1.2. Évolution de la population du bassin versant de la rivière Batiscan 

(QC) ................................................................................................................. 25 

Tableau 4.1. Caractéristiques de lacs présents dans le bassin versant de la rivière 

Batiscan (QC) ................................................................................................... 45 

Tableau 4.2. Superficie des sous-bassins versants de la rivière Batiscan (QC).................. 45 

Tableau 4.3. Description des stations hydrométriques, ouvertes et fermées, 

localisées sur le bassin versant de la rivière Batiscan (QC) ............................ 48 

Tableau 4.4. Débits annuels moyens mesurés à quatre stations sur le bassin 

versant de la rivière Batiscan (QC) .................................................................. 49 

Tableau 4.5. Débits d'étiage et débits spécifiques d'étiage pour la période 1968-

2007 à la station Batiscan (50304) .................................................................. 49 

Tableau 4.6. Topographie de la rivière Batiscan (QC) dans la MRC de Mékinac ............... 54 

Tableau 4.7. Approvisionnement en eau potable souterraine dans la MRC de 

Mékinac ........................................................................................................... 64 

¢ŀōƭŜŀǳ сΦмΦ aŀƳƳƛŦŝǊŜǎ ǘŜǊǊŜǎǘǊŜǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ŘŞǎƛƎƴŞǎ ƳŜƴŀŎŞǎ ƻǳ 

vulnérables au Québec  présents sur le territoire de la MRC de 

Mékinac en 1984 ............................................................................................. 71 

Tableau 6.2. Superficies des différents types de milieux humides présents sur le 

bassin versant de la rivière Batiscan (Tiré de CIC, 2009) ................................ 75 

Tableau 6.3. Superficies des différents types de milieux humides présents dans le 

sud  du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) selon les données 

de CIC et MDDELCC (2015) .............................................................................. 76 

Tableau 6.4. Statistiques sur les types de pression observée sur les milieux 

humides du sud du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) ainsi que 

leur impact qualitatif ....................................................................................... 78 

¢ŀōƭŜŀǳ сΦрΦ 9ǎǇŝŎŜǎ ƛŎƘǘȅƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ǾǳƭƴŞǊŀōƭŜǎ ƻǳ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ŘŞǎƛƎƴŞŜǎ 

menacées ou vulnérables au Québec présentes danǎ ƭŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ 

du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) .................................................. 84 

Tableau 6.6. Espèces floristiques vulnérables ou susceptibles ŘΩşǘǊŜ ŘŞǎƛƎƴŞŜǎ 

menacées ou vulnérables au Québec présentes sur le territoire du 

bassin versant de la rivière Batiscan (QC) ....................................................... 86 



 

 

XI 

¢ŀōƭŜŀǳ сΦтΦ 9ǎǇŝŎŜǎ ŦŀǳƴƛǉǳŜǎ ƳŜƴŀŎŞŜǎΣ ǾǳƭƴŞǊŀōƭŜǎ ƻǳ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ 

désignées menacées ou vulnérables au Québec présentes sur le 

territoire du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) .................................. 87 

¢ŀōƭŜŀǳ тΦмΦ {ǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ Ŝǘ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ 

cultivée par types de production dans le bassin de la Batiscan (QC), 

ainsi que dans cinq de ses sous-bassins poǳǊ ƭΩŀƴƴŞŜ нлмл ......................... 102 

Tableau 7.2. Répartition des unités animales dans le bassin de la rivière Batiscan 

(QC) ainsi que dans cinq de ses sous-ōŀǎǎƛƴǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀƴƴŞŜ нлмл ................. 105 

¢ŀōƭŜŀǳ тΦоΦ ±ƻƭǳƳŜ ŘŜ ōƻƛǎ ŀǘǘǊƛōǳŞ ǇŀǊ ǳƴƛǘŞ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝƴ нлмл .................... 114 

Tableau 7.4. Usines de transformation du bois bénéficiaires de GA établies sur le 

territoire du bassin de la rivière Batiscan (QC) et leur classe 

ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ .................................................................................... 116 

Tableau 7.5 Carrières et sablières établies sur le territoire du bassin de la rivière 

Batiscan (QC) ................................................................................................. 117 

Tableau 7.6. Liste de permis en vigueur sur le bassin versant de la rivière Batiscan 

(QC) en 2014. ................................................................................................ 120 

Tableau 7.7. Terrains contaminés présents sur le bassin versant de la rivière 

Batiscan (QC) en 2015 ................................................................................... 122 

Tableau 7.8. Types de traitements et caractéristiques des eaux usées par station 

ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ǇǊŞǎŜƴǘŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴΣ 

ainsi qǳŜ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ  ŘŜ ƭŀ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜ ǊŞŀƭƛǎŞŜ ǇŀǊ ƭŜ 

a!awh¢ ǇƻǳǊ ƭΩŀƴƴŞŜ нлмо ........................................................................ 129 

¢ŀōƭŜŀǳ уΦмΦ ¢ȅǇŜ ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀǉǳŜŘǳŎ Ŝǘ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ 

personnes desservies selon les municipalités présentes sur le 

territoire du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) ................................ 137 

¢ŀōƭŜŀǳ уΦнΦ ¢ȅǇŜ ŘŜ ǇǊƻŎŞŘŞ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ 

potable approvisionnée en eau de surface selon les municipalités 

présentes sur le territoire du bassin versant de la rivière Batiscan 

(QC) ............................................................................................................... 140 

¢ŀōƭŜŀǳ уΦоΦ ¢ȅǇŜ ŘŜ ǇǊƻŎŞŘŞ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ 

potable approvisionnée en eau souterraine selon les municipalités 

présentes sur le territoire du bassin versant de la rivière Batiscan 

(QC) ............................................................................................................... 141 

¢ŀōƭŜŀǳ уΦпΦ 5ŞǇŀǎǎŜƳŜƴǘǎ Řǳ ŎǊƛǘŝǊŜ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ pour le trialométhane 

(80 ҡƎκƭύ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞǎ ǎΩŀƭƛƳŜƴǘŀƴǘ Ŝƴ Ŝŀǳ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ Řŀƴǎ 

le bassin versant de la rivière Batiscan (QC), entre 2001 et 2014 ................ 144 



 

 

XII 

Tableau 8.5. Nombre et types de débordement pour les ouvrages de surverse 

ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ 

Batiscan (QC) ................................................................................................. 146 

¢ŀōƭŜŀǳ уΦсΦ ¢ŜƴŜǳǊ Ŝƴ ƳŜǊŎǳǊŜ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘŀƛƭƭŜ ǎŜƭƻƴ ƭΩŜǎǇŝŎŜ ŘŜ Ǉƻƛǎǎƻƴ 

ainsi que le nombre maximal de repas recommandés par mois sur 

cinq sites localisés dans le bassin versant de la rivière Batiscan (QC) .......... 150 

Tableau 8.7. Classification de la qualité bactériologique des eaux de baignade sur 

le territoire du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) en 2013. ............. 151 

Tableau 8.8. Nombre de barrages par classe de contenance présents sur le bassin 

versant de la rivière Batiscan (QC) ................................................................ 153 

Tableau 8.9. Nombre de barrages par utilisation sur le bassin versant de la rivière 

Batiscan (QC) en 2010. .................................................................................. 154 

¢ŀōƭŜŀǳ фΦмΦ !ƴŀƭȅǎŜǎ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŜŦŦŜŎǘǳŞŜǎ ǎǳǊ ŘŜǎ ƭŀŎǎ Řǳ ōŀǎǎƛƴ 

versant de la rivière Batiscan (QC) ................................................................ 158 

Tableau 9.2. Concentration en métaux mesurée dans la rivière Batiscan (QC) en 

amont et en aval du site minier de Notre-Dame-de-Montauban entre 

2002 et 2003. ................................................................................................ 161 

¢ŀōƭŜŀǳ фΦоΦ tŞǊƛƻŘŜ ŘΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻƴƴŀƎŜ ŜǎǘƛǾŀƭŜ ǳǘƛƭƛǎŞŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ŎŀƭŎǳƭ ŘŜ ƭΩƛƴŘƛŎŜ 

de qualité bactériologique et physicochimique (IQBP7 et IQBP6) pour 

les stations situées sur la rivière Batiscan (QC) et certains de ces 

tributaires. ..................................................................................................... 164 

¢ŀōƭŜŀǳ фΦпΦ tƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ όv/ύ ǘƻǳŎƘŞǎ ǇŀǊ 

ǳƴŜ ŦƭŜǳǊ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ŎȅŀƴƻōŀŎǘŞǊƛŜǎ ŜƴǘǊŜ нллт Ŝǘ нлмоΦ .............................. 165 

¢ŀōƭŜŀǳ фΦрΦ vǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ Řŀƴǎ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ 

Batiscan (QC) : paramètres dont la concentration mesurée dépassait 

les ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŀǳ /ŀƴŀŘŀΦ ...................................... 169 

¢ŀōƭŜŀǳ млΦмΦ wƾƭŜǎ Ŝǘ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞǎ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ 

la rivière Batiscan (QC) au niveau du secteur économique .......................... 173 

¢ŀōƭŜŀǳ млΦнΦ wƾƭŜǎ Ŝǘ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞǎ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řǳ ōŀǎǎƛƴ versant de 

la rivière Batiscan (QC) au niveau du secteur municipal .............................. 175 

 

  



 

 

XIII 

Liste des figures 

Figure 1.1. Carte de localisation du bassin versant de la rivière Batiscan (QC). 

Source : MDDEP .............................................................................................. 18 

Figure 1.2. Carte de localisation des sous-bassins versants de la rivière Batiscan 

(QC) ................................................................................................................. 20 

Figure 1.3. Carte de localisation des régions administratives et des MRC du bassin 

versant de la rivière Batiscan (QC) .................................................................. 21 

Figure 1.4. Nombre de résidents selon les municipalités du bassin versant de la 

rivière Batiscan (QC) ........................................................................................ 23 

Figure 1.5. Répartition (%) des différents usages du sol sur le territoire du bassin 

versant de la rivière Batiscan (QC) .................................................................. 27 

CƛƎǳǊŜ мΦсΦ /ŀǊǘŜ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ Řŀƴǎ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ 

Batiscan (QC) ................................................................................................... 28 

Figure 3.1. Limite des régions physiographiques et altitude maximale des sous-

bassins versants de la rivière Batiscan (QC) .................................................... 39 

Figure 3.2. Carte de la géologie du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) ................. 40 

Figure 3.3. Carte des dépôts meubles du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) ....... 43 

Figure 4.1. Localisation des principaux lacs du bassin versant de la rivière 

Batiscan (QC) ................................................................................................... 46 

Figure 4.2. Débits annuels minimums (½), médians (½) et maximums (½) pour 

les quatre stations hydrométriques du bassin versants de la rivière 

Batiscan (QC) [CEHQ, 2014] ............................................................................ 50 

Figure 4.3. Profil longitudinal de la rivière Batiscan (QC) .................................................. 55 

Figure 4.4. Carte de zones à risque de gƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ǎƛǘǳŞŜǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ 

du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) .................................................. 58 

Figure 4.5. Catastrophe historique de 1893 à Sainte-Geneviève-de-Batiscan (QC) .......... 60 

CƛƎǳǊŜ пΦс [ƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ Ł ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ǎƛǘǳŞŜǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ 

bassin versant de la rivière Batiscan ............................................................... 61 

Figure 5.1. Moyennes mensuelles de température de 1970 à 2000 pour trois 

municipalités du bassin versant de la rivière Batiscan (QC)  .......................... 65 

Figure 5.2. Moyennes mensuelles de précipitation de 1970 à 2000 pour trois 

municipalités  du bassin versant de la rivière Batiscan  ................................. 66 

Figure 6.1. Les zones de végétation et les domaines bioclimatiques du Québec ............. 67 



 

 

XIV 

Figure 6.2. Exuvies du Gomphe ventru (Gomphus ventricosus) et  de l'Épithèque 

de Brunelle (Neurocordulia michaeli) récoltées sur la rivière Batiscan  

όǇƘƻǘƻǎ ŘŜ aƛŎƘŜƭ {ŀǾŀǊŘΣ ŘΩŀǇǊŝǎ ŘŜǎ ǎǇŞŎƛƳŜƴǎ ŦƻǳǊƴƛǎ ǇŀǊ 

Pierrette Charest) (Tiré de Savard, 2013) ....................................................... 74 

Figure 6.3. Répartition des milieux humides dans le bassin versant de la rivière 

Batiscan (QC) selon les données de CIC (2009) .............................................. 79 

Figure 6.4. Répartition des milieux humides dans le sud du bassin versant de la 

rivière Batiscan (QC) selon les données de CIC et MDDELCC (2015) .............. 80 

Figure 6.5. Pressions anthropiques observées sur les milieux humides du sud du 

bassin versant de la rivière Batiscan (QC) [CIC et MDDELCC, 2015] ............... 81 

Figure 6.6. Impact qualitatif des pressions observées sur les milieux humides du 

sud du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) [CIC et MDDELCC] ............. 82 

Figure 6.7. Faucardeur de la Ville de Shawinigan (QC) ...................................................... 85 

Figure 7.1. Répartition (%) des différentes affectations du territoire sur le bassin 

versant de la rivière Batiscan (QC) .................................................................. 88 

CƛƎǳǊŜ тΦнΦ /ŀǊǘŜ ŘΩŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ 

Batiscan (QC) ................................................................................................... 89 

Figure 7.3. Carte de localisation des zones récréatives et des réserves 

écologiques du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) ............................. 95 

Figure 7.4. Importance relative (%) des différents types de cultures dans le bassin 

versant  de la rivière Batiscan (QC) ................................................................. 98 

Figure 7.5. Carte de couverture des cultures assurées (2013) du bassin versant de 

la rivière Batiscan (QC) .................................................................................. 103 

Figure 7.6. Importance relative (%) des différents élevages dans le bassin versant 

ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ όv/ύ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘΩǳƴƛǘŞǎ ŀƴƛƳŀƭŜǎ  ............................. 104 

Figure 7.7. Tenure des terres dans le bassin versant de la Batiscan (QC) ....................... 110 

Figure 7.8. Évolution de la mise en marché du bois pour la région de la Mauricie 

(tiré du SPBM, 2012) ..................................................................................... 111 

CƛƎǳǊŜ тΦфΦ /ŀǊǘŜ ŘŜ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǳƴƛǘŞǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ ό¦!Cύ 

situées sur le bassin versant de la rivière Batiscan (QC) ............................... 114 

CƛƎǳǊŜ тΦмлΦ wŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎΣ ŘŜǎ ǎŀōƭƛŝǊŜǎΣ ŘŜǎ ōŀƴŎǎ ŘΩŜƳǇǊǳƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ 

parcs à résidus miniers sur le bassin versant de la rivière Batiscan 

(QC) ............................................................................................................... 119 

Figure 7.11. Localisation des sites contaminés répertoriés par le MDDELCC sur le 

bassin de la rivière Batiscan (QC) .................................................................. 123 



 

 

XV 

CƛƎǳǊŜ тΦмнΦ wŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ 

rivière Batiscan (QC) ...................................................................................... 126 

Figure 7.13. Voies de communication sur le bassin versant de la rivière Batiscan 

(QC) ............................................................................................................... 127 

CƛƎǳǊŜ тΦмпΦ [ƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ 

rivière Batiscan (QC) ...................................................................................... 130 

Figure 7.15. Localisation des infrastructures récréotouristiques sur le bassin 

versant de la rivière Batiscan (QC) ................................................................ 135 

Figure 8.1. Distribution des puits ayant un débit supérieur à 1L/minute sur le 

bassin versant de la rivière Batiscan (QC) ..................................................... 138 

CƛƎǳǊŜ уΦнΦ tǊƛǎŜǎ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭŜǎ Ŝǘ ǇǊƛǾŞŜǎ ŘŜǎǎŜǊǾŀƴǘ Ǉƭǳǎ ŘŜ нл 

personnes sur le bassin versant de la rivière Batiscan (QC) ......................... 139 

CƛƎǳǊŜ уΦоΦ ¢ȅǇŜ ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǇǊƛǎŜǎ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭŜǎ Ŝǘ 

privées desservant plus de 20 personnes sur le bassin versant de la 

rivière Batiscan (QC) ...................................................................................... 142 

Figure 8.4. Pourcentage moyen du respect des exigences de rejet pour les 

ǎǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǎǳǊǾŜǊǎŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ 

la rivière Batiscan (QC), de 2001 à 2009 ....................................................... 145 

Figure 8.5. Répartition des barrages dans le bassin versant de la rivière Batiscan 

(QC) ............................................................................................................... 156 

CƛƎǳǊŜ фΦмΦ LƴŘƛŎŜ 5ƛŀǘƻƳŞŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǎǘ Řǳ /ŀƴŀŘŀ όL59/ύ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇƻǊǘƛƻƴ ǎǳŘ Řǳ 

bassin versant de la rivière Batiscan (QC) entre 2007 et 2009. .................... 166 

 

  



 

 

XVI 

Liste des acronymes, des symboles et des sigles 

ADELE  Association du Développement Écologique du Lac Édouard 

BA   Boue activée  

BDTQ  Base de données topographique du Québec 

CA  /ƻƴǎŜƛƭ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ 

CAAF  /ƻƴǘǊŀǘ ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ 

CCAE   Club conseil en agroenvironnement 

CDPNQ Centre de données sur le patrimoine naturel du Québec 

CE  Comité exécutif 

CEHQ  /ŜƴǘǊŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘƛǎŜ ƘȅŘǊƛǉǳŜ Řǳ vǳŞōŜŎ  

CIC  Canards Illimités Canada 

CMQ  Commission Municipale du Québec 

CN  Canadien National 

DSÉE 5ƛǊŜŎǘƛƻƴ Řǳ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

DRSCSI  Direction régionale de la sécurité civile et de la sécurité incendie 

EA   Étangs aérés  

ERR   Étangs à rétention réduite  

FPQ  Fédération des Pourvoiries du Québec 

FQCK   Fédération québécoise du canot et du kayak 

FQCP   Fédération québécoise des chasseurs et pêcheurs 

GIEBV  DŜǎǘƛƻƴ ƛƴǘŞƎǊŞŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇŀǊ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ 

INSPQ  Institut national de la santé publique du Québec 

IQBP  Indice de qualité bactériologique et physico-chimique  

ISQ  Institut de la Statistique du Québec 

MAMOT Ministère des Affaires municipales et de l'Occupation du territoire 

MAMROT aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜǎ !ŦŦŀƛǊŜǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭŜǎΣ ŘŜǎ wŞƎƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩhŎŎǳǇŀǘƛƻƴ Řǳ 

territoire  

MAPAQ aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩ!ƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ŘŜǎ tşŎƘŜǊƛŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ!ƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ vǳŞōŜŎ 

MENV   aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ vǳŞōŜŎ  

MES   Matière en suspension 

MDDELCC Ministère du 5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜΣ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ [ǳǘǘŜ 

contre les changements climatiques 

MDDEP aƛƴƛǎǘŝǊŜ Řǳ 5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜΣ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ tŀǊŎǎ 

MDDEFP aƛƴƛǎǘŝǊŜ Řǳ 5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜΣ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ƭŀ CŀǳƴŜ Ŝǘ 

des Parcs 

MFFP Ministère des Forêts, de la Faune et des Parcs 

MLCP  Ministère du Loisir, de la Chasse et de la Pêche 



 

 

XVII 

MRC  Municipalité régionale de comté 

MERN aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩ;ƴŜǊƎƛŜ Ŝǘ ŘŜǎ wŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ 

MRN  Ministère des Ressources naturelles 

MRNF  Ministère des Ressources naturelles et de la Faune  

MSP  Ministère de la Sécurité publique 

OBV  Organisme de bassin versant 

OBVRB  Organisme de bassin versant de la rivière Bayonne 

OER   Objectifs environnementaux de rejet 

PACES  tǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŀŎǉǳƛǎƛǘƛƻƴ ŘŜǎ connaissances sur les eaux souterraines 

PADE  Pourvoirie avec droits exclusifs 

PADNE  Pourvoirie à droits non-exclusifs 

PNE  tƻƭƛǘƛǉǳŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ 

PPMV   Plan de protection et de mise en valeur 

RADAF  wŝƎƭŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜ ŘŜǎ ŦƻǊşǘǎ 

RGMRM Régie de gestion des matières résiduelles de la Mauricie 

RRGMRP Régie régionale de gestion des matières résiduelles de Portneuf 

RRSSS  Régie régionale de la santé et des services sociaux 

RSVL  Réseau de suivi volontaire des lacs 

SAMBBA {ƻŎƛŞǘŞ ŘΩŀƳŞnagement et de mise en valeur du bassin de la Batiscan  

SEI  Service des eaux industrielles 

SEPAQ  Société des établissements de plein air du Québec 

SIGPEG {ȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƎŞƻǎŎƛŜƴǘƛŦƛǉǳŜ ǇŞǘǊƻƭƛŜǊ Ŝǘ ƎŀȊƛŜǊ 

TNO  Territoire non organisé 

UA  Unité animale 

UAF  ¦ƴƛǘŞ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ 

UICN  Union internationale pour la conservation de la nature 

ZEC  ½ƻƴŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊƾƭŞŜ 
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1. Présentation générale du bassin versant de la rivière Batiscan 

Le Québec compte 430 bassins versants, dont 100 possèdent une superficie de drainage 

supérieure à 4 000 km², parmi lesquels on retrouve le bassin de la Batiscan. Les sous-

ǎŜŎǘƛƻƴǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǎŀ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ǎŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴŜ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ 

sommaire du bassin. 

1.1. Localisation du bassin 

Le bassin versant de la rivière Batiscan est situé sur la rive nord du fleuve Saint-Laurent, 

dans la région hydrographique du Saint-Laurent nord-ouest. Il est bordé au nord par le 

ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ aŞǘŀōŜǘŎƘƻǳŀƴŜΣ Ł ƭΩŜǎǘ ǇŀǊ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ƭŀ Sainte-Anne, à 

ƭΩƻǳŜǎǘ ǇŀǊ ŎŜƭǳƛ Řǳ {ŀƛƴǘ-Maurice et au sud-ouest par le bassin de la rivière Champlain. 

La rivière Batiscan prend sa source sur le plateau laurentien, au lac Édouard, et se 

déverse dans le fleuve Saint-Laurent, à la hauteur de la municipalité de Batiscan. La 

rivière a une longueur totale de 196 km et le bassin versant occupe une superficie totale 

ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ п 690 km² (Figure 1.1). Outre la rivière Batiscan, le bassin versant renferme dix 

sous-bassins principaux et des centaines de lacs et rivières (Figure 1.2).  

 
Figure 1.1. Carte de localisation du bassin versant de la rivière Batiscan (QC). Source : MDDEP  
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Chacun des sous-bassins principaux couvre une étendue de plus de 190 km². Le bassin 

de la Batiscan comprend les sous-bassins des rivières des Envies (MRC Mékinac et Les 

Chenaux), Tawachiche (MRC Mékinac), à Pierre (MRC Portneuf), Blanche (MRC 

Portneuf), Miguick (MRC Portneuf), aux Éclairs (MRC La Jacques-Cartier et 

Agglomération de La Tuque), à Moïse (MRC La Jacques-Cartier) et Jeannotte, ainsi que 

du lac Édouard et du lac aux Biscuits (Agglomération de La Tuque). Le sous-bassin 

ǊŞǎƛŘǳŜƭ ǊŜƎǊƻǳǇŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ directement reliés à la Batiscan ŘΩǳƴŜ ǎǳǇŜrficie 

de moins de 195 km². 

Deux régions administratives se partagent le territoire du bassin versant de la Batiscan; 

53 % se situe dans la région de la Mauricie, avec une superficie de 2 483 km², et 47 % du 

bassin est localisé dans la région de la Capitale-Nationale et couvre une étendue 

terrestre de 2 216 km² (Figure 1.3). Ce bassin versant recoupe respectivement quatre 

municipalités régionales de comté (MRC), soit  Mékinac (969 km²), Les Chenaux (281 

km²), La Jacques-Cartier (823 km²), Portneuf (1 399 km²), et deux territoires 

équivalents : Ville de Shawinigan (anciennement MRC Centre-de-la-Mauricie) (15 km²) 

et Agglomération de La Tuque (autrefois MRC Haut-Saint-Maurice) (1 207 km²).  
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Figure 1.2. Carte de localisation des sous-bassins versants de la rivière Batiscan (QC) 
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Figure 1.3. Carte de localisation des régions administratives et des MRC du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) 
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1.2. Municipalités et démographie 

En 2010, selon Statistique Canada, le bassin versant de la rivière Batiscan comprenait 27 

municipalités (incluant les territoires non organisés [TNO]) (Figure 1.4). La population 

ǘƻǘŀƭŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǎΩŞƭŝǾŜ Ł Ǉƭǳǎ ŘŜ му 446 personnes (MDDEP, 2005) 

(Tableau 1.1). 

¢Ŝƭ ǉǳΩƛƴŘƛǉǳŞ ŀǳ Tableau 1.1, seules les municipalités de Saint-Séverin, Saint-Stanislas 

et Saint-Tite sont entièrement incluses dans le territoire du bassin versant de la 

Batiscan. En considérant seulement les municipalités dont le périmètre urbain est inclus 

dans le bassin, on remarque que la MRC Mékinac abrite le plus grand pourcentage de la 

population, soit 68,6 % (10 290 résidents). Quant à la MRC des Chenaux, deuxième MRC 

en importance sur le territoire de la Batiscan, elle renferme 25,7 % de la population 

présente sur le bassin (3 851 résidents).  

Le Tableau 1.2 présente les données démographiques de toutes les municipalités et 

TNO, en tout ou en partie, dans le bassin versant de la rivière Batiscan. Ces données 

ǘƛǊŞŜǎ ŘŜ ƭΩLƴǎtitut de Statistique du Québec (ISQ 2014a et 2014b) permettent de voir 

ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ǉǳŀǘǊŜ ǊŜŎŜƴǎŜƳŜƴǘǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ Ŝƴ мффсΣ нллмΣ нллс Ŝǘ 

2011.  

[Ŝǎ ŘƻƴƴŞŜǎ ŘŞƳƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ ǊŞǾŝƭŜƴǘ ǉǳΩŜƴǘǊŜ мффс Ŝǘ нлммΣ ƭŀ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜǎ 

municipalités ont connu une baisse de leur population. Parmi celles-ci, les municipalités 

ayant connu une baisse considérable, entre 2006 et 2011, sont celles de La Bostonnais (-

18,5%), Notre-Dame-de-Montauban (-11,7%), Saint-Adelphe (-6,0%) et Saint-Prosper-

de-Champlain (-6,7%). Les TNO de Lac-Blanc (-100,0%), Lac-Masketsi (-100,0%) et Linton 

(-100,0%) ont également connu une baisse importante. Il est à noter que même si ces 

TNO ont connu une baisse de leur population de 100,0%, leur nombre de résidents en 

2006 était relativement faible. " ƭΩƛƴǎǘŀǊ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ Řǳ vǳŞōŜŎΣ ŎŜǘǘŜ ōŀƛǎǎŜ 

peut être attribuable à trois grands phénomènes démographiques, soit le vieillissement 

ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ŘŞƴŀǘŀƭƛǘŞ Ŝǘ ƭΩŜȄƻŘŜ des jeunes. 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭΩLƴǎǘƛǘǳǘ ŘŜ ƭŀ {ǘŀǘƛǎǘƛǉǳŜ 

Řǳ vǳŞōŜŎ όL{vύ ǇǊŞǾƻƛǘΣ ŘΩƛŎƛ нлнсΣ ǳƴŜ ŘŞŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ Ŝƴ aŀǳǊƛŎƛŜ ŘŜ 

ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ сΣп ҈ όISQ, 2005). 
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Figure 1.4. Nombre de résidents selon les municipalités du bassin versant de la rivière Batiscan (QC)
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Tableau 1.1. Municipalités présentes sur le territoire du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) 

Nom des municipalités et 
TNO par MRC 

Population 
totale 

(en 2011)3 

Superficie 
totale en 

km2 

Superficie 
dans le bassin 
versant (km2) 

Pourcentage de 
la superficie 
comprise (%) 

MRC Les Chenaux 17 865
 

936,54 280,95 30,0 

Batiscan 940 59,02 11,97 20,3 
Saint-Luc-de-Vincennes 591 54,11 4,25 7,9 
Saint-Narcisse1 1 762 107,25 78,42 73,1 
Saint-Prosper-de-Champlain 505 93,27 16,07 17,2 
Saint-Stanislas2

 
1 029 91,67 91,65 100 

Sainte-Geneviève-de-
Batiscan1 1 060 100,71 78,59 78,0 

MRC de Mékinac
 

12 924 5 575,40 969,46 17,4 

Grandes-Piles 361 125,17 73,70 58,9 
Hérouxville 1 340 52,95 42,14 79,6 
Lac-Masketsi (TNO) 0 224,73 43,28 19,3 
Lac-aux-Sables1

 
1 373 287,29 258,50 90,0 

Notre-Dame-de-Montauban1 747 174,31 110,74 63,5 
Saint-Adelphe1 952 139,44 67,47 48,4 
Saint-Roch-de-Mékinac 438 155,99 21,95 14,1 
Saint-Séverin2 860 62,05 62,05 100 
Saint-Tite2 3 880 93,21 93,21 100 
Sainte-Thècle1 2 478 222,31 186,27 83,8 
Trois-Rives 490 653,13 10,15 1,6 

Agglomération de La Tuque 15 130
 

29 612,20 1207,46 4,1 

La Bostonnais 503 290,90 30,82 10,6 
La Tuque 11 227 28 285,70 464,72 1,6 
Lac-Édouard1 175 993,18 711,92 71,7 

Ville de Shawinigan 50 060 809,02 15,23 1,9 

Shawinigan 50 060 801,15 15,23 1,9 

MRC de La Jacque-Cartier 36 883 3 339,42 822,91 24,6 

Lac-Croche (TNO) 0 1 783,33 822,91 46,1 

MRC de Portneuf 49 370 4143,59 1399,26 33,8 

Lac-Blanc (TNO) 0 570,85 241,04 42,2 
Lac-Lapeyrère (TNO) 0 393,71 256,42 65,1 
Linton (TNO) 0 465,38 432,95 93,0 
Rivière-à-Pierre1 671 537,38 437,30 81,4 
Saint-Raymond 9 615 696,98 31,55 4,5 

1 
Périmètre urbain inclus dans le bassin versant de la rivière Batiscan. 

2
 Municipalité entièrement dans le bassin versant de la rivière Batiscan. 

3 
¢ƛǊŞ ŘŜ ƭΩL{vΣ нлмпŀΦ  
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Tableau 1.2. Évolution de la population du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) 

Municipalités et TNO par 

MRC 

Population totale 

20113 20063 Variation 
(%)3 20014 19964 Variation 

(%)4 

MRC Les Chenaux        
Batiscan  940 949 -0,9 905 891 1,6 
Saint-Luc-de-Vincennes  591 553 6,9 609 623 -2,2 
Saint-Narcisse  1 762 1 806 -2,4 1 858 1 937 -4,1 
Saint-Prosper-de-Champlain  505 541 -6,7 531 548 -3,1 
Saint-Stanislas  1 029 1 033 -0,4 1 076 1 174 -8,3 
Sainte-Geneviève-de-Batiscan  1 060 1 036 2,3 1 082 1 044 3,6 
MRC Mékinac        
Grandes-Piles  361 350 3,1 374 371 0,8 
Hérouxville  1 340 1 235 8,5 1 275 1 314 -3,0 
Lac-Masketsi  0 5 -100,0 10 4 150,0 
Lac-aux-Sables  1 373 1 312 4,6 1 313 1 441 -8,9 
Notre-Dame-de-Montauban  747 846 -11,7 817 909 -10,1 
Saint-Adelphe  952 1 013 -6,0 962 1 014 -5,1 
Saint-Roch-de-Mékinac  438 324 35,2 306 298 2,7 
Saint-Séverin  860 859 0,1 925 976 -5,2 
Saint-Tite  3 880 3 826 1,4 3 845 4 000 -3,9 
Sainte-Thècle  2 478 2 486 -0,3 2 513 2 698 -6,9 
Trois-Rives  490 411 19,2 469 454 3,3 
Agglomération de La Tuque        
Kiskissink1  - - - 10 14 -28,6 
La Bostonnais  503 617 -18,5 529 524 1,0 
La Tuque 11 227 11 821 -5,0 11 298 12 102 -6,6 
Lac-des-Moires1  - - - 0 0 - 
Lac-Édouard  175 155 12,9 137 155 -11,6 
Petit-Lac-Wayagamac1 - - - 0 0 - 
Ville de Shawinigan        
Lac-à-la-Tortue2  - - - 3 039 3 050 -0,4 
Saint-Georges2  - - - 3 854 3 929 -1,9 
Shawinigan   50 060 51 904 -3,6 - - - 
MRC La Jacques-Cartier        
Lac-Croche  0 0 - 0 0 - 
MRC Portneuf        
Lac-Blanc  0 20 -100,0 0 0 - 
Lac-Lapeyrère  0 0 - 0 0 - 
Linton  0 32 -100,0 0 0 - 
Rivière-à-Pierre 671 694 -3,3 689 694 -0,7 
Saint-Raymond  9 615 9 273 3,7 8 836 8 733 1,2 

1 
aǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞ ŘƛǎǎƻǳǘŜ Ŝǘ ƛƴŎƭǳǎŜ Řŀƴǎ ƭΩ!ƎƎƭƻƳŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ [ŀ Tuque. 

2 
Municipalité dissoute et incluse dans la Ville de Shawinigan. 

3
 ¢ƛǊŞ ŘŜ ƭΩL{vΣ нлмпŀΦ  

4
 ¢ƛǊŞ ŘŜ ƭΩL{vΣ нлмпōΦ  
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1.3. Caractéristiques économiques 

Les principaux pôles économiques du bassin de ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴ ǎƻƴǘ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ ǉǳƛ ǎŜ 

concentre au sud du bassin versant, et la foresterie, qui couvre la partie nord du bassin. 

Les principaux revenus du secteur agricole proviennent de la grande culture ainsi que 

ŘŜǎ ŦŜǊƳŜǎ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ ōƻǾƛƴ Ŝǘ ǇƻǊŎƛƴΦ vǳŀƴǘ ŀǳ ǎŜŎǘŜǳǊ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊΣ ƭŜǎ 

résineux sont les principales espèces récoltŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ Řǳ ǎŎƛŀƎŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇŃǘŜ Ł 

ǇŀǇƛŜǊΦ hǳǘǊŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΣ ƭŀ ŦƻǊşǘ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǳƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

ŘŜ ŎƘƻƛȄ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊŀǘƛǉǳŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǊŞŎǊŞŀǘƛǾŜǎΦ 

[ΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ Ŝǎǘ Ŝƴ Ǉƭeine croissance. Les 

ƎŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜǎ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊƾƭŞŜ ό½9/ύΣ ŘŜǎ ǊŞǎŜǊǾŜǎ ŦŀǳƴƛǉǳŜǎΣ ŘŜǎ 

ǇƻǳǊǾƻƛǊƛŜǎ Ŝǘ ŀǳǘǊŜǎ ǳǘƛƭƛǎŜƴǘ ƭΩŀǘǘǊŀƛǘ ǉǳΩŜȄŜǊŎŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ ǇƻǳǊ ǎƻƭƭƛŎƛǘŜǊ ƭŜǳǊ ŎƭƛŜƴǘŝƭŜΣ 

ǉǳŜ ŎŜ ǎƻƛǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎƘŀǎǎŜΣ ƭŀ ǇşŎƘŜΣ ƭΩŞŎƻǘƻǳǊƛǎƳŜΣ ŜǘŎΦ Les activités comme la chasse au 

gros gibier (p. ex. cerf de Virginie, orignal et ours noir) et au petit gibier (p. ex. gélinotte 

huppée, lièvre) en plus de maintenir ou créer plusieurs emplois, génèrent des 

retombées économiques importantes sur le territoire du bassin versant de la rivière 

.ŀǘƛǎŎŀƴΦ 5ΩŀǳǘǊŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ǇƭŜƛƴ ŀƛǊ ǘǊŝǎ ǇƻǇǳƭŀƛǊŜǎ ǎƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇǊŀǘƛǉǳŞŜǎ ǎŜƭƻƴ 

les saisons : ƭŀ ƳƻǘƻƴŜƛƎŜΣ ƭŜ ǾŞƭƻ ŘŜ ƳƻƴǘŀƎƴŜΣ ƭΩŞǉǳƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ǊŀǉǳŜǘǘŜ Ŝǘ ƭŀ ǊŀƴŘƻƴƴŞŜ 

ǇŞŘŜǎǘǊŜ ό.ǊƛŜƴΣ нллмύΦ [Ωǳǘƛƭƛǎation de véhicules hors route (p. ex. quad) dans les 

nombreux sentiers balisés du bassin est aussi très répandue. 

 

1.4. Utilisation du sol 

[Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ ǾŀǊƛŜ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘΦ {Ŝƭƻƴ ƭŜ ƳƛƴƛǎǘŝǊŜ Řǳ 

5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜΣ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴt et de Parcs (MDDEP, 2005), le territoire se 

compose en majorité de zones forestières qui couvrent approximativement 87 % du 

territoire, tandis que les activités agricoles ainsi que les zones urbaines occupent 

respectivement 5 % et 0,4 % du territoire (Figure 1.5 et Figure 1.6ύΦ [Ŝǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ƭŜǎ 

lacs et les terres humides représentent près de 7 % de la superficie du bassin (MDDEP, 

2005). Cette variation est principalement causée par les caractéristiques physiques du 

territoire. Les conditions géologiques et agronomiques ne sont pas les mêmes dans le 

Bouclier laurentien que dans les Basses-terres du Saint-Laurent  

Figure 1.6).  
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Figure 1.5. Répartition (%) des différents usages du sol sur le territoire du 

bassin versant de la rivière Batiscan (QC) 

 

 

La section sud du bassin versant est utilisée Ŝƴ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ǇƻǳǊ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΣ Ŝǘ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ 

des municipalités y sont installées (Figure 1.6). Les 17 528 ha cultivés sont 

principalement concentrés dans le sous-bassin de la rivière des Envies, où la superficie 

en culture atteint 7 808 ha [(MAPAQ 2010), données non-publiées]Φ " ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜǎ 

superficies déclarées par les entreprises agricoles, on retrouve ici et là des terres en 

friche et des secteurs boisés qui ont été conservés. Ces superficies non-cultivées 

représentent 8 орм Ƙŀ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴ [(MAPAQ 2010), données non-

publiées]. Ces terres, principalement destinées à la coupe pour bois de chauffage, ne 

ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǉǳΩǳƴŜ ŦŀƛōƭŜ ǇƻǊǘƛƻƴ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜǎ .ŀǎǎŜǎ-terres du Saint-Laurent. 

Ainsi, les coupes forestières de grandes superficies sont donc pratiquement inexistantes 

sur ce territoire (Société de la Faune et des Parcs du Québec, 2002a).  

La section nord de la Batiscan, quant à elle, fait partie de la région naturelle des 

[ŀǳǊŜƴǘƛŘŜǎ ƳŞǊƛŘƛƻƴŀƭŜǎΦ [Ŝǎ ǘŜǊǊŜǎ ȅ ǎƻƴǘ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘŜƴǳǊŜ 

publique. Ce territoire de forêts et de lacs est essentiellement à vocation forestière et 

récréotouristique. La densité de la population y est très faible et les activités agricoles 

quasi absentes (MDDEP, 2005). 
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Figure 1.6. Carte de ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ Řŀƴǎ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ (QC)
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2. Historique 

[ŀ Ŏƻƭƻƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ [ŀǳǊŜƴǘƛŘŜǎ ōŀǘƛǎŎŀƴŀƛǎŜǎΣ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜƳŜƴǘ Ł ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎŜŎǘƛƻƴǎ ŘŜǎ 

Laurentides, fut une colonisation canadienne-ŦǊŀƴœŀƛǎŜ Řŝǎ ƭΩƻǊƛƎƛƴŜΦ /Ŝ Ŧŀƛǘ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳe 

Ǿŀ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ǘŜƛƴǘŜǊ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǊŞƎƛƻƴΦ  

 

2.1. Colonisation 

Depuis des temps immémoriaux, le bassin de la rivière Batiscan a été fréquenté par les 

Amérindiens.  

Le mot « Batiscan » est ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ƛǎǎǳ ŘΩǳƴŜ ƭŀƴƎǳŜ ŀƳŞǊƛƴŘƛŜƴƴŜΦ Bien que plusieurs 

définitions du mot « Batiscan » soient possibles, ce fut vraisemblablement ƭŜ ƴƻƳ ŘΩǳƴ 

chef algonquin, et il fut utilisé en tant que ƴƻƳ ŘƻƴƴŞ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ƘŞǊŞŘƛǘŀƛǊŜ Řǳ ŎƘŜŦ ŘΩǳƴŜ 

tribu. Pouvant provenir du mot « pathiscan ηΣ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ƳƻƴǘŀƎƴŀƛǎŜΣ ƭŜ ǎŜƴǎ Ǉourrait 

être soit « vapeur, nuée légère », soit « qui a des joncs à ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ » (Bellemare et 

Trudel, 1933). Ces deux significations sont possibles en raison des caractéristiques de 

ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴΦ vǳŜƭǉǳŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ǎŜǊŀƛŜƴǘ ŀǳǎǎƛ ǇƭŀǳǎƛōƭŜǎΣ 

selon les historiens. 

La colonisation par les Européens dans le bassin versant a débuté sur les terres fertiles 

près du fleuve Saint-Laurent. En 1639, les Jésuites se sont fait concéder un territoire 

ƛƳƳŜƴǎŜ Řŀƴǎ ƭŜ ōǳǘ ŘΩȅ ƛƴǎǘŀƭƭŜǊ une mission pour établir les Attikameks (ou 

Attikamekw), de la famille algonquine, qui fuyaient les Iroquois. Les Jésuites réservaient 

donc les environs de Batiscan pour évangéliser et sédentariser les Attikameks 

(Tricentenaire de Saint-François-Xavier de Batiscan inc.Σ мфупύΦ 5Ωŀƛlleurs, les Attikameks 

ont maiƴǘŜƴǳ ŘŜǎ ŎŀƳǇŜƳŜƴǘǎ ǎǳǊ ŎŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ƧǳǎǉǳΩŀǳ мфe siècle, pour y 

pratiquer le commerce des fourrures. Ces derniers, ainsi que les coureurs des bois, 

utilisaient la rivière Batiscan pour gagner leurs campements après les expéditions de 

chasse et de pêche du fait que la Batiscan était plus agréable à naviguer que la rivière 

Saint-Maurice, tout en étant assez profonde pour permettre le transport de 

marchandises. 

Puis, en 1685, les premières terres le long de la Batiscan sont concédées à des 

censitaires ou colons défricheurs. Entre 1685 et 1719, on dénombre 51 censitaires 

http://www.ourroots.ca/search.aspx?field=AUTHOR&amp;key=Tricentenaire+de+Saint-Fran%c3%a7ois-Xavier+de+Batiscan+Inc.
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ǎΩŞǘŀƴǘ Şǘŀōƭƛǎ Ŝƴ ōƻǊŘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜΦ [Ŝǎ Ŏƻƭƻƴǎ ŦŀƛǎŀƛŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǊƎŜƴǘ ǎǳǊǘƻǳǘ ŀǾŜŎ ƭŀ 

coupe de bois dans les forêts situées sur les rives de la Batiscan, tout en ensemençant 

leurs terres pour subvenir aux besoins de leur famillŜΦ /ΩŜǎǘ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ŜƴǘǊŜ 

ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ Ŝǘ ƭŜǎ ŜƴǾƛǊƻƴǎ ŘŜ {ŀƛƴǘŜ-Geneviève-de-Batiscan que 

les premiers colons se sont installés. 

La rivière des Envies, étant plus facile à remonter en canot que la rivière Batiscan, qui 

est parsemée de chutes, de cascades et de rapides en amont de la paroisse Sainte-

Geneviève-de-Batiscan, fut le premier affluent de la Batiscan à accueillir des colons sur 

ses rives (St-Amand, 1969). Les Jésuites de la Seigneurie de Batiscan, pour encourager la 

colonisation de la région, ont fait construire en 1781, à la Chute à Goulet (nom de 

ƭΩŀŎǘǳŜƭ ǇǊƻǇǊƛŞǘŀƛǊŜ Řǳ Ƴƻǳƭƛƴύ ǎǳǊ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ ŘŜǎ 9ƴǾƛŜǎΣ ƭŜ ǇǊŜƳƛŜǊ Ƴƻǳƭƛƴ Ł ŦŀǊƛƴŜ 

ŘƻǳōƭŞ ŘΩǳƴ Ƴƻǳƭƛƴ Ł ŦƻǳƭŜǊ Ŝǘ Ł ŎŀǊŘŜǊ ƭŀ ƭŀƛƴŜΦ [ŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Řǳ Ƴƻǳƭƛƴ ŀǘǘƛǊŀ ǳƴŜ 

nouvelle vague de colons. Vu la population croissante du canton de Saint-Stanislas-de-

Kostka-de-la-rivière-des-9ƴǾƛŜǎΣ ƭŀ ǎŜƛƎƴŜǳǊƛŜ ŀǳǘƻǊƛǎŀ ƭΩŞǊŜŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎƘŀǇŜƭƭŜ Ŝƴ мтусΦ 

Puis, dès 1852, des concessions forestières furent accordées à William Price & Company.  

Il semble que la croissance démographique ait cependant réellement commencé à partir 

ŘŜ мурлΦ [ŀ ŘŜƳŀƴŘŜ Ŝƴ ōƻƛǎ ŘΩǆǳǾǊŜΣ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ƭŜ Ǉƛƴ ōƭŀƴŎΣ ŀ ŞǘŞ ƭΩŞƭŞƳŜƴǘ 

ŘŞŎƭŜƴŎƘŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΣ Ƴŀƛǎ ŀǳǎǎƛ ŘŜ ƭŀ Ŏƻƭƻƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝƴ .ŀǘƛǎŎŀƴie. À ce 

moment, William Price & Company était le principal concessionnaire forestier dans la 

vallée de la Batiscan et ses chantiers avaient un grand besoin en main-ŘΩǆǳǾǊŜΦ [Ŝǎ 

Jésuites, les chasseurs, les bûcherons et les colons furent donc les premiers Blancs à 

ǾŜƴƛǊ ǎΩƛƴǎǘŀƭƭŜǊ Řŀƴǎ ƭŀ ǾŀƭƭŞŜ ŘŜ ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴΦ /ƘŀǉǳŜ Ŏƻƭƻƴ ŘŞŦǊƛŎƘŀƛǘ ǎƻƴ ƭƻǘ ƭΩŞǘŞΣ Ǉǳƛǎ 

ƭΩƘƛǾŜǊΣ ƛƭ ŀƭƭŀƛǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƎǊŀƴŘǎ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ ŀǳ ƴƻǊŘ ǇƻǳǊ ŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ǎŜǎ ǊŜǾŜƴǳǎΦ [Ŝǎ 

compagnies forestières qui ont exploité dans le bassin versant se sont succédées 

rapidement, mais la Compagnie Price, sous diverses appellations, fut celle qui a tiré 

profit du territoire le plus longtemps.  

[Ŝǎ ǾƛƭƭŀƎŜǎΣ ǘŜƭǎ ǉǳΩƛƭǎ ǎƻƴǘ Ŏƻƴƴǳǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ŦǳǊŜƴǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞǎ ǾŜǊǎ ƭŀ Ŧƛƴ Řǳ мфe 

siècle. Ainsi, les municipalités de Saint-Séverin, Saint-Tite, Sainte-Thècle, Saint-Adelphe 

et Lac-aux-{ŀōƭŜǎΣ ŎƻƭƻƴƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ǾƻƛŜ ŘΩŜŀǳΣ ǎƻƴǘ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ǊŞŎŜƴǘŜǎΦ 9ƭƭŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ 

érigées en municipalités respectivement en 1890, en 1863, en 1874, en 1891 et en 1899. 

Le défrichement de celles-ci a cessé vers les années 1930 (St-Amand, 1969).  
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2.2. Vers une industrialisation 

 

Les Laurentides batiscanaises, coincées entre les Basses-terres du Saint-Laurent et 

ƭΩŀōǊǳǇǘ Řǳ .ƻǳŎƭƛŜǊ ŎŀƴŀŘƛŜƴΣ ƛƴŦƭǳŜƴŎŜƴǘ ƭŀ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ōƻƛǎŞǎ et défrichés, 

ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭŀ Ŏƻƭƻƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǊŞƎƛƻƴΦ 

2.2.1. Une agriculture de subsistance 

!ǳ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊŜƳƛŜǊǎ ŎƻƭƻƴǎΣ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ǇǊŀǘƛǉǳŞŜ ǎŜǊǾŀƛǘ 

uniquement à subvenir aux besoins des familles. Les terres étaient ensemencées chaque 

ŀƴƴŞŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ōƭŞΣ ŘΩŀǾƻƛƴŜΣ ŘŜ ǎŜƛƎƭŜΣ Ƴŀƛǎ ŀǳǎǎƛ ŘŜ ǇƻƛǎΣ ŘŜ ƳŀƠǎ Ŝǘ ŘŜ 

ǘŀōŀŎΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ ƎŀǊŘŀƴǘ ƭŀ ƳƻƛǘƛŞ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝƴ ƧŀŎƘŝǊŜΦ [ΩŞƭŜǾŀƎŜ Řǳ ōŞǘŀƛƭΣ Ǉǳƛǎ Ǉƭǳǎ ǘŀǊŘ 

des cochons, des chevaux (signe de richesse au début de la colonisation) et des 

moutons, était aussi important pour cette agriculture de subsistance (Tricentenaire de 

Saint-François-Xavier de Batiscan inc., 1984). La traite des fourrures représentait un 

ǊŜǾŜƴǳ ŘΩŀǇǇƻƛƴǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ Ŏƻƭƻƴǎ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ŘŞōǳǘ ŘŜǎ ŀƴƴŞŜǎ муллΣ ŎŀǊ 

ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ ƴŜ ǎǳŦŦƛǎŀƛǘ Ǉŀǎ Ł ƴƻǳǊǊƛǊ ǳƴŜ ŦŀƳƛƭƭŜΦ tǳƛǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ Řǳ мфe ǎƛŝŎƭŜΣ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜ 

ne permettant toujours pas à une famille de pourvoir à tous ses besoins, les ressources 

forestières fourniront ǳƴ ǊŜǾŜƴǳ ŘΩŀǇǇƻƛƴǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŀǳȄ ŦŀƳƛƭƭŜǎΦ 

2.2.2. Industrie forestière 

Sur ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴΣ ƭŀ ŘǊŀǾŜ ŀǳǊŀƛǘ ŎƻƳƳŜƴŎŞ ǾŜǊǎ мурнΣ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜs 

premières concessions forestières en Batiscanie par la William Price & Company. Cette 

société, sous ses diverses appellations, fut la seule à exploiter les Laurentides 

batiscanaises. Le prélèvement de pins blancs était énorme et ceux-ci étaient expédiés en 

Grande-Bretagne. Au cours des années 1920-1930, le bois était destiné aux scieries. 

Quelques-ǳƴŜǎ ŞǘŀƛŜƴǘ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘŜǎ ǇǊŝǎ ŘŜǎ ǊƛǾƛŝǊŜǎ .ŀǘƛǎŎŀƴ et des 

Envies, dans les municipalités de Sainte-Thècle, Saint-Tite, Saint-Stanislas, Saint-

Adelphe, Lac-aux-Sables, etc. (St-Amand, 1969). Deux scieries importantes ont été 

ŎƻƴǎǘǊǳƛǘŜǎ ǇǊŝǎ ŘŜ ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴΣ Ŝƴ муфс Ŝǘ муфуΣ ŜƳǇƭƻȅŀƴǘ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ 

partie de la population de Batiscan (Tricentenaire de Saint-François-Xavier de Batiscan 

inc., 1984). Au milieu du 19e ǎƛŝŎƭŜΣ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ǎΩƛƴǘŜƴǎƛŦƛŀΣ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ 

devint une artère fluviale importante pour le transport du bois par la drave. Les rivières 

Pierre-Paul et Tawachiche ont aussi servi à la drave (Pierre-Paul : 1872, Tawachiche : de 

1915 à 1955) [Bouchard et al., 1985]. Dès 1930, le bois prélevé servant plutôt dans la 

production de pâte, les petites sociétés se sont alliées au consortium Consolidated 

http://www.ourroots.ca/search.aspx?field=AUTHOR&amp;key=Tricentenaire+de+Saint-Fran%c3%a7ois-Xavier+de+Batiscan+Inc.
http://www.ourroots.ca/search.aspx?field=AUTHOR&amp;key=Tricentenaire+de+Saint-Fran%c3%a7ois-Xavier+de+Batiscan+Inc.
http://www.ourroots.ca/search.aspx?field=AUTHOR&amp;key=Tricentenaire+de+Saint-Fran%c3%a7ois-Xavier+de+Batiscan+Inc.
http://www.ourroots.ca/search.aspx?field=AUTHOR&amp;key=Tricentenaire+de+Saint-Fran%c3%a7ois-Xavier+de+Batiscan+Inc.
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Paper Corporation (St-Amand, 1969). Finalement, la dernière campagne de drave sur la 

Batiscan a été menée en 1963 (Pelletier-Morel, 1980). 

Par ailleurs, à Lac-Édouard, ƭΩŀǊǊƛǾŞŜ Řǳ ǘǊŀƛƴ Řŀƴǎ ƭŀ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞ ŀ ǇŜǊƳƛǎ ǳƴŜ Ǉƭǳǎ 

grande pénétration dans la ŦƻǊşǘΦ 9ƭƭŜ ŀ ǊŜƴŘǳ ǇƻǎǎƛōƭŜ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǘǊŝǎ 

importantes de ce début de siècle : la coupe de bois, la drave et la transformation des 

billes de bois dans les moulins à scie. M. Richard Turner fit construire plusieurs scieries, 

ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ƧǳǎǉǳΩŁ ǘǊŜƛȊŜ ƪƳ Řǳ ǾƛƭƭŀƎŜΦ 5Ŝǎ ōŀǊǊŀƎŜǎ ŞǊƛƎŞǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ƭŀŎǎ /ŀǘƘŜǊƛƴŜΣ ;ǾŜƭȅƴŜ 

Ŝǘ !ƭƎƻƴǉǳƛƴ ǇŜǊƳŜǘǘŀƛŜƴǘ ŘΩȅ ŀŎƘŜƳƛƴŜǊ ƭŜ ōƻƛǎ ǇŀǊ ŦƭƻǘǘŀƛǎƻƴΦ /ŜǊǘŀƛƴǎ ŘŜ ŎŜǎ ōŀǊǊŀƎŜǎ 

ont été utilisés pour une seconde période de drave dans les années 1960. Après la mise 

en service de son moulin à scie Řǳ ǾƛƭƭŀƎŜΣ aΦ ¢ǳǊƴŜǊ ŀǾŀƛǘ Ŧŀƛǘ ƭΩŀŎǉǳƛǎƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ōŀǘŜŀǳ Ł 

vapeur de 7,5 à 9 m de longueur appelé le Steam Boat pour les opérations de la drave. 

Ce bateau servait à tirer le train de flottage (raft) et, ceinturés par les estacades 

(booms), les billots étaient remorqués de Steam Boat Bay vers la scierie du village. Celle-

ci Şǘŀƛǘ ǎƛǘǳŞŜ Ł ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ƳşƳŜ ƻǴ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ƭŜ ǉǳŀƛ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭΦ /Ŝǘǘe activité 

ǇǊƻŎǳǊŀƛǘ Řǳ ǘǊŀǾŀƛƭ Ł ǇǊŝǎ ŘŜ ƳƛƭƭŜ ŜƳǇƭƻȅŞǎΣ ŎƻƴǘǊƛōǳŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ŘΩǳƴŜ Ŧŀœƻƴ ŀǇǇǊŞŎƛŀōƭŜ 

Ł ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ Řǳ ǾƛƭƭŀƎŜΦ ¦ƴŜ ǇŀǊǘƛŜ Řǳ ōƻƛǎ ŦǊŀƴŎ ǉǳΩƻƴ ȅ ŎƻǳǇŀƛǘ Şǘŀƛǘ ǳǘƛƭƛǎŞ sur place. Il 

servait à fabriquer des boîtes destinées à différents usages : beurre, chaussures, 

munitions. 

5ΩŀǳǘǊŜǎ ǎŎƛŜǊƛŜǎ ŘŜ Ǉƭǳǎ ƻǳ Ƴƻƛƴǎ ƎǊŀƴŘŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ƻƴǘ ŜȄƛǎǘŞ Řŀƴǎ ƭŀ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞΦ 

Avant celle de M. Turner, il y eut celle des Whitehead qui fabriquait les ties (traverses) 

destinées à la construction de la voie ferrée. Son existence fut cependant de courte 

durée. Puis vint celle de M. Alfred Rondeau et enfin celles des Entreprises Giguère en 

1960. Deux scieries artisanales, celle de M. Gérard Audy et celle de M. Alain Cloutier 

répondirent pendant un certain temps aǳȄ ōŜǎƻƛƴǎ ƭƻŎŀǳȄΦ 5Ŝ ƴƻǎ ƧƻǳǊǎΣ ŎΩŜǎǘ ƭŜ moulin 

à scie mobile de M. Michel Bolduc (Scierie S.M.B.) qui remplit cette tâche. 

Au début du 20e siècle, la compagnie Brown Corporation avait acquis les droits de coupe 

sur les concessions autour du lac Édouard, Ƴŀƛǎ ƛƭ ƴΩȅ Ŝǳǘ ŀǳŎǳƴŜ ŎƻǳǇŜ ŘŜ ōƻƛǎΦ 

vǳŜƭǉǳŜǎ ŀƴƴŞŜǎ Ǉƭǳǎ ǘŀǊŘΣ ƭŀ ŎƻƳǇŀƎƴƛŜ .ŜƭƎƻ Řƻƴƴŀ ǳƴ ƴƻǳǾŜŀǳ ǎƻǳŦŦƭŜ Ł ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ 

du village en commençant des opérations forestières assez importantes. Elle construisit 

ŀƭƻǊǎ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŞǇŜƴŘŀƴŎŜǎΦ /Ωest en 1951 que la C.I.P. est devenue 

propriétaire de plusieurs de ces concessions et y a ouvert des chantiers en 1952. On 

ǊŀŎƻƴǘŜ ǉǳΩƛƭ ŀ Ŧŀƭƭǳ ŦŀƛǊŜ ǘǊŝǎ ǾƛǘŜΣ ŎŀǊ Ł ŎŜ ƳƻƳŜƴǘΣ ƭŀ ǘƻǊŘŜǳǎŜ ŘŜǎ ōƻǳǊƎŜƻƴǎ ŘŜ 

ƭΩŞǇƛƴŜǘǘŜ Ŧŀƛǎŀƛǘ ŘŜ ƎǊŀƴŘǎ ǊŀǾŀƎŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ŦƻǊêt (Municipalité de Lac-Édouard, 2014). 
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2.2.3. Hydroélectricité 

« En 1897, la North Shore Power Company est fondée par les promoteurs trifluviens 

Charles C. Colby, Édouard-Alfred Lacroix et J.-B. Frégeau. La compagnie sera le 

distributeur exclusif de l'électricité à Trois-Rivières aux débuts de l'électrification de la 

ville. Pour ce faire, on aménage une centrale sur la rivière Batiscan, à Saint-Narcisse 

(Saint-Narcisse-1), et un poste à Trois-Rivières, toutes deux inaugurées le 9 juin 1897. 

Les promoteurs de la North Shore Power Company réalisent alors un défi important par 

l'implantation de la ligne de transmission la plus longue du pays (plus de 28 km), et la 

première de toute l'Empire britannique à transmettre du courant à haute tension sur 

une distance appréciable. À cette époque, la demande du marché en énergie électrique 

est modeste, même si Trois-Rivières affiche déjà la prestance d'une petite ville avec ses 

quelque 9 500 habitants. L'électricité produite par la centrale de Saint-Narcisse sert 

uniquement à l'éclairage des rues et des maisons. De même, les seules industries 

d'importance dans la région sont les scieries qui utilisent le bois de rebut pour combler 

leurs besoins en énergie (Baril et Hamelin 1990 : 31,35). 

Au tournant du siècle, les besoins en électricité s'accroissent et les promoteurs de la 

North Shore Power Company examinent les moyens d'augmenter la production 

d'électricité. Dans son état actuel, le barrage de Saint-Narcisse ne transforme qu'une 

fraction de l'énergie potentielle de la Grande Chute puisque, érigé sur un seul côté de la 

chute, il ne retient que la moitié des eaux. Le projet d'ériger un barrage traversant toute 

la rivière prend forme, mais il faudra attendre une vingtaine d'années avant qu'il ne se 

réalise (Baril et Hamelin 1990 : 41). 

En 1904, la North Shore Power Company entreprend la rénovation du barrage et 

l'agrandissement de la centrale par une annexe, afin de loger un troisième groupe 

turbine-alternateur. La puissance de la centrale est alors doublée, atteignant 1 450 HP. 

La mise en service de l'alternateur fabriqué par Bullock a pour effet de stimuler 

l'installation de moteurs électriques à 60 cycles, (plus pratiques que les machines à 

vapeur) dans les manufactures de Trois-Rivières.  En 1905, on dénombre déjà une 

quinzaine de moteurs électriques à usage industriel dans la ville (Baril et Hamelin 1990 : 

43, 53). 

En mars 1915, soit deux ans avant l'expiration de la première franchise accordée à la 

North Shore Power Company, la ville de Trois-Rivières reconduit ce contrat pour dix ans 

encore, assurant à la compagnie le monopole de l'éclairage dans la ville et le district 

jusqu'en 1927 (Baril et Hamelin 1990 : 65).  
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La centrale de Saint-Narcisse-1 cessera ses opérations en 1928. Une deuxième centrale, 

dotée d'un nouveau barrage situé à environ 180 mètres en amont de l'ancien et d'une 

nouvelle centrale située à environ 1,6 km plus bas, sera mise en service en 1926. Cette 

centrale est toujours en opération et porte le nom de Saint-Narcisse-2. » (Hydro-

Québec, 2007) 

2.2.4. Industrie minière 

Les Forges de Batiscan ont ouvert leurs portes en 1798 et sont restées en fonction 

ƧǳǎǉǳΩŜƴ мумоΦ [ŀ .ŀǘƛǎŎŀƴ LǊƻƴ ²ƻǊƪǎΣ ǎƛǘǳŞŜ Ł {ŀƛƴǘŜ-Geneviève-de-Batiscan, était 

apparentée aux Forges du Saint-Maurice de par ses équipements (p. ex. haut fourneau, 

affinerie) et ses produits (p. ex. poêles, marmites, chaudières à potasse et à sucre, 

équipements de moulin, fer en barres). Quant aux Forges de Saint-Tite (Forges Saint-

WƻǎŜǇƘύΣ ǉǳƛ ƻƴǘ Ŝǳ ǳƴŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŜƴǘǊŜ мутл Ŝǘ мутнΣ ŜƭƭŜǎ étaient situées dans 

la vallée de la rivière Petite Mékinac Sud, près de la décharge du lac à la Truite (Hardy, 

Fortin et Gauthier, 1985ύΦ !ǳ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎ мутнΣ ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ CƻǊƎŜǎ Ŧǳǘ ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘ 

détruit par un incendie. Les deux concessionnaires rétrocédèrent leurs concessions des 

Forges au Département des Terres de la Couronne. Six mois plus tard, un Ordre du 

Conseil autorisait le Département des Terres de la Couronne à vendre sept concessions 

ƳƛƴƛŝǊŜǎ Ł DŜƻǊƎŜ .Ŝƴǎƻƴ IŀƭƭΣ ǇƻǳǊ ŜƴŎƻǳǊŀƎŜǊ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ du minerai de fer. Les 

tŜǘƛǘŜǎ CƻǊƎŜǎ ŦǳǊŜƴǘ ŀƭƻǊǎ ǊŞŀƳŞƴŀƎŞŜǎ Ŝǘ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŝǊŜƴǘ ƧǳǎǉǳΩŜƴ мууу ǎƻǳǎ ƭŜ ƴƻƳ 

de St-Tite Iron Work (St-Amand, 1969). De plus, au lac à la Tortue, une mine de fer a été 

exploitée entre les années 1773 et 1910. Le minerai brut dŜ ŦŜǊ ŀ ŘΩŀōƻǊŘ ŞǘŞ ŜȄǇŞŘƛŞ Ŝƴ 

Angleterre puis, de 1860 à 1910, a été traité aux forges de Radnor situées à Saint-

Maurice. 

[Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞǇƾǘǎ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŀ ŞǘŞ ǇǊƻƭƻƴƎŞŜ ǇŀǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎ Ŝǘ 

gravières batiscanaises. Une de ces carrières était exploitée dans la vallée de la rivière 

Mékinac, le long de la route actuelle des lacs Roberge, au nord de Saint-Tite ; une autre 

carrière de ce genre se trouvait le long du chemin du lac Long à un 0,8 km au nord de 

ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ /ƻƳǇŀƎƴƛŜ de Marbre du Canada, à Sainte-Thècle (St- Amand, 1969). 

En fait, les gravières et les sablières foisonnent dans la région. Le long de la rivière 

Batiscan, de nombreuses terrasses sablonneuses fournissent un sable fin qui répond à 

de menus besoins, travaux de béton, construction de cheminées, etc. (St-Amand, 1969). 

5ŀƴǎ ƭŜǎ [ŀǳǊŜƴǘƛŘŜǎ ōŀǘƛǎŎŀƴŀƛǎŜǎΣ ƭŜ ŦŜǊ ƴΩŞǘŀƛǘ Ǉŀǎ ƭŜ ǎŜǳƭ ƳƛƴŜǊŀƛ ǳǘƛƭŜ Ł şǘǊŜ ŜȄǘǊŀƛǘΦ 

Le canton de Montauban, secteur forestier et montagneux formé de dépôts 

morainiques et fluvio-glaciaireǎΣ ƴŜ ǇƻǳǾŀƛǘ ǊŜǘŜƴƛǊ ƭΩŀƎǊƛŎǳƭǘǳǊŜΦ tŜƴŘŀƴǘ ǳƴŜ 
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ŎƛƴǉǳŀƴǘŀƛƴŜ ŘΩŀƴƴŞŜǎ όмфмн-1962), une vingtaine de sociétés se sont succédées dans 

ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜȄǇƭƻǊŀǘƛƻƴ ƳƛƴƛŝǊŜ Ł ƭŀ ƎǊŀƴŘŜǳǊ ŘŜǎ Ŏŀƴǘƻƴǎ aƻƴǘŀǳōŀƴ Ŝǘ /ƘŀǾƛƎƴȅΦ 

5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ǎŜǳƭŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƳƛƴŞǊŀƭƛǎŞŜ ŘŜ Montauban-ǾƛƭƭŀƎŜ ǎΩŜǎǘ ŀǾŞǊŞŜ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ 

riche pour donner lieu à une exploitation du minerai (St-Amand, 1969). En effet, le 

minerai de zinc et de plomb à Montauban, exploité originellement par la famille 

Tétrault, a pu supporter une exploitation de 19мм Ł мфсрΣ ǎƻƛǘ ǳƴ ǇŜǳ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴŜ 

ŎƛƴǉǳŀƴǘŀƛƴŜ ŘΩŀƴƴŞŜǎ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ό{ǘ-Amand, 1969). Parallèlement à cette exploitation, 

ƭΩƻǊ Ŝǘ ƭΩŀǊƎŜƴǘ ƻƴǘ ŞǘŞ ǊŞŎǳǇŞǊŞǎ ǇŀǊ ŘƛǾŜǊǎŜǎ ŎƻƳǇŀƎƴƛŜǎ ŜƴǘǊŜ мфмо Ŝǘ мфпп ό{ǘ-

!ƳŀƴŘΣ мфсфύΦ [ŀ ŦŜǊƳŜǘǳǊŜ ŘŞŦƛƴƛǘƛǾŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛƴŜ ǎΩŜǎǘ faite en 1990. Quant au lac 

;ŘƻǳŀǊŘΣ ƭŀ ƳƛƴŜ ŘŜ ŎǳƛǾǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƴƛŎƪŜƭΣ ōƛŜƴ ǉǳΩŜȄǇƭƻƛǘŞŜ ƛƴƛǘƛŀƭŜƳŜƴǘ Ł ŎƛŜƭ ƻǳǾŜǊǘΣ Ŝǎǘ 

devenue par la suite une mine souterraine. En opération de 1973 à 1974, la mine a cessé 

ǎŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ł ƭŀ ǎǳƛǘŜ ŘΩǳƴ ŦŜǳ ǉǳƛ ŀ ŘŞǘǊǳƛǘ ƭŜ ƳƻǳƭƛƴΦ [ŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ǘƻǘŀƭŜ ǎΩŜǎǘ ŞƭŜǾŞŜ Ł 

374 550 kg de nickel et de 154 360 kg de cuivre. En 2006, les compagnies INCO et VIOR 

ƻƴǘ ǊŜǇǊƛǎ ƭΩŜȄǇƭƻǊŀǘƛƻƴ ŀŦƛƴ ŘŜ ǘǊƻǳǾŜǊ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ƎƛǎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ŎǳƛǾǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƴƛŎƪŜƭΦ 

2.2.5. Hydravions 

[ŀ ōŀǎŜ ŘΩƘȅŘǊŀǾƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŜ ƭŀŎ Ł ƭŀ ¢ƻǊǘǳŜ Ŝǘ ǎŀ ǇƛǎǘŜ ŘΩŀǘǘŜǊǊƛǎǎŀƎŜ ƻƴǘ ŞǘŞ ǇŀǊƳƛ ƭŜǎ 

ǇǊŜƳƛŝǊŜǎ Ł ǎΩƛƴǎǘŀƭƭŜǊ ŀǳ vǳŞōŜŎΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ Ŝƴ мфмфΣ ŘŜǎ ƛƴŎŜƴŘƛŜǎ ǊŀǾŀƎŜƴǘ ƭŜǎ ŦƻǊşǘǎ 

Řǳ vǳŞōŜŎΦ ¦ƴ ǊŜƎǊƻǳǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ǇŀǇŜǘƛŝǊŜǎ ŘŜ ƭŀ aŀǳǊƛŎƛŜ ǎƻƴƎŜ Ł ǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭΩŀǾƛƻn pour 

patrouiller les forêts afin de détecter les feux. À cette fin, le gouvernement canadien 

acquiert deux hydravions des surplus de guerre de la marine américaine. Le premier des 

deux appareils se pose au lac à la Tortue le 8 juin 1919, piloté par Stuart Graham, qui 

devient par la suite le premier pilote de brousse au Canada. En 1922, la Laurentide Air 

Service opérait à partir du lac à la Tortue une douzaine d'appareils, lesquels détectèrent 

pas moins de 400 feux de forêts en cette seule année. Depuis 20лрΣ ƭΩƘȅŘǊƻōŀǎŜ ŘŜ ƭŀŎ Ł 

ƭŀ ¢ƻǊǘǳŜ Ŝǎǘ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ǊŞǇŜǊǘƻǊƛŞŜ ƭƛŜǳ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ Řǳ /ŀƴŀŘŀ ǇŀǊ ƭŜ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ 

fédéral via Parcs Canada et la Commission des lieux et monuments historiques du 

/ŀƴŀŘŀ όtŀǊŎǎ /ŀƴŀŘŀΣ нлмнύΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ǳǘƛƭƛǎŞŜ ǎǳǊǘƻǳǘ Ł ŘŜǎ Ŧƛƴs récréotouristiques, 

ƭŀ ōŀǎŜ Řǳ ƭŀŎ Ł ƭŀ ¢ƻǊǘǳŜ Ŝǎǘ ǊŀǇƛŘŜƳŜƴǘ ŘŜǾŜƴǳŜ ǳƴ ŎŜƴǘǊŜ ƎǊƻǳƛƭƭŀƴǘ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǉǳŜ 

ƭΩƻƴ ŎƻƴǎƛŘŝǊŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴǘ ŎƻƳƳŜ ƭŜ ōŜǊŎŜŀǳ ŘŜ ƭΩŀǾƛŀǘƛƻƴ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ŀǳ /ŀƴŀŘŀΣ ŘŜ 

ƳşƳŜ ǉǳŜ ƭŜ ōŜǊŎŜŀǳ ƳƻƴŘƛŀƭ ŘŜ ƭΩŀǾƛŀǘƛƻƴ ŘŜ ōǊƻǳǎǎŜΦ aŀƭƎǊŞ ƭΩƛmportance historique 

Řǳ ƭŀŎ Ł ƭŀ ¢ƻǊǘǳŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǾƛŀǘƛƻƴ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜ ŘŜ ōǊƻǳǎǎŜΣ ŎŜ ƭƛŜǳ 

Ŧŀƛǘ ŘŞǎƻǊƳŀƛǎ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ŎƻƴǘǊƻǾŜǊǎŜǎΦ [ŀ ǇǊƻōƭŞƳŀǘƛǉǳŜ ŜƴǘƻǳǊŀƴǘ ƭŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ǎƻƴƻǊŜ 

causée par le transport de tourisme aéroporté fait actuellement le sujet de nombreuses 

contestations de la part des résidents du secteur Lac-à-la-Tortue. Un recours collectif a 

ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ŞǘŞ ƛƴǘŜƴǘŞ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩƘȅŘǊŀǾƛƻƴ Ŝǘ ŘŜǎ ǊŜǎǘǊƛŎǘƛƻƴǎ 
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obligatoires ont été émises concernant les heures dΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ǿƻƭǎ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜǎΣ 

pour tous les transporteurs aériens qui opèrent à partir du lac à la Tortue. 

 

3. Géomorphologie 

Les Laurentides batiscanaises, à cheval sur le bassin central des rivières Batiscan et 

Sainte-Anne, illustrent un mode physiographique par crans et bassins : les bassins sont 

argileux, défrichés et agricoles tandis que les crans sont cristallins, morainiques et 

boisés.  

 

3.1. Physiographie 

Deux régions physiographiques importantes sont présentes sur le territoire. Le secteur 

amont se situe dans le Bouclier laurentien (ou Bouclier canadien) et occupe environ 

75 % de la superficie du bassin versant de la Batiscan, tandis que le secteur aval est 

localisé dans la région des Basses-terres du Saint-Laurent et couvre le reste du territoire 

du bassin (Figure 3.1).  

La région du Bouclier laurentien se démarque par un vaste plateau parsemé de 

nombreux lacs et rivières. Les altitudes y sont également plus élevées, soit entre 150 et 

750 mètres. Les plus hauts sommets se situent dans le nord-Ŝǎǘ Řǳ ōŀǎǎƛƴ Ł ƭΩŜǎǘ ŘŜǎ 

sous-bassins des rivières à Moïse, aux Éclairs et Blanche. Le point le plus élevé du bassin 

se situe dans le sous-bassin de la rivière aux Éclairs, sur le TNO de Lac-Croche à une 

altitude de 872 mètres (Figure 3.1ύΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭŜ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴΣ Řŀƴǎ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ 

amont, est truffé de chutes et de cascades, ce qui la rend beaucoup plus tumultueuse 

que dans son cours inférieur. Le sous-sol de cette région physiographique est formé de 

roches métamorphiques et les dépôts meubles sont généralement des tills (MLCP, 

1981). Par ailleurs, le climat et les sols relativement pauvres expliquent la présence du 

dense couvert forestier résineux sur le territoire couvert par le Bouclier canadien (MRC 

du Haut-Saint-Maurice et NOVE Environnement, 1999).  

Quant à elles, les Basses-terres du Saint-Laurent se caractérisent par un terrain plutôt 

plat et les altitudes y sont toujours inférieures à 150 mètres. Ces éléments 

physiographiques du bassin versant de la Batiscan se retrouvent entre la Chute du Sept, 
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à Lac-aux-{ŀōƭŜǎΣ Ŝǘ ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ la Batiscan sur le fleuve Saint-Laurent. De plus, les 

lacs se font plus rares dans ce type de relief et les rivières sont assez calmes et 

ǎƛƴǳŜǳǎŜǎΣ Ł ƭΩƛƴǎǘŀǊ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴΦ [Ŝ ǎƻǳǎ-sol de cette zone est constitué de 

roches sédimentaires recouverǘŜǎ ǇŀǊ ǳƴ ƳŀƴǘŜŀǳ ŘΩŀǊƎƛƭŜ όMLCP, 1981). 

Le cours de la rivière Batiscan se transforme considérablement à la hauteur de la 

municipalité de Saint-Narcisse. En effet, dans le secteur du parc régional de la Batiscan, 

la moraine de Saint-bŀǊŎƛǎǎŜ ŀŦŦŜŎǘŜ ƭΩŞŎoulement de la rivière. La moraine de Saint-

bŀǊŎƛǎǎŜ ǎΩŜǎǘ ŦƻǊƳŞŜ ŀǾŜŎ ƭŀ ŦƻƴǘŜ ǊŀǇƛŘŜ Řǳ ƎƭŀŎƛŜǊ ǉǳƛ ǊŜŎƻǳǾǊŀƛǘ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ ǇŀǊǘƛŜ Řǳ 

vǳŞōŜŎΣ Řŀƴǎ ƭΩŝǊŜ Řǳ ²ƛǎŎƻƴǎƛƴƛŜƴΦ Lƭ ǎŜƳōƭŜǊŀƛǘ ǉǳŜ ƭŀ ƳƻǊŀƛƴŜ ǎŜ ǎƻƛǘ ŦƻǊƳŞŜ ƛƭ ȅ ŀ 

environ 10 800 à 10 400 ans A.C. (St-Amand, 1969ύΦ " ƭŀ Ŧƛƴ ŘŜ ƭΩŝǊŜ Řǳ ²ƛǎŎƻƴǎƛƴƛŜƴΣ ƭŀ 

plaine du Saint-Laurent était alors recouverte par la mer de Champlain.  

 

3.2. Géologie 

Le nord du territoire drainé par la Batiscan se situe dans la province géologique du 

Grenville, soit les Laurentides (Dupont, 1986). Dans cette partie drainée par la rivière, le 

sol est constitué de roches ignées telles le granite, la monzonite, la migmatite, la 

mangérite, la diorite et de roches sédimentaires métamorphiques comme le gneiss et le 

schiste. Le gneiss est une roche très feuilletée formée dans des conditions de chaleur et 

de pression intenses. 

Dans la MRC de Mékinac, en amont des Chutes du Neuf qui sont situées au Nord de 

Notre-Dame-de-Montauban, le relief est plus accidenté avec des altitudes variant entre 

150 et 320 mètres. Les collines se composent de granite, de gabbro ou de diorite de 

formes arrondies ou escarpées. La zone du lac Lapeyrère, dans la réserve faunique de 

tƻǊǘƴŜǳŦΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ Ł ǳƴŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƎŀōōǊƻ ǉǳƛ Ŧŀƛǘ ǇŀǊǘƛŜ ŘΩǳƴŜ ŎƭŀǎǎŜ ŘŜ roche 

lourde, très dure et riche en minéraux ferro-magnésiens (MLCP, 1981). Les basses 

vallées des rivières Batiscan et à Pierre ont une assise composée de migmatite et de 

gabbro. La migmatite est une variété de granite composée essentiellement de quartz et 

de feldspath. Ce type de granite se retrouve dans le secteur de Miguick et de Rivière-à-

Pierre, tandis que la diorite se trouve entre les lacs Jumeaux et la rivière Batiscan. Les 

vallées des rivières Jeannotte et Miguick ainsi que le cours inférieur des rivières 

Batiscan, Blanche et à Pierre correspondent géologiquement à des vallées encaissées à 

fond plat (MLCP, 1981). Au lac Édouard, on retrouve surtout plusieurs types de gneiss 

(Leduc et Grimard, 2003). 
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La plate-forme du Saint-Laurent se caractérise par un sous-sol composé majoritairement 

ŘŜ ǊƻŎƘŜǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ŃƎŞŜǎ ŘŜ ррл Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘΩŀƴƴŞŜǎΦ /Ŝǎ ǊƻŎƘŜǎ ǎƻƴǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞŜǎΣ 

entre autres, de calcaire, de migmatite, de gneiss granitique et de gneiss tonalitique. La 

géologie du bassin versant de la rivière Batiscan est présentée à la Figure 3.2. 
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Figure 3.1. Limite des régions physiographiques et altitude maximale  

des sous-bassins versants de la rivière Batiscan (QC)   
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Figure 3.2. Carte de la géologie du bassin versant de la rivière Batiscan (QC)
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3.3. Dépôts meubles 

Les dépôts meubles dans la zone des Basses-terres du Saint-Laurent tirent leur origine 

ŘŜ ƭΩŀŎǘƛƻƴ ŎƻƳōƛƴŞŜ ŘŜǎ ƎƭŀŎƛŜǊǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƳŜǊ ŘŜ /ƘŀƳǇƭŀƛƴΦ [Ŝ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŀ ŘΩabord été 

enseveli sous la glace et ce, ƧǳǎǉǳΩŀǳ ǊŜŎǳƭ ŘŜǎ ƎƭŀŎƛŜǊǎΣ ƛƭ ȅ ŀ мм ллл ŀƴǎΦ 9ƴǎǳƛǘŜΣ ƭŀ ƳŜǊ 

de Champlain a recouvert le territoire pendant environ 200 ans. Les dépôts formés à la 

ǎǳƛǘŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŀŎǘƛƻƴ ŎƻƳōƛƴŞŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƎƭŀŎŜ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ŀƭƭǳǾƛƻƴǎ ŦƭǳǾƛŀǘƛƭŜǎ 

récentes, les alluvions marines et deltaïques et les dépôts tourbeux et organiques 

(Fafard, s. d.). Les alluvions fluviatiles récentes proviennent du débordement des rivières 

et du fleuve. Elles sont surtout constituées de matériaux très fins et sont utilisées pour 

ƭΩŀƎǊƛŎǳlture. Ce type de dépôts se retrouve dans la zone comprise entre le fleuve Saint-

Laurent et la voie ferroviaire de Québec-Gatineau (anciennement du Canadien 

Pacifique). Les alluvions marines et deltaïques proviennent de la mer de Champlain ; 

elles sont dueǎ ŀǳ ŘŞǇƾǘ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Ŧƛƴǎ όŀǊƎƛƭŜǎύ Ŝƴ ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴ Řŀƴǎ ƭΩŜŀǳ ǎŀƭŞŜ ŘŜ ƭŀ 

mer de Champlain. Ce type de dépôts se retrouve entre la voie ferroviaire de Québec-

Gatineau (anciennement du Canadien Pacifique) au sud et le début des collines 

laurentiennes au nord, à la hauteur de la municipalité de Saint-Prosper-de-Champlain. 

Les sols de la vallée de la rivière des Envies sont composés de ces matériaux, formant 

des sols loameux à bon drainage et des sols argiloameux (St-Amand, 1969). Les dépôts 

tourbeux et organiques comprennent les terres noires et les tourbes minces et 

profondes. Ces dépôts sont présents à la Tourbière-du-Lac-à-la-Tortue sur près de 3 300 

ƘŜŎǘŀǊŜǎ Ŝǘ Ł ƭΩŜǎǘ ŘŜ ƭŀ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞ ŘŜ {ŀƛƴǘ-Adelphe (Fafard, s. d.). De plus, la 

municipalité de Saint-Prosper-de-Champlain compte deux îlots de ce type de dépôts, au 

sud de la paroisse (Fafard, s. d.). Cette dernière portion du territoire, située plus 

exactement dans la municipalité de Sainte-Geneviève-de-Batiscan, est communément 

appelée « La Baie ». 

Dans la zone occupée par le Bouclier laurentien en Mauricie, on note la présence de 

cinq types de dépôts de surface différenciés, à savoir : les alluvions fluviatiles récentes 

et deltaïques, les alluvions fluvio-glaciaires et deltaïques, les alluvions lacustro-marines, 

ƭŜǎ ǘƛƭƭǎ ƎƭŀŎƛŀƛǊŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŘŞǇƾǘǎ ǘƻǳǊōŜǳȄ Ŝǘ ƻǊƎŀƴƛǉǳŜǎ όCŀŦŀǊŘΣ ǎΦ ŘΦύΦ ¢ƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘΣ ƭŜǎ 

alluvions fluviatiles récentes et deltaïques, constituées de sable fin et plus grossier, se 

ǎƻƴǘ ŦƻǊƳŞŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ōŜǊƎŜ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ŀǇǇelle les plaines de débordement. 

Toute la bordure de la Tourbière-du-Lac-à-la-Tortue est formée de ce type de dépôts. 

Ensuite, les alluvions fluvio-ƎƭŀŎƛŀƛǊŜǎ Ŝǘ ŘŜƭǘŀƠǉǳŜǎ ǎƻƴǘ ǇǊƻŘǳƛǘŜǎ ƎǊŃŎŜ Ł ƭΩŀŎǘƛƻƴ 

ŎƻƴƧƻƛƴǘŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƎƭŀŎŜΦ [ŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ Ře ces alluvions varie du sable au 

gravier. La moraine de Saint-bŀǊŎƛǎǎŜ ǇǊƻǾƛŜƴǘ ŘŜ ŎŜǎ ŘŞǇƾǘǎΦ 9ƭƭŜ ǎΩŜǎǘ ŦƻǊƳŞŜ ŀǾŜŎ ƭŀ 
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ŦƻƴǘŜ ǊŀǇƛŘŜ Řǳ ƎƭŀŎƛŜǊ ǉǳƛ ǊŜŎƻǳǾǊŀƛǘ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ ǇŀǊǘƛŜ Řǳ vǳŞōŜŎΣ Řŀƴǎ ƭΩŝǊŜ Řǳ 

Wisconsinien. La plaine du Saint-Laurent était alors recouverte par la mer de Champlain. 

[Ŝ ƎƭŀŎƛŜǊ ŀ ŘƻƴŎ ƭŀƛǎǎŞ Řǳ ƎǊŀǾƛŜǊΣ Řǳ ǎŀōƭŜ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŘŞǇƾǘǎ ƎƭŀŎƛŀƛǊŜǎ, formant ainsi la 

moraine (St-Amand, 1969). 

Quant aux alluvions lacustro-marines, ce sont des dépôts accumulés dans les eaux 

localisées entre le front du glacier et la moraine frontale ou la mer. Le rebord des lacs 

des Chicots et Croche, situés à Sainte-Thècle, présente ces caractéristiques (Fafard, s .d). 

Ces dépôts lacustro-marins couvrent aussi de vastes surfaces dans les municipalités de 

Saint-Adelphe, Saint-Tite et Sainte-Thècle (Bouchard et al., 1985). Pour leur part, les tills 

glaciaires sont les plus anciens dépôts de surface et leur composition varie selon le type 

de roches en place. Ils sont situés dans la zone au nord de Saint-Prosper-de-Champlain 

Ŝǘ ǎƻƴǘ ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊǎ ǾŀǊƛŞes (Leduc et Grimard, 2003). Les tills glaciaires recouvrent 

également en quelques endroits le socle rocheux entre Saint-Stanislas et Notre-Dame-

de-Montauban (Bouchard et al., 1985). Les dépôts glaciaires se retrouvent surtout vers 

le nord du bassin versant comme au lac ÉdouardΦ hƴ ȅ ǊŜƴŎƻƴǘǊŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ǳƴ ǘƛƭƭ 

ƎǊƻǎǎƛŜǊΣ ǉǳƛ Ŝǎǘ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŦƭǳǾƛŀǘƛƭŜΣ ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ǾŀǊƛŞŜ όLeduc et Grimard, 2003). Les sols 

qui forment les tills sont souvent sableux ou graveleux et se drainent rapidement. Enfin, 

le Bouclier laurentien Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘŜ ŘŞǇƾǘǎ ǘƻǳǊōŜǳȄ Ŝǘ ƻǊƎŀƴƛǉǳŜǎ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ǊŜǘǊƻǳǾŜ 

à la Tourbière-du-Lac-à-la-Tortue. Ces dépôts, de même nature que ceux localisés sur les 

Basses-ǘŜǊǊŜǎΣ ǎΩŞǘŜƴŘŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŜǎǘ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊƻƛǎǎŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ-Adelphe. La Figure 

3.3 illustre les types de dépôts meubles du bassin versant de la rivière Batiscan. 
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Figure 3.3. Carte des dépôts meubles du bassin versant de la rivière Batiscan (QC)
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4. Hydrographie et hydrologie 

Selon le Cadre de référence hydrologique du Québec (CRHQ), le réseau hydrographique 

du bassin versant de la rivière Batiscan (Figure 4.1) renferme approximativement 5 395 

Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘǎ ǎΩŞŎƻǳƭŜƴǘ ǎǳǊ près de 4 000 km.  

 

4.1. Lacs 

Le bassin versant de la rivièǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ ŎƻƳǇǊŜƴŘ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴ ƳƛƭƭƛŜǊ ŘŜ ƭŀŎǎΣ ōƛŜƴ ǉǳŜ ƭŀ 

ǇƭǳǇŀǊǘ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ǎƻƛŜƴǘ ŘŜ ŦŀƛōƭŜ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴΦ [Ŝǎ ƭŀŎǎ ǎƻƴǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ 

le Bouclier canadien dans le secteur amont du bassin versant de la rivière Batiscan 

(Figure 4.1).  

Le lac Édouard, situé complètement au nord du bassin, constitue la tête du bassin de la 

.ŀǘƛǎŎŀƴ Ŝǘ Ŝǎǘ ŘŜ ƭƻƛƴ ƭŜ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘ Ǉƭŀƴ ŘΩŜŀǳ Řǳ territoire avec une superficie 

ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ нр km2 pour un périmètre de 85 km, excluant les îles. Les tributaires du lac 

Édouard sont nombreux (64), mais généralement de faible importance et jonchés de 

barrages de castors. Par ailleurs, on peut noter la présence exceptionnelle de deux 

émissaires sur ce lac, soit les rivières Batiscan et Jeannotte. Cette dernière rejoint la 

rivière Batiscan plus en aval (G.D.G. Environnement ltée, 1994). Le deuxième plus grand 

Ǉƭŀƴ ŘΩŜŀǳ Ŝǎǘ ƭŜ ƭŀŎ .ŀǘƛǎŎŀƴ qui a ǳƴŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ 10 km2 pour un périmètre 

ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ нп km. Le lac Batiscan est situé dans le TNO de Lac-Croche qui se rattache à la 

MRC de La Jacques-Cartier. Ce plan d'eau, tout en longueur, se situe juste à l'extérieur 

de la limite sud-ouest de la réserve faunique des Laurentides. Alimenté principalement 

par la rivière Croche, le lac Batiscan déverse ses eaux dans la rivière aux Éclairs qui 

rejoint, 15 km à l'ouest, la rivière Batiscan (CTQ, 2014a). Le lac Batiscan est inclus dans 

les limites du territoire de la ZEC Rivière-Blanche. Le Tableau 4.1 présente les 

caractéristiques de certains lacs du bassin versant de la rivière Batiscan. 
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Tableau 4.1. Caractéristiques de lacs présents dans le bassin versant de la rivière Batiscan (QC) 

Lac Altitude (m) 
Superficie 

(km2) 
Périmètre 

(km) 

Profondeur 
moyenne 

(m) 

Profondeur 
maximale 

(m) 
Édouard  363 25,20 85,00 30,0 46,0 
Batiscan 389 9,70 23,71 36,1 721 
aux Sables 156 5,31 13,55 22,1 41,02 

Masketi 234 4,01 11,75 19,03 54,03 
Jésuite 201 3,32  19,18 n.d. 52,94 

à la Tortue 131 3,29 10,91 2,4 7,85 

Roberge 2716 1,906 9,406 6,16 16,56 

*Informations non disponibles 
Source : MRNF, 2004. 
1
 Communication personnelle, MFFP-Faune 04-17, décembre 2014. 

2
 Tiré du Ministère des richesses naturelles, 1973. 

3
 Tiré du Ministère des richesses naturelles, 1979.  

4
 Tiré de la municipalité de Saint-Thècle, 2014. 

5 
Tiré du Ministère des richesses naturelles, s. d. 

6
 Tiré du Ministère des richesses naturelles, 1980. 

4.2. /ƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ 

Des centaines de rivières et de ruisseaux sillonnent le bassin de la Batiscan. Bien que la 

ǇƭǳǇŀǊǘ ƴŜ ŘǊŀƛƴŜƴǘ ǉǳΩǳƴ petit territoire, neuf rivières possèdent un bassin versant de 

plus de 190 km2 : la rivière Jeannotte, la rivière des Envies, la rivière Miguick, la rivière 

à Moïse, la rivière aux ÉclairsΣ ƭΩémissaire du lac aux Biscuits, la rivière à Pierre, la 

rivière Blanche et la rivière Tawachiche (Figure 1.2). Ainsi, le débit de la rivière Batiscan 

fluctue tout au long de son parcours à mesure que les tributaires rejoignent la rivière. Le 

Tableau 4.2. présente les caractéristiques de chacun des sous-bassins de la rivière 

Batiscan.  
 

Tableau 4.2. Superficie des sous-bassins versants de la rivière Batiscan (QC) 

Sous-bassins versants 
Superficie 

(km2) 
Résiduel 1574 
Rivière Jeannotte 561 
Rivière des Envies 476 
Lac Édouard 318 
Rivière Miguick 304 
Rivière à Moïse 302 
Rivière aux Éclairs 294 
Lac aux Biscuits 243 
Rivière à Pierre 221 
Rivière Blanche 209 
Rivière Tawachiche 194 

Tiré de SAMBBA, 2009a.
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Figure 4.1. Localisation des principaux lacs du bassin versant de la rivière Batiscan (QC)
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4.2.1. Marée 

Outre les variations de débits saisonnières, qui seront décrites ultérieurement dans 

ŎŜǘǘŜ ǎŜŎǘƛƻƴΣ ƭŀ ǾƛǘŜǎǎŜ Řǳ ŎƻǳǊŀƴǘ ŜƴǘǊŜ ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ Ŝǘ ƭŜ Ǉƻƴǘ 

de Sainte-Geneviève-de-Batiscan est influencée deux fois par jour par les marées du 

fleuve Saint-[ŀǳǊŜƴǘΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ Ł ƭŀ Ŧƛƴ ŘŜ ƭŀ ƳŀǊŞŜ ƳƻƴǘŀƴǘŜΣ ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴ 

court moment où le courant de la rivière est nulΦ !ǇǊŝǎ ƭΩŞǘŀƭŜ ŘŜ ƭŀ ƳŀǊŞŜ ƘŀǳǘŜΣ ƭŜ 

ŎƻǳǊŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ ǎΩŀŎŎŞƭŝǊŜ ŘǳǊŀƴǘ la marée descendante (Brien, 2001ύΦ [ΩƻǎŎƛƭƭŀǘƛƻƴ 

ŘŜǎ ƳŀǊŞŜǎ ǎŜ Ŧŀƛǘ ǊŜǎǎŜƴǘƛǊ ǎǳǊ ǳƴŜ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ му ƪƳΣ ǎƻƛǘ ǘƻǳǘ ǇǊŝǎ ŘŜǎ 

ǇǊŜƳƛŜǊǎ ǊŀǇƛŘŜǎ ǎƛǘǳŞǎ Ŝƴ ŀǾŀƭ Řǳ ǇŀǊŎ ǊŞƎƛƻƴŀƭ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴΦ [ΩŀƳǇƭƛǘǳŘŜ 

moyenne du mouvement oscillatoire des mŀǊŞŜǎ Ł ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ Ŝǎǘ 

ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ мΣр ƳŝǘǊŜ όPelletier-Morel, 1980). 

4.2.2. Débits 

[Ŝ ǊŞƎƛƳŜ ƘȅŘǊƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ Ŝǎǘ ƴŀǘǳǊŜƭΦ Lƭ ƴΩȅ ŀ ǉǳΩǳƴŜ ǎŜǳƭŜ ǎǘŀǘƛƻƴ 

hydrométrique active sur la rivière. La station 050304 est située dans la municipalité de 

Saint-bŀǊŎƛǎǎŜΣ Ł оΣп ƪƳ Ŝƴ ŀǾŀƭ ŘŜ ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ ŘŜǎ 9ƴǾƛŜǎ όTableau 4.3). 

Elle est active depuis 1967. Les données en temps réel de la station 050304 sont 

ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎ Ŝƴ ƭƛƎƴŜ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ Řǳ /9Iv Ł ƭΩŀŘǊŜǎǎŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜ :  

http://www.cehq.gouv.qc.ca/suivihydro/graphique.asp?NoStation=050304 

Deux autres stations, ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ ŦŜǊƳŞŜǎΣ ont mesuré les débits de la rivière Batiscan. 

La première station (050302), était située dans la municipalité de Saint-Stanislas, à 

0,2 km en aval de la rivière des Envies et elle fût active ŘΩƻŎǘƻōǊŜ мфно Ł ǎŜǇǘŜƳōǊŜ 

мфпнΦ [ΩŀǳǘǊŜ ǎǘŀǘƛƻƴ όлрлолрύΣ Şǘŀƛǘ ǎƛǘǳŞŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƳǳƴƛŎƛǇŀlité de Rivière-à-Pierre, à 

9,7 km en amont de la rivière à Pierre et a mesuré les débits de la rivière Batiscan 

ŘΩƻŎǘƻōǊŜ мфст Ł Ƴŀƛ мфуо όTableau 4.3). 

De septembre 1971 à juin 1982, une station hydrométrique (050307) mesurait les débits 

du Lac aux Sables (Tableau 4.3ύΦ " ŎŜǘǘŜ ǎǘŀǘƛƻƴΣ ƭΩŀƳǇƭƛǘǳŘŜ ŘŜǎ ŘŞōƛǘǎ Şǘŀƛǘ ǘǊŝǎ ŦŀƛōƭŜΦ 

Les débits moyens étaient de 28,5 m3/sec (Tableau 4.4). 

Les données historiques démontrent une grande amplitude des débits annuellement 

dans la rivière Batiscan à Saint-Stanislas (Tableau 4.4). Pour la période 1968-2009, les 

débits annuels moyens oscillaient entre 22,0 m3/sec (minimums moyens) et 

587,7 m3/sec (maximums moyens). Les débits moyens étaient de 98,8 m3/sec. Les débits 

minimums extrêmes étaient ƘŀōƛǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ŜƴǊŜƎƛǎǘǊŞǎ Ł ƭŀ Ŧƛƴ ŘŜ ƭΩƘƛǾŜǊΣ Ŝƴ ŦŞǾǊƛŜǊ 

(23 %) et en mars (40 %), et parfois en septembre (23 %). La tendance était similaire 

http://www.cehq.gouv.qc.ca/suivihydro/graphique.asp?NoStation=050304
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entre 1924 et 1940 (station 050302), à la différence que les débits minimums extrêmes 

étaient enregistrés principalement (90 ҈ύ Ŝƴ ŦŞǾǊƛŜǊ Ŝǘ ƳŀǊǎΦ /ΩŜǎǘ ǇǊŝǎ ŘΩǳƴ Ƴƻƛǎ Ǉƭǳǎ 

tard (en avril et mai), à la fonte nivale, que les débits maximums extrêmes étaient 

atteints, et ce, tant avant 1940 (88 %) ǉǳΩŀǇǊŝǎ мфсу όус %). À la station 05304, les 

débits maximums annuels oscillent entre 334 et 849 m3/sec. 

En amont de la rivière à Pierre, les débits moyens étaient 66 ҈ Ǉƭǳǎ ŦŀƛōƭŜǎ ǉǳΩŁ {ŀƛƴǘ-

Stanislas pour la période 1968-1982. Les débits annuels moyeƴǎ ǎΩȅ ǎƛǘǳŀƛŜƴǘ ŜƴǘǊŜ мрΣмм 

et 392,3 m3/sec. 

Tableau 4.3. Description des stations hydrométriques, ouvertes et fermées, 
localisées sur le bassin versant de la rivière Batiscan (QC) 

Numéro 
de la 
station 

Description État 
Période 
ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞ 

Municipalité 
Lac ou 
cours 
ŘΩŜŀǳ 

Bassin 
versant à 
la station 

(km2) 

Régime 
ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ 

050302 

À 0,2 km en 
aval de la 
rivière des 

Envies 

Station 
fermée 

5ΩƻŎǘƻōǊŜ 
1923 à 

septembre 
1942 

Saint-
Stanislas 

Rivière 
Batiscan 

4 482 
Influencé 

journellement 

050304 

À 3,4 km en 
aval de la 
rivière des 

Envies 

Station 
ouverte 

5ΩŀǾǊƛƭ мфст 
à 

ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ 

Saint-
Stanislas 

Rivière 
Batiscan 

4 504 Naturel 

050305 

À 9,7 km en 
amont de la 

rivière à 
Pierre 

Station 
fermée 

5ΩƻŎǘƻōǊŜ 
1967 à mai 

1983 

Rivière-à-
Pierre 

Rivière 
Batiscan 

2 870 Naturel 

050307 
À Lac-aux-

Sables 
Station 
fermée 

De 
septembre 
1971 à juin 

1982 

Lac-aux-
Sables 

Lac aux 
Sables 

59 Naturel 

Tiré du CEHQ, 2014. 
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Tableau 4.4. Débits annuels moyens mesurés à quatre stations sur le bassin versant de la rivière 
Batiscan (QC) 

Numéro de la 

station 

Lac ou 

ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ 
Plage de 

données 

Débits annuels moyens (extrême) 

m3/sec 

Minimum Moyen Maximum 

050302 
Rivière 

Batiscan 
1924-1940 22,2 (16,4) 100,7 648,1 (971,0) 

050304 
Rivière 

Batiscan 
1968-2009 22,0 (14,0) 98,8 587,7 (848,8) 

050305 
Rivière 

Batiscan 
1968-1982 15,11 (10,4) 67,4 392,3 (535) 

050307 
Lac aux 

Sables 
1972-1981 28,3 (28,8) 28,5 29,1 (29,5) 

Tiré de CEHQ, 2014. 

 

Le CEHQ (2011) a calculé ǘǊƻƛǎ ǾŀƭŜǳǊǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŘŜ ŘŞōƛǘǎ ŘΩŞǘƛŀƎŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ 

1968-2007 à la station 50304. « /Ŝǎ ǘǊƻƛǎ ǾŀƭŜǳǊǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ŘŞōƛǘǎ ŘΩŞǘƛŀƎŜ ŘŜ ǊŞŎǳǊǊŜƴŎŜ 

de deux ans et de dix ans calculés sur une plage de sept jours consécutifs (Q2,7 et Q10,7) 

Ŝǘ ƭŜ ŘŞōƛǘ ŘΩŞǘƛŀƎŜ ŘŜ ǊŞŎǳǊǊŜƴŎŜ ŘŜ Ŏƛƴǉ ŀƴǎ ŎŀƭŎǳƭŞ ǎǳǊ ǳƴŜ ǇƭŀƎŜ ŘŜ ол ƧƻǳǊǎ 

consécutifs (Q5,30). Les unités sont exprimées en m³/s. Pour chacune de ces trois valeurs, 

ƭŜǎ ŘŞōƛǘǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire le débit total divisé par la superficie du bassin versant 

Ł ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ƘȅŘǊƻƳŞǘǊƛǉǳŜΣ ƻƴǘ ŞǘŞ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŞǎΦ [Ŝǎ ǳƴƛǘŞǎ ǎƻƴǘ ŀƭƻǊǎ 

exprimées en l/s/km2. » Les résultats sont présentés au Tableau 4.5. 

 
Tableau 4.5. Débits d'étiage et débits spécifiques d'étiage pour la période 1968-2007 

à la station Batiscan (50304) 

Variable Unité 
 Étiages estivaux 

Q 2,7 Q10,7 Q5,3 Q2,7 Q10,7 Q5,3 

5Şōƛǘǎ ŘΩŞǘƛŀƎŜ m3/s 21,65 17,41 20,96 30,16 19,7 27,73 

Débits 

spécifiques 

ŘΩŞǘƛŀƎŜ 

l./s./km2 4,82 3,88 4,67 6,72 4,39 6,19 

Tiré de CEHQ, 2011. 

 

 



 

 

50 

 
Figure 4.2. Débits annuels minimums (½), médians (½) et maximums (½) pour les quatre stations 

hydrométriques du bassin versants de la rivière Batiscan (QC) [CEHQ, 2014] 
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4.2.3. Débits réservés 

{Ŝƭƻƴ ƭŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘ Řǳ ƳƛƴƛǎǘŝǊŜ Řǳ 5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜΣ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ de 

la Lutte contre les changements climatiques (MDDELCC) intitulé  « Méthode 

écohydrologique de détermination des débits réservés pour la protection des habitats 

du poisson dans les rivières du Québec », la méthode Montana (0,5 QMA)  est 

appropriée pour des études à grande échelle comme la nôtre qui vise « une planification 

ǊŞƎƛƻƴŀƭŜ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ƻǳ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ό.ǳǊŜŀǳ ƻŦ [ŀƴŘ aŀƴŀƎŜƳŜƴǘΣ мфтлΤ 

Bietz et al. 1985; Filipek et al. 1987) ». (Belzile et al. 1997) 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ŘŞōƛǘǎ ǊŞǎŜǊǾŞǎ ǎǳǊ ƭΩŀƴƴŞŜΣ ƭŀ ƳŞǘƘƻŘŜ aƻƴǘŀƴŀ Ŝǎǘ 

ǇǊƛƻǊƛǎŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ǎǇŞŎƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ǉǳŀƴǘ ŀǳȄ ŜǎǇŝŎŜǎ ŎƛōƭŜǎ Ŝǘ ŀǳȄ 

phases critiques. Voici en détails les variables qui concernent la rivière Batiscan. 

Régionalisation des espèces cibles et des phases critiques selon les objectifs de 

protection du MEF : 

Espèces cibles :  

¶ Doré jaune, omble de fontaine, truite arc-en-ciel, grand 

corégone, ouananiche, esturgeon jaune, achigan à petite bouche et grand 

brochet   

Phase critique : 

¶ 15 septembre au 30 novembre (fraye des salmonidés) 

¶ мр ƻŎǘƻōǊŜ ŀǳ ол Ƨǳƛƴ όƛƴŎǳōŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǆǳŦǎ ŘŜǎ ǎŀƭƳƻƴƛŘŞǎύ 

¶ мр ŀǾǊƛƭ ŀǳ мр Ƨǳƛƴ όŦǊŀȅŜ Ŝǘ ƛƴŎǳōŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǆǳŦǎ Řǳ ŘƻǊŞ ƧŀǳƴŜΣ Řǳ ƎǊŀƴŘ 

ōǊƻŎƘŜǘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜǎǘǳǊƎŜƻƴ ƧŀǳƴŜύ 

¶ 1er juin au 30 septembre (alimentation; toutes les espèces) 

[ΩŞǘǳŘŜ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜ ŘŜǎ ŘŞōƛǘǎ ǊŞǎŜǊǾŞǎ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ǉǳŜƭƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ 

physiques et climatiques expliquent le mieux le débit réservé (superficie du bassin 

ǾŜǊǎŀƴǘΣ ƭŀ ǇŜƴǘŜΣ ƭƻƴƎǳŜǳǊ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ŜǘŎΦύΦ aşƳŜ ǎƛ ǘƻǳǘŜǎ ŎŜǎ ǾŀǊƛŀōƭŜǎ 

inflǳŜƴŎŜƴǘ ƭŜ ŘŞōƛǘ Řǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ŎΩŜǎǘ ƭŀ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ǉǳƛ Ŝǎǘ ƭŀ Ǉƭǳǎ 

déterminante. « Dans les analyses régionales de débit effectuées à ce jour au Québec et 

au Canada, elle explique habituellement 90% à 95% de la variance de la variable 

dépendante, cette dernière étant soit le débit moyen, le débit de crue ou le débit 

ŘΩŞǘƛŀƎŜ όIƻŀƴƎ Ŝǘ ¢ǊŜƳōƭŀȅΣ мфтсΤ IƻŀƴƎΣ мфттΤ wƻǳǎǎŜƭƭŜ Ŝǘ ŀƭΦ мффлύ ώΧϐ Ainsi, dans 

toutes les régions écohydrologiques, la connaissance de la superficie du bassin versant 

Ŝƴ ŀƳƻƴǘ Řǳ Ǉƻƛƴǘ ƻǴ ƭΩƻƴ ǾŜǳǘ ŜǎǘƛƳŜǊ ƭŜ ŘŞōƛǘ ǊŞǎŜǊǾŞ ǇŜǳǘΣ Ł ŜƭƭŜ ǎŜǳƭŜΣ ǎǳŦŦƛǊŜ ǇƻǳǊ 
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ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ŎŜ ŘŜǊƴƛŜǊΦ [Ŝǎ ŀǳǘǊŜǎ ǾŀǊƛŀōƭŜǎ ƴΩŀƧƻǳǘŜƴǘ ǉǳŜ ǇŜǳ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ƻǳ ŘŜ 

ǇǊŞŎƛǎƛƻƴǎ ŀŘŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎ Ł ƭΩŜǎǘƛƳŀǘƛƻƴ » (Belzile et al. 1997). 

[ΩŞǉǳŀǘƛƻƴ ǎǳƛǾŀnte est alors utilisée pour faire le calcul du débit réservé : 

Qr = ek x Sa 

Qr : débit réservé en m3/s 

e : 2,71828 

S : La superficie du bassin versant (km2) 

k Υ hǊŘƻƴƴŞŜ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ ŜȄǇǊƛƳŞ Ŝƴ ƭƻƎŀǊƛǘƘƳŜ ƴŞǇŞǊƛŜƴ όǘŀōƭŜ ŘŜ ǾŀƭŜǳǊ лΣр va!ύ 

a : Coefficient de régression partielle rattaché à la superficie du bassin versant (table de 

valeur 0,5 QMA) 

!Ŧƛƴ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŀ ǘŀōƭŜ ŘŜ ǾŀƭŜǳǊ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞŜΣ ƛƭ ǎǳŦŦƛǘ ŘŜ ǎŜ ǊŞŦŞǊŜǊ ŀǳȄ ŎŀǊǘŜǎ Řǳ 

document de Belzile et al. 1997 qui sont divisées comme suit : 

Le Québec a donc été segmenté en 11 groupes de stations fortement corrélées formant 

chacun une région homogène au plan hydrologique. La rivière Batiscan se trouvant dans 

la région H-7. Des régions écologiques ont également été déterminées en regroupant les 

bassins versants colonisés par les mêmes espèces cibles, la rivière Batiscan étant dans la 

région 2c. En troisième lieu, une distribution des régions écohydrologiques fut créée en 

superposant les régions hydrologiques homogènes et les régions écologiques, ce qui fit 

rŜǎǎƻǊǘƛǊ мр ǊŞƎƛƻƴǎ ŞŎƻƘȅŘǊƻƭƻƎƛǉǳŜǎΦ [ŀ ǊƛǾƛŝǊŜ Ł ƭΩŞǘǳŘŜ ǎŜ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ŀƭƻǊǎ Řŀƴǎ ƭŀ 

région écohydrologique 9. 

En utilisant la formule mentionnée précédemment, le débit réservé annuel pour la 

rivière Batiscan à la station 050304, située aux coordonnées 46° орΩ уΩΩ Ŝǘ -72° нпΩ мтΩΩ, 

est alors de 45,18 m3/s. Le débit moyen de la rivière calculé sur une période de 46 ans, 

soit de 1968 à nos jours, est de 99,01 m3/s.  

En utilisant la formule régionale pour la détermination du 0,25 QMA qui a été 

développée dans les provinces maritimes et dérivée de la méthode du Montana, le 

quart du débit moyen annuel est considéré comme le minimum requis pour assurer la 

vie aquatique adéquate. Cette méthode est conçue pour les régions qui présentent des 

hivers longs et froids et des étés courts et chauds et où les crues sont fortes au 

ǇǊƛƴǘŜƳǇǎ Ŝǘ ƭΩŞǘƛŀƎŜ ǇǊƻƴƻƴŎŞ Ŝƴ ƘƛǾŜǊΦ !ǳ vǳŞōŜŎΣ ŎŜǘǘŜ ƳŞǘƘƻŘŜ Ŝǎǘ donc utilisée 

pour calculer les débits réservés des mois de décembre à avril. 

Le débit réservé 0,25 QMA pour la rivière Batiscan est de 22,66 m3/s. Les analyses des 

débits à la station hydrométrique révèlent que les débits moyens mensuels sont plus 
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élevés que le débit réservé, mais que les débits moyens mensuels minimums sont quant 

à eux parfois inférieurs au 0,25 QMA calculé.   

Une étude des débits plus approfondie sera effectuée dans la prochaine version du PDE. 

4.2.4. Substrat de fond  

La granulométrie du lit de la rivière Batiscan a été évaluée en 1980, à Sainte-Geneviève-

de-Batiscan. La texture du lit de la Batiscan à cet endroit se compose de loam argileux  

qui contient environ 26 % de sable, 40 % de limon, 35 ҈ ŘΩŀǊƎƛƭŜ Ŝǘ н % de gravier 

(Croteau et al., 1984ύΦ " ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜΣ ƭŜǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎ ŘŜ ŦƻƴŘ ǎƻƴǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞǎ ŘŜ нлΣп ҈ 

de sable et de 79,6 % de gravier; ƻƴ ƴΩȅ ǊŜǘǊƻǳǾŜ donc ni limon ni argile. Cependant, il 

faut noter que cette analyse des substrats ayant été complétée en 1980 juste avant la 

ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƭƻƴƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǊƻǳǘŜ плΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǉǳΩƛƭ ȅ ŀƛǘ Ŝǳ des 

changements depuis.  

4.2.5. Profil longitudinal 

Bien que la rivière Batiscan soit plutôt calme dans la portion du territoire de la MRC des 

/ƘŜƴŀǳȄΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ƻǴ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ ŦǊŀƴŎƘƛŜ ƭŀ ƳƻǊŀƛƴŜ ŘŜ {ŀƛƴǘ-Narcisse, le 

ǊŜǎǘŜ ŘŜ ǎƻƴ ŎƻǳǊǎ Ŝǎǘ ǇŀǊǎŜƳŞ ŘΩǳƴŜ ƳǳƭǘƛǘǳŘŜ ŘŜ ŎƘǳǘŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǊŀǇƛŘŜǎΦ 9n effet, les 

46 km de la rivière Batiscan dans la MRC de Mékinac se voient marqués par un dénivelé 

total de plus de 50 m. Cette section débute au rapide du Grand Manitou et se termine 

Ŝƴ ŀƳƻƴǘ ŘŜ ƭŀ /ƘǳǘŜ Řǳ 5ƛȄΦ 5ǳ ǊŀǇƛŘŜ Řǳ DǊŀƴŘ aŀƴƛǘƻǳ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ Chute du Deux à 

Saint-Adelphe, la rivière Batiscan suit un cours régulier et presque linéaire, la 

ŘŞƴƛǾŜƭƭŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ мΣ5 m. La deuxième partie, située à Lac-aux-Sables et Notre-

Dame-de-aƻƴǘŀǳōŀƴΣ ǎΩŞǘŜƴŘ ŘŜ ƭŀ /ƘǳǘŜ Řǳ vǳŀǘǊŜ aux Chutes du Neuf, autrefois 

ŎƻƴƴǳŜ ǎƻǳǎ ƭΩŀǇǇŜƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ /ƘǳǘŜǎ Řǳ /ƛƴǉ 5ƻƭƭŀǊǎ /ŀƴŀŘƛŜƴ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ǎŀ 

ressemblance avec le paysage illustrant le verso du billet de banque canadien de cinq 

dollars de 1954 (CTQ, 2014b). À cette hauteur, la rivière Batiscan est plus tumultueuse 

Ŝǘ ǇŀǊǎŜƳŞŜ ŘŜ ǊŀǇƛŘŜǎΣ ŘŜ ŎŀǎŎŀŘŜǎ Ŝǘ ŘŜ ŎƘǳǘŜǎ ŜƴǘǊŜŎƻǳǇŞǎ ŘŜ ōŀǎǎƛƴǎ ŘΩŜŀǳ ŎŀƭƳŜΦ 

Enfin, la dernière partie de la Batiscan qui traverse la MRC de Mékinac se déploie des 

Chutes du Neuf à la Chute du Dix avec un profil plus régulier et un dénivelé de 2,5 m 

entre les deux chutes (Tableau 4.6) (Bouchard et al., 1985). 
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Tableau 4.6. Topographie de la rivière Batiscan (QC) dans la MRC de Mékinac 

Nom de la chute 
Dénivellation de 

la chute (m) 

Dénivellation 

entre les chutes  

(m) 

Dénivellation 

cumulative (m) 

Chute du Deux 2,14 - 2,14 

Chute du Trois 3,05 0 5,19 

Chute du Quatre 1,53 0,61 7,33 

Chute du Cinq 3,05 0 10,38 

Chute du Six 3,97 0,31 14,66 

Chute du Sept 3,36 0,31 18,33 

Chute du Huit 3,66 0,61 22,60 

Chutes du Neuf 21,36 0,61 44,57 

Chute du Dix 3,1 2,5 50,17 

Tiré de Bouchard et al., 1985. 

 

[ΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ Ŝǎǘ ǎƛǘǳŞŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞ ŘŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ Ł ǳƴŜ 

ŀƭǘƛǘǳŘŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ Ŏƛƴǉ ƳŝǘǊŜǎΦ [Ŝǎ ǾƛƴƎǘ premiers kilomètres de la rivière Batiscan 

possèdent une très faible dénivellation et la rivière à Veillet rejoint la Batiscan à ce 

niveau (Figure 4.3).  

Le tronçon de la rivière Batiscan entre les municipalités de Saint-Narcisse et Saint-

Stanislas présente une rupture de pente importante et plusieurs chutes perturbent le 

cours de la rivière sur une distance de deux kilomètres (CTQ, 2014c). À ce niveau, la 

rivière des Chutes rejoint la Batiscan en aval de la Chute des Ailes à la hauteur de Saint-

Stanislas. La Chute des Ailes est ainsi nommée «à cause des digues construites sur la rive 

gauche pour concentrer le cours en un chenal principal et empêcher les billots de 

s'enchevêtrer dans les rochers et celle des Ilets », comme le signale en 1913 le rapport 

annuel du ministère des Terres et Forêts. On appelle « aile de pont » un ouvrage, 

généralement un mur, soutenant les berges d'un cours d'eau et protégeant le pont ς ici 

la digue ς contre le courant ou le choc de tout objet flottant ς ici les billots (CTQ, 2014c). 

En aval de la Chute des Ailes se trouve la Chute des Îletǎ ǘŀƴŘƛǎ ǉǳΩŜƴ ŀƳƻƴǘΣ Ł ƭŀ 

hauteur du Parc de la Rivière Batiscan ς Secteur Murphy ς se trouve la Chute à Murphy 

et la Chute à Jimmy. 

Plus loin, en amont de la Chute à Jimmy, dans la municipalité de Saint-Stanislas, la 

rivière des Envies rejoint la rivière Batiscan. Au-delà de la municipalité de Saint-

Stanislas, à Saint-Adelphe, la rivière Pierre-Paul rejoint la rivière Batiscan plus loin en 

amont de la Chute du Manitou. En amont de la municipalité de Saint-Adelphe et de la 

Chute du Quatre, la rivière Tawachiche se déverse dans la rivière Batiscan à la hauteur 
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de la municipalité de Lac-aux-Sables. Plus loin, dans la municipalité de Rivière-à-Pierre, 

la rivière du même nom rejoint la rivière Batiscan en amont de la Chute du Dix. Par la 

suite, la pente de la rƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ ŀǳƎƳŜƴǘŜ ƎǊŀŘǳŜƭƭŜƳŜƴǘΣ Ŝǘ ŎŜΣ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ǘşǘŜ Řǳ 

bassin (361m) située dans la municipalité de Lac-Édouard. Dans cette section de la 

ǊƛǾƛŝǊŜΣ ƭΩŜȄǳǘƻƛǊŜ ŘŜǎ ǊƛǾƛŝǊŜǎ aƛƎǳƛŎƪΣ WŜŀƴƴƻǘǘŜ Ŝǘ ŀǳȄ ;ŎƭŀƛǊǎ ǊŜƧƻƛƴǘ ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴ Ł ƭŀ 

hauteur des TNO de Linton, Lac-Lapeyrère et Lac-Blanc.  

La Figure 4.3 illustre le profil longitudinal de la rivière Batiscan. Ce profil permet de 

ŘǊŜǎǎŜǊ ƭŜ ǇƻǊǘǊŀƛǘ ƎŞƴŞǊŀƭ ŘŜ ƭΩŞƭŞǾŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘƛǎǘŀƴŎŜ Ł ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ 

rivière Batiscan.  

 
Figure 4.3. Profil longitudinal de la rivière Batiscan (QC) 

Source : Adapté de MRNF, 2004.  

 

4.2.6. ½ƻƴŜǎ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴ 

[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴ ŘŜǎ ōŜǊƎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ 

ŜƴŎƻǊŜ ŞǘŞ ƛƴǾŜƴǘƻǊƛŞŜǎ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ŜȄƘŀǳǎǘƛǾŜΦ [ΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǘŜƭ ƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ demande 

des études complexes qui, parfois longues et coûteuses, doivent tenir compte de 

plusieurs facteurs de risque.  

Selon Landry et ses collaborateurs, quatre facteurs de risque contribuent 

ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ ƘȅŘǊƛǉǳŜ : la pluviosité, la pente du terrain, la couverture 

végétale ainsi que le type de sol. Pour le facteur pluviosité, ce ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛǘŞ 
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totale de précipitationsΣ Ƴŀƛǎ ōƛŜƴ ƭŜǳǊ ƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ǉǳƛ ƛƳǇƻǊǘŜΦ [ΩŀƴƎƭŜ ŘŜ ƭŀ ǇŜƴǘŜ mais 

aussi sa longueur influencent ƭŀ ǾƛǘŜǎǎŜ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ł ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ Řǳ ǎƻƭΦ ¦ƴŜ 

bonne couverture végétale (forêt, prairie) protège ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜ ǎƻƭ ŘŜ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ, tandis 

ǉǳŜ ƭŀ ǘŜȄǘǳǊŜ Řǳ ǎƻƭ ƛƴŦƭǳŜ ƎǊŀƴŘŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩŜŀǳ ό[ŀƴŘǊȅ Ŝǘ 

al.Σ нлмнύΦ !ƛƴǎƛΣ ǎŜƭƻƴ ƭŀ ǾƛǘŜǎǎŜ Řǳ ŎƻǳǊŀƴǘΣ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭŜǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘŀƛǊŜǎ 

arrachées des berges est transporté et peut être déposé dans les zones à faible courant. 

{Ŝƭƻƴ ƭŜǎ ǎŎƘŞƳŀǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘŜǎ aw/ ŘŜǎ /ƘŜƴŀǳȄ Ŝǘ 

Mékinac, Řŀƴǎ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴΣ ƭŜǎ ōŜǊƎŜǎ Ł ǊƛǎǉǳŜ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴ ǎƻƴǘ la 

section de la rivière Batiscan située en aval de la municipalité de Notre-Dame-de-

Montauban et de ses affluents, les rivières à Veillet à la hauteur de Sainte-Geneviève-

de-Batiscan, des Chutes à Saint-Narcisse, des Envies à Saint-Séverin ainsi que quelques 

ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ł Lac-aux-Sables (MRC des Chenaux, 2007 et MRC de Mékinac, 2008). Par 

ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭƻǊǎ ŘΩǳƴŜ ŞǘǳŘŜ ƳŜƴŞŜ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ƭŀ {!a..! Ŝƴ нллрΣ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƻǳǎ-bassin 

de la rivière à Veillet (SAMBBA, 2005a), ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǎƛǘŜǎ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴ ƻƴǘ ŞǘŞ ǊŞǇŜǊǘƻǊƛŞǎ ŀǳ 

moment de la caractérisation du terrain.  

Il est à noter que certaines sections de berges de la rivière Batiscan en bordure de la 

ǊƻǳǘŜ осм ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǳƴ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴΦ [Ŝ aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜǎ ¢ǊŀƴǎǇƻǊǘǎ όa¢vύ 

ŀ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ǊŞŀƭƛǎŞ ŀǳ ŎƻǳǊǎ des dernières années des travaux de stabilisation de talus à 

cet endroit (Chabot-Morel, M. et Mitchell, D., MTQ, comm. pers.). 

tǳƛǎǉǳŜ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ, notamment celle en pied de talus, peut être un facteur augmentant 

les risques de déclenchement des glissements de terrain, une attention particulière se 

Řƻƛǘ ŘΩşǘǊŜ ǇƻǊǘŞŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴ ǎƛǘǳŞŜǎ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘŀōƛǘŞŜǎ Řǳ 

bassin.  

4.2.7. Zones à risque de glissement de terrain 

Des zones à risque de glissement de terrain sont présentes dans la portion sud du 

bassin, le long de la rivière Batiscan et en bordure de ses tributaires (Figure 4.4). 

[Ŝ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ƎƭƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ ŎŀǳǎŞ ǇŀǊ ƭΩƛƴǎǘŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ŘŞǇƾǘǎ ŀǊƎƛƭŜǳȄ ŀǇǇƻǊǘŞǎ ƭƻǊǎ ŘŜ 

ƭΩƛƴǾŀǎƛƻƴ ƳŀǊƛƴŜ ŘŜ ƭŀ ƳŜǊ ŘŜ /ƘŀƳǇƭŀƛƴ Ł ƭΩŞǇƻǉǳŜ Ǉƻǎǘ-glaciaire. Ainsi, le niveau de 

risque de glissement est influencé par les propriétés et la mécanique des sols en 

ōƻǊŘǳǊŜ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ ƭΩƛƴŎƭƛƴŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇŜƴǘŜ Ŝǘ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜǎ ǘŀƭǳǎΣ ƭŜǎǉǳŜƭǎ 

déterminent les portions de territoire sujettes à des risques de glissements de terrain. 

Ceux-ci peuvent être déclenchés par des phénomènes naturels, tels les fortes pluies ou 

un tremblement de terre, ou par des interventions humaines qui surchargent le haut 

des talus ou qui déstabilisent le talus même ou la base du talus (MRC des Chenaux, 
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2007). [ΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǎols, à la suite de la fonte des neiges printanière, 

ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛǾŜ ŘŜǎ ōŜǊƎŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǇŜǳǾŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ şǘǊŜ ƭŀ 

cause de déclenchement de glissements de terrain. [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎΣ ǉǳΩƛƭǎ 

ǇǊƻǾƛŜƴƴŜƴǘ ŘΩǳƴ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎƻƭ ƻǳ ŘŜ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴΣ ǇŜǳǘ ǎŜ ŘŞǇƻǎŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ 

faible vitesse. 

{Ŝƭƻƴ ƭŜ ǎŎƘŞƳŀ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ et de développement de la MRC des Chenaux et tel 

ǉǳΩƛƭƭǳǎǘǊŞ Ł ƭŀ Figure 4.4, des zones à risque de glissements de terrain sont présentes en 

bordure de la section de la rivière Batiscan située en aval de la centrale de Saint-

Narcisse et de ses affluents, les rivières à Veillet et des Chutes. Comme ces couǊǎ ŘΩŜŀǳ 

traversent des milieux urbanisés et de villégiature, les dommages associés aux 

ƎƭƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ǎŜǊŀƛŜƴǘ ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ŎƻƴǎƛŘŞǊŀōƭŜǎ ǉǳΩƛƭǎ ǇŜǳǾŜƴǘ 

éventuellement frapper plus durement les biens et les personnes qui habitent à 

proximité des zones à risque (MRC des Chenaux, 2007). 

Au cours des dernières années, trois glissements de terrain importants ont été 

inventoriés par le mƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭŀ {ŞŎǳǊƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜ όa{tύ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ Řǳ 

bassin versant de la rivière Batiscan. Ces glissements ont tous eu lieu sur les rives de la 

rivière Batiscan à Sainte-Geneviève-de-Batiscan : deux sur la Route de la Grande-Pointe, 

sur la rive est de la rivière, et un troisième sur le Rang Pointe-Trudel, sur la rive ouest de 

la rivière. La pression exerŎŞŜ ǇŀǊ ǳƴŜ ŦƻǊǘŜ ŞǊƻǎƛƻƴ Ŝƴ ǇƛŜŘ ŘŜ ǘŀƭǳǎ Şǘŀƛǘ ƭΩǳƴ ŘŜǎ 

facteurs de risque identifiés, et était commun aux trois glissements de terrain lorsque 

ces derniers ont eu lieu (Langlois, M., MSP, comm. pers.). 

Dans le passé, des glissements de terrain se sont également produits en bordure de la 

rivière Batiscan à Saint-Adelphe et sur les rives de la rivière des Envies, dans la 

municipalité de Saint-Séverin (MRC de Mékinac, 2008). Un important glissement (8,1 ha) 

est également survenu en 1877 sur les berges de la rivière à Veillet, dans la municipalité 

de Sainte-Geneviève-de-Batiscan (Landry et al., 2012). Par ailleurs, aucun glissement de 

ǘŜǊǊŀƛƴ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ƴΩŀ ŞǘŞ ǎƛƎƴŀƭŞ ǇƻǳǊ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ƴƻǊŘ ŘŜ ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴ όLeduc et Grimard, 

2003).  

Tout comme pour les zƻƴŜǎ ƛƴƻƴŘŀōƭŜǎΣ ƭΩŜƴƧŜǳ ƳŀƧŜǳǊ ǉǳŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜnt les zones à 

risque de glissements ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝǎǘ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ƭƻŎŀƭƛǎŞŜǎ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ƻǳ 

entièrement incluses dans des secteurs résidentiels ou de villégiature.  
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Figure 4.4. Carte de zones à risque de glissements ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴ ǎƛǘǳŞŜǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ (QC)  
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4.2.8. Zones inondables 

[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ Ł ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ touchent plusieurs municipalités le long de la rivière 

Batiscan et de ses affluents (Figure 4.6). Ces inondations sont surtout dues aux crues 

printanières ou aux forts épisodes pluvieux et se produisent principalement dans la 

ǎŜŎǘƛƻƴ ǎǳŘ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ŀǳŎǳƴŜ ȊƻƴŜ 

ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ƴΩŀ ŞǘŞ ǎƛƎƴŀƭŞŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ƴƻǊŘ ŘŜ ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴ όLeduc et Grimard, 

2003). Tel qǳŜ ƭΩƛƭƭǳǎǘǊŜ ƭŀ ŎŀǊǘŜ ŘŜ ƭŀ Figure 4.6, les municipalités riveraines qui 

ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǳƴ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩşǘǊŜ ƛƴƻƴŘŞŜǎ ǎƻƴǘ ŎŜƭƭŜǎ ŘŜ [ŀŎ-aux-Sables, Notre-Dame-de-

Montauban, Rivière-à-Pierre, Saint-Adelphe, Saint-Tite, Saint-Séverin, Saint-Stanislas, 

Sainte-Geneviève-de-Batiscan et Batiscan (MRC des Chenaux, 2007; MRC de Mékinac, 

2008, MRC de Portneuf, 2013).  

Saint-Tite est sûrement la municipalité la plus menacée par les inondations puisqu'elle 

risque, annuellement, l'immersion de 3,4 km2 de terrain. La majorité de l'espace inondé 

de ce secteur correspond à l'ancien lac Kapibouska (MRC de Mékinac, 2008). De plus, la 

rivière des Envies et l'un de ses tributaires, le ruisseau des Prairies, à la hauteur de Saint-

¢ƛǘŜ ŘŞōƻǊŘŜƴǘ ǇǊŜǎǉǳΩŁ ŎƘŀǉǳŜ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎ Ŝt automne, affectant les terres agricoles, 

des terrains inutilisés et des emplacements résidentiels. Pour ce qui est de la 

municipalité de Sainte-Geneviève-de-Batiscan, plusieurs crues des eaux ont été lourdes 

ŘŜ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŀǎǎŞΣ ǘŜƭƭŜ ǉǳΩŜƴ ǘŞƳƻƛƎƴŜ ƭŀ Figure 4.5 qui relate un 

évènement sur la rivière à Veillet en 1893. 

Plus récemment, des inondations considérables sont survenues sur le territoire du 

bassin versant de la rivière Batiscan, causant des dommages aux habitations et aux 

infrastrǳŎǘǳǊŜǎ ǊƻǳǘƛŝǊŜǎΦ 5ΩŀōƻǊŘ, deux inondations majeures, occasionnées par les 

fortes pluies de juillet et novembre 1996, ont eu lieu dans la municipalité de Rivière-à-

Pierre (CEHQ, 2004). Ensuite, aux hivers 2008 et 2010, la municipalité de Notre-Dame-

de-aƻƴǘŀǳōŀƴ ŀ ŞǘŞ ŀŦŦŜŎǘŞŜ ǇŀǊ ŘŜǎ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭΩŀŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ŦǊŀǎƛƭ 

sur la rivière Batiscan (Hebdo Mékinac Des Chenaux, 2011 et Langlois, M., MSP, comm. 

pers.).  

WǳǎǉǳΩŁ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴǘΣ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ hydrologiques ayant pour objectif de déterminer les 

débits de crues sur des périodes de récurrence de deux ans, 20 ans et 100 ans ont été 

réalisées dans différents secteurs de la rivière Batiscan. Les données recueillies 

permirent de déterminer les cotes de crues pour les secteurs visés. Les différents 

secteurs étudiés étaient : une portion de la rivière à Pierre incluant les lacs Morasse et 

du Milieu et une portion de la rivière des Envies. 
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Figure 4.5. Catastrophe historique de 1893 à Sainte-Geneviève-de-Batiscan (QC) 

Tirée de www.biblinat.gouv.qc.ca/illustrations/high/3519.jpg. 

 

Une étude visant à évaluer les impacts occasionnés par le passage des crues de 

récurrence allant de deux à 10 000 ans a été menée par Hydro-Québec entre la centrale 

de Saint-bŀǊŎƛǎǎŜ Ŝǘ ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴ όSodir et al., 1998). Cette étude a 

permis de déterminer des cotes de récurrence qui tiennent compte, en plus des crues 

de la rivière Batiscan, des crues du fleuve Saint-Laurent, qui peuvent affecter le cours 

inférieur de cette premièreΦ !ƛƴǎƛΣ ƴŜǳŦ ȊƻƴŜǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ƛƴƻƴŘŞŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ 

identifiées en aval de la centrale de Saint-Narcisse. En considérant les zones les plus 

ǇŜǳǇƭŞŜǎ όтΣ у Ŝǘ фύΣ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ŀǇǇŀǊŀƞǘ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘΩǳƴŜ ŎǊǳŜ Řƻƴǘ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ 

de récurrence est de cinq ans (680 m3/s au printemps).  

.ƛŜƴ ǉǳŜ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ Ł ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ǘƻǳŎƘŜƴǘ ǳƴŜ ƳƻŘŜǎǘŜ ǇƻǊǘƛƻƴ Řǳ territoire du 

bassin versant de la rivière Batiscan (Figure 4.6), elles représentent un enjeu important, 

ŎƻƴǎƛŘŞǊŀƴǘ ǉǳΩelles sont souvent localisées dans des secteurs résidentiels et de 

villégiature recherchés pour leur qualité esthétique et leur caractère riverain. 

/ƻƴǎŞǉǳŜƳƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ǎΩŀǾŝǊŜƴǘ 

des plus pertinentes. Ces mesures doivent à la fois éviter le développement de 

nouveaux espaces urbanisés et assurer la sécurité des biens et des personnes vivant 

dans les secteurs résidentiels existants. (MRC des Chenaux, 2007) 

!Ŧƛƴ ŘΩŜƴŎŀŘǊŜǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ Ł ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴΣ ƭŜ gouvernement a adopté 

une Politique de protection des rives, du littoral et des plaines inondables (c. Q-2, r. 35). 

/ŜǘǘŜ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ǇǊŞǾƻƛǘ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎ ŀƛƴǎƛ 

ǉǳŜ ƭŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ǇƻǳǾŀƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŘŞǊogation dans les zones à risque 

ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ όaw/ ŘŜǎ /ƘŜƴŀǳȄΣ нллтύΦ  

http://www.biblinat.gouv.qc.ca/illustrations/high/3519.jpg
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Figure 4.6 Localisation des ȊƻƴŜǎ Ł ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ǎƛǘǳŞŜǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ (QC)  
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4.3. Eau souterraine 

[Ŝǎ ǎƻǳǊŎŜǎ ŘΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ǎŜ ŦƻǊƳŜƴǘ ƎǊŃŎŜ Ł ƭŀ ǊŜŎƘŀǊƎŜ ŘŜǎ ǊŞǎŜǊǾŜǎ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ 

ǇŀǊ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊŞŎƛǇƛǘŀǘƛƻƴǎ όǇƭǳƛŜ Ŝǘ ƴŜƛƎŜύ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƻƭΦ [ϥŜŀǳ ainsi emmagasinée 

constitue une ressource naturelle renouvelable et contribue au cycle global de l'eau 

(cycle hydrologique) à l'échelle de la planète. [ΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǎǘŀǘƛǉǳŜΣ Ƴŀƛǎ 

elle traverse, du haut vers le bas, les sols perméables non consolidés (sable et gravier) 

ou le réseau de fractures du sol consolidé (socle rocheux) pour atteindre un point de 

ǊŞǎǳǊƎŜƴŎŜ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŞ ǇŀǊ ǳƴŜ ǎƻǳǊŎŜ ƻǳ ǳƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ όa9b±Σ нллоύΦ 

[Ŝǎ ǊŞǎŜǊǾŜǎ ƳƻƴŘƛŀƭŜǎ ŘΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ǎƻƴǘ ŘƛȄ Ŧƻƛǎ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ǊŞǎŜǊǾŜǎ 

ŘΩŜŀǳ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜΦ En raison de son abondance, de sa qualité et de sa proximité avec le 

lieu de consommation, l'eau souterraine constitue la source d'approvisionnement en 

eau de consommation la plus abordable. Ainsi, pour près de 21 % de la population du 

Québec, elle constitue la source privilégiée d'alimentation en eau potable. Près de la 

moitié de cette population, répartie sur 90 % du territoire habité de la province, est 

alimentée par des ouvrages de captage individuels, alors que l'autre moitié est desservie 

par des réseaux de distribution publics ou privés (MENV, 2003). Les eaux de surface 

Şǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ǉǳŜ ƭΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ŘŜ présenter une contamination de nature 

ōŀŎǘŞǊƛŜƴƴŜ ƻǳ ŎƘƛƳƛǉǳŜΣ ƭΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ōƛŜƴ ǉǳŜ ǎƻǳǾŜƴǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜƳŜƴǘ accessible est 

normalement moins coûteuse à traiter. Puisque cette eau de grande qualité est de plus 

Ŝƴ Ǉƭǳǎ Ŝƴ ŘŜƳŀƴŘŜΣ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜǎ ŘΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ŘŜǾǊŀƛǘ ǇŀǊ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘ 

augmenter.  

L'eau souterraine fait partie intégrante du bassin versant de la rivière Batiscan. Elle est 

ǳƴŜ ǎƻǳǊŎŜ ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǊŞǎƛŘŜƴǘǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ŘŜ ƳşƳŜ ǉǳŜ 

ǇƻǳǊ ƭŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘǎ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ƘǳƳƛŘŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ 

bien que son utilisation en tant que source d'eau potŀōƭŜ ǎƻƛǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜΣ ƭΩƘȅŘǊƻƭƻƎƛŜ 

ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŜƴŎƻǊŜ ōƛŜƴ 

connue. Une étude hydrogéologique du sud-ouest de la Mauricie a été réalisée par 

ƭΩ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞ Řǳ vǳŞōŜŎ Ł ¢Ǌƻƛǎ-Rivières (UQTR) (Leblanc et al., 2013) dans le cadre du 

ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŀŎǉǳƛǎƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ όt!/9{ύ Řǳ 

a559tΦ [ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ Řǳ t!/9{ Ŝǎǘ ŘΩŀŎǉǳŞǊƛǊ ŘŜǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ 

ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ ŘŜǎ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǎŞǎ Řǳ vǳŞōŜŎ ŀŦƛƴ ŘΩŀǎsurer un développement 

ǉǳƛ ƴŜ ŎƻƳǇǊƻƳŜǘǘǊŀ Ǉŀǎ ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ŝŀǳ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŀǳȄ ŘƛǾŜǊǎŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ 

ƘǳƳŀƛƴŜǎ Ŝǘ Ł ƭΩƛƴǘŞƎǊƛǘŞ ŘŜǎ ŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜǎ όa559CtΣ нлмпŀύΦ {ŜǳƭŜƳŜƴǘ ǳƴŜ ǾƛƭƭŜ Řǳ 

bassin versant de la rivière Batiscan se trouve dans le territoire Ł ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ƭΩ¦v¢w, soit 

Shawinigan. Il faut par conséquent ǇǊŜƴŘǊŜ Ŝƴ ŎƻƴǎƛŘŞǊŀǘƛƻƴ ǉǳΩǳƴŜ ƛƴŦƛƳŜ ǇŀǊǘƛŜ Řǳ 
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territoire du bassin est incluse Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ŘΩŞǘǳŘŜ, soit 6 km2 (Leblanc et al., 2013). 

Les résultats de la qualité des eaux souterraines ƻōǘŜƴǳǎ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ǎƻƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞǎ Ł 

la section 9.2 portant sur la qualité des eaux souterraines du présent document. 

[ŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ influencée par les usages faits 

autour des aquifères. Nombreuses sont les sources de pollution pouvant influencer la 

qualité de cette eau Υ ǎŜƭ ŘŜ ŘŞƎƭŀœŀƎŜΣ ǎƛǘŜǎ ŘΩŜƴŦƻǳƛǎǎŜƳŜƴǘΣ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ǎŜǇǘƛǉǳŜǎΣ 

etc. Il importe donc de déterminer la vulnérabilité des aquifères afin de protéger 

adéquatement les nappes phréatiques exploƛǘŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ŝŀǳ 

potable. Les processus de détermination de la vulnérabilité des aquifères demandent 

des études parfois longues et coûteuses et les responsables qui exploitent la source 

ŘΩŜau souterraine doivent trouver une alternative ŀŦƛƴ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ǉǳŜ ƭΩŜŀǳ ŘƛǎǘǊƛōǳŞŜ 

Řŀƴǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀǉǳŜŘǳŎ ǊŜǎǇŜŎǘŜ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΦ 

{Ŝƭƻƴ ƭŀ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ ƎŞƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜΣ ƭΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ Ŝǎǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ƭŀ ǎŜǳƭŜ ǎƻǳǊŎŜ 

ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ en quantité suffisante pour alimenter 

ƭŜǎ ǊŞǎƛŘŜƴǘǎ ŘΩǳƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ /ŜǘǘŜ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ƛƳǇƻǎŜ ŘƻƴŎ ŘŜ ŘŞŦƛƴƛǊ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘǎ ŘŜ 

protection et de gestion durable de la ressource en eau souterraine alors même que son 

état ne reste que partiellement connue. Ainsi, plusieurs dispositions réglementaires ont 

été mises en place par les MRC et les municipalités dans le but de protéger les sources 

ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ǳǎŀƎŜǎ Ł ǊƛǎǉǳŜ susceptibles 

ŘΩŀƭǘŞǊŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ sur leur territoire. Il en est ainsi pour les MRC 

ŘŜǎ /ƘŜƴŀǳȄ Ŝǘ ŘŜ aŞƪƛƴŀŎ ǉǳƛΣ Řŀƴǎ ƭŜǳǊ ǎŎƘŞƳŀ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ 

développement, limitent les usages et les activités dans un rayon de 30 mètres autour 

ŘΩǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜ ŘΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ƻǳ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜΣ ŘŜǎǘƛƴŞ Ł ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ 

eau potable de plus de 20 personnes. 

Le Tableau 4.7 ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭŜǎ ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ 

eau souterraine, ainsi que les mesures de protection proposées par la MRC de Mékinac, 

selon les nuisances potentielles qui résultent des activités humaines sur le territoire. 
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Tableau 4.7. Approvisionnement en eau potable souterraine dans la MRC de Mékinac 

Sources municipales Secteur desservi 
Nuisances 

potentielles 

Mesures de 

protection 

Puits de N-D-des-Anges 

wŞǎŜŀǳ ŘΩŀǉǳŜŘǳŎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭ 

de N-D-de-Montauban, 

secteur de N-D-des Anges 

Opérations 

forestières 

Périmètre de 

protection totale 

ŀǳǘƻǳǊ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ 

de captage 

 

Restriction des 

usages, 

constructions et 

activités 

susceptibles de 

contaminer les 

ǎƻǳǊŎŜǎ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ 

ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ 

recharge 

Puits de Montauban 

wŞǎŜŀǳ ŘΩŀǉǳŜŘǳŎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭ 

de N-D-de-Montauban, 

secteur Montauban 

Fertilisants agricoles 

Opérations minières 

Puits de Saint-Adelphe 
Réseau ŘΩŀǉǳŜŘǳŎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭ 

de Saint-Adelphe 

Activités agricoles 

 

Puits de Sainte-Thècle 
wŞǎŜŀǳ ŘΩŀǉǳŜŘǳŎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭ 

de Sainte-Thècle 

Activités agricoles 

Contaminants 

urbains 

tǳƛǘǎ ŘΩIŞǊƻǳȄǾƛƭƭŜ 
wŞǎŜŀǳ ŘΩŀǉǳŜŘǳŎ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭ 

ŘΩIŞǊƻǳȄǾƛƭƭŜ 

Opérations 

forestières 

Tiré de la MRC de Mékinac, 2008. 
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5. Climat 

Le bassin versant de la rivière Batiscan, situé au sud du 50ième ǇŀǊŀƭƭŝƭŜΣ ōŞƴŞŦƛŎƛŜ ŘΩǳƴ 

climat continental humide qui se caractérise par des étés chauds et des hivers froids aux 

précipitations abondantes (Ressources naturelles Canada, 2009). Ce climat est à la fois 

ƛƴŦƭǳŜƴŎŞ ǇŀǊ ƭŀ ƳŀǎǎŜ ŎƻƴǘƛƴŜƴǘŀƭŜ ŘŜ ƭΩ!ƳŞǊƛǉǳŜ Řǳ bƻǊŘ Ŝǘ ǇŀǊ ƭŜǎ ƳŀǎǎŜǎ ƻŎŞŀƴƛǉǳŜǎ 

ŘŜ ƭΩ!ǘƭŀƴǘƛǉǳŜΦ [ΩŀƳǇƭƛǘǳŘŜ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ ŘŜ ŎŜ ǘȅǇŜ ŘŜ ŎƭƛƳŀǘ Ŝǎǘ ŀǇǇǊƻȄƛƳŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ŘŜ 

30 °C, la température variant de -10 à 20 °C. 

[Ŝǎ ǾŜƴǘǎ ŘƻƳƛƴŀƴǘǎ ǇǊƻǾƛŜƴƴŜƴǘ ŘŜ ƭΩƻǳŜǎǘΣ ōƛŜƴ ǉǳΩǳƴ ǾŜƴǘ ŘΩŜǎǘ ǎŜ ŦŀǎǎŜ ǎŜƴǘƛǊ Řŀƴǎ 

ǳƴŜ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴ ŘŜ нл ҈Φ /Ŝǎ ǾŜƴǘǎ ŘΩŜǎǘ ŀǇǇƻǊǘŜǊaient près de 50 % des précipitations, 

alors que les vents en provenance ŘŜ ƭΩƻǳŜǎǘ ǎƻƴǘ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ Řǳ ŎƭƛƳŀǘ ŘŜ ǘȅǇŜ 

continental (Lintisky, 1982). La Figure 5.1 présente les moyennes mensuelles de 

température et la Figure 5.2 renferme les moyennes mensuelles de précipitations de 

trois municipalités situées entièrement ou en partie dans le bassin pour la période de 

1970 à 2000. La station de Saint-bŀǊŎƛǎǎŜ Ŝǎǘ ǎƛǘǳŞŜ Ł пс Ƴ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜΣ ŎŜƭƭŜ ŘŜ [ŀ ¢ǳǉǳŜ 

à 152 m, quant à celle de Lac-aux-{ŀōƭŜǎΣ ŜƭƭŜ Ŝǎǘ ƭƻŎŀƭƛǎŞŜ Ł мсл Ƴ ŘΩŀƭǘƛǘǳŘŜΦ  

 
Figure 5.1. Moyennes mensuelles de température de 1970 à 2000 pour trois municipalités 

du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) (tiré ŘΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ /ŀƴŀŘŀΣ нлмлŀ)  

-20 

-15 

-10 

-5 

0 

5 

10 

15 

20 

25 

T
e
m

p
é
ra

tu
re

 (°
C

) 

La Tuque 

Lac-aux-Sables 

Saint-Narcisse 



 

 

66 

Les moyennes de température présentées à la Figure 5.1 varient de -14 °C à 19 °C pour 

ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴΦ [Ŝǎ Ƴƻƛǎ ŘΩŀǾǊƛƭ Ł ƻŎǘƻōǊŜ ŀŦŦƛŎƘŜƴǘ Řes moyennes de 

température au-dessus du point de congélation, ce qui représente la saison de 

ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜǎ ǾŞƎŞǘŀǳȄΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ǎŜ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŜ ǇŀǊ une période qui varie 

entre 100 et 140 jours sans gel (Ressources naturelles Canada, 2003).  

Du point de vue agronomique, la région du bassin versant reçoit de 1 250 à 1 750 °C 

degrés-jours (Ressources naturelles Canada, 2009). Les degrés-jours de croissance sont 

utilisés en agriculture comme indice de croissance et de développement des plantes. Ils 

représentent la différence entre la température moyenne et un seuil donné (aux 

alentours de 5 °C).  

 

 
Figure 5.2. Moyennes mensuelles de précipitation de 1970 à 2000 pour trois municipalités  

du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) (Tiré ŘΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ /ŀƴŀŘŀΣ 2010a) 

 

5ΩŀǇǊŝǎ ƭŀ Figure 5.2, le bassin de la rivière Batiscan reçoit en moyenne 1 030 mm de 

précipitations par année et sa répartition est légèrement plus élevée durant la période 

estivale comparativement à ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ ƘƛǾŜǊƴŀƭŜΦ {Ŝƭƻƴ ƭŜǎ ƳƻƛǎΣ ŜƭƭŜ ǾŀǊƛŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ 

50 mm à 120 mm. En comparant les données des trois stations entre elles, on remarque 

que dans la partie méridionale du bassin, les températures sont plus élevées et les 

précipitations plus faibles, ŀƭƻǊǎ ǉǳΩƻƴ ƻōǎŜǊǾŜ ƭΩŜŦŦŜǘ ƛƴǾŜǊǎŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ 

septentrionale.  
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6. Milieu biologique 

Le milieu biologique du bassin versant de la rivière Batiscan est constitué des 

écosystèmes terrestres et aquatiques, de leurs processus, de leur faune et de leur flore, 

ǎŀƴǎ ƻǳōƭƛŜǊ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŀǳȄ ǎǘŀǘǳǘǎ ǇǊŞŎŀƛǊŜǎ ǉǳƛ ǎΩȅ ǊŜǘǊƻǳǾŜƴǘΦ  

 

6.1. Zone de végétation et domaine bioclimatique 

[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ Ŝǎǘ ǎƛǘǳŞ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ 

tempérée nordique qui couvre deux sous-zones, soit celle de la forêt décidue et celle de 

la forêt mélangée (Figure 6.1). La première sous-zone composée principalement de 

feuillus nordiques se retrouve plus au sud du territoire, comme dans la région des 

Basses-terres du Saint-Laurent, du périurbain de Saint-Tite, de la ZEC Tawachiche, de la 

MRC de Mékinac et au sud de la région de Portneuf (Société de la Faune et des Parcs du 

Québec, 2002a). La seconde sous-zone, composée de peuplements mixtes, couvre la 

partie du Bouclier laurentien située sur le bassin versant de la rivière Batiscan. 

 

 
Figure 6.1. Les zones de végétation et les domaines bioclimatiques du Québec 

www.mrn.gouv.qc.ca/publications/forets/connaissances/zone-f.pdf  

http://www.mrn.gouv.qc.ca/publications/forets/connaissances/zone-f.pdf
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Les deux sous-zones du bassin versant sont subdivisées en trois domaines 

bioclimatiques (Figure 6.1) : ƭΩŞǊŀōƭƛŝǊŜ Ł ǘƛƭƭŜǳƭ Ŝǘ ƭΩŞǊŀōƭƛŝǊŜ Ł ōƻǳƭŜŀǳ ƧŀǳƴŜ, qui 

caractérisent la partie sud du territoire, ainsi que la sapinière à bouleau jaune, qui 

occupe la partie nord du territoire drainé par la rivière Batiscan (Société de la Faune et 

des Parcs du Québec, 2002aύΦ [ΩŞǊŀōƭƛŝǊŜ Ł ǘƛƭƭŜǳƭ Ŝǎǘ ŎƻƳǇƻǎŞŜ ŘΩǳƴŜ ŦƭƻǊŜ ǘǊŝǎ 

ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŞŜ ƻǴ ƭΩƻƴ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ƭŜ tilleul d'Amérique (Tilia americana), le frêne d'Amérique 

(Fraxinus americana), l'ostryer de Virginie (Ostrya virginiana) et le noyer cendré (Juglans 

cinerea) qui accompagnent l'érable à sucre (Acer saccharum). [ΩŞǊŀōƭŜ Ł ǎǳŎǊŜ Ŝǘ ƭŜ 

bouleau jaune (Betula alleghaniensis) composent majoritairement ƭΩŞǊŀōƭƛŝǊŜ Ł ōƻǳƭŜŀǳ 

jaune. Le hêtre à grandes feuilles (Fagus grandifolia), le chêne rouge (Quercus rubra) et 

la pruche du Canada (Tsuga canadensis) peuvent également croître sur ce domaine, 

mais ils sont plutôt rares au-delà de sa limite septentrionale. Quant à la sapinière à 

bouleau jaune, elle est principalement composée de sapin baumier (Abies balsamea), 

ŘΩŞǇƛƴŜǘǘŜ ōƭŀƴŎƘŜ όPicea glauca), de bouleau jaune (Betula alleghaniensis) et de thuya 

occidental (Thuja occidentalis). 

 

6.2. Faune et flore terrestres 

Le caractère hétérogène du territoire couvert par le bassin de la Batiscan offre une 

ƳǳƭǘƛǘǳŘŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ ǇƻǳǊ ŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ ǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŀƴƛƳŀƭŜǎ Ŝǘ 

végétales. 

6.2.1. Grande faune 

Les orignaux (Alces alces) se retrouvent un peu partout dans le bassin versant, bien 

ǉǳΩƛƭǎ ǇǊŞŦŝǊŜƴǘ ƭŜǎ ŦƻǊşǘǎ ƳƛȄǘŜǎ Ŝǘ ƭŀ ǎŀǇƛƴƛŝǊŜΦ Lƭǎ ŀŦŦŜŎǘƛƻƴƴŜƴǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ƭŜǎ 

forêts en régénération, où ils ǘǊƻǳǾŜƴǘ ǳƴŜ ƴƻǳǊǊƛǘǳǊŜ ŀōƻƴŘŀƴǘŜΦ 9ƴ ƘƛǾŜǊΣ ƭΩƻǊƛƎƴŀƭ 

fréquente, en petits groupes de taille variable, un couvert forestier de conifères 

entremêlés de jeunes arbustes feuillus (10 000 à 12 ллл ǘƛƎŜǎκƘŀύΦ [ΩŞǘŞΣ ƛƭ ƘŀōƛǘŜ 

couramment les éclaircies, les marécages et les étangs, car les plantes aquatiques font 

partie intégrante de son régime alimentaire (Société de la Faune et des Parcs du 

Québec, 2002b). Ainsi, plusieurs orignaux fréquentent la Tourbière-du-Lac-à-la-Tortue. 

/ŜǊǘŀƛƴŜǎ ȊƻƴŜǎ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ƭŀ ŎƘŀǎǎŜ Ł ƭΩƻǊƛƎƴŀƭΣ ŎƻƳƳŜ Řŀƴǎ ƭŀ ½9/ 

Tawachiche, où il y est fortement ŜȄǇƭƻƛǘŞΦ 5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ŎŜǘǘŜ ½9/ Ŝǎǘ ǘǊƛōǳǘŀƛǊŜ ŘŜ 

ƭΩŞƳƛƎǊŀǘƛƻƴ ŘΩƻǊƛƎƴŀǳȄ Ŝƴ ǇǊƻǾŜƴŀƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǊŞǎŜǊǾŜ ŦŀǳƴƛǉǳŜ ŘŜ tƻǊǘƴŜǳŦΦ [ŀ ŘŜƴǎƛǘŞ 

ŘΩƻǊƛƎƴŀǳȄ ǊŜǘǊƻǳǾŞǎ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ǊŞǎŜǊǾŜ Ŝǎǘ ŘŜ оΣн ƻǊƛƎƴŀǳȄκмл ƪƳч ό{ƻŎƛŞǘŞ ŘŜ ƭŀ CŀǳƴŜ 

et des Parcs du Québec, 2002b).  
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Sur le territoire, le cerf de Virginie (Odocoileus virginianus) occupe la partie sud du 

bassin de la Batiscan. Il est fréquemment retrouvé dans cette aire puisque son habitat 

ŘŜ ǇǊŞŘƛƭŜŎǘƛƻƴ ǎŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ŘΩǳƴŜ ŦƻǊşǘ ŘŞŎƛŘǳŜ ƻǳ ƳƛȄǘŜ ayant des ouvertures. Les 

cerfs fréquentent aussi les parcelles agroforestières comme  les champs abandonnés, les 

ǾŜǊƎŜǊǎ Ŝǘ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ Ŝƴ ǊŞƎŞƴŞǊŀǘƛƻƴΦ [ΩƘƛǾŜǊΣ ƛƭǎ ǎŜ ǊŜƎǊƻǳǇŜƴǘ Ŝƴ ƎǊŀƴŘ ƴƻƳōǊŜ Řŀƴǎ 

des aires de confinement (ou ravages) qui leur offrent un abri adéquat tel que les 

ǇŜǳǇƭŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǊŞǎƛƴŜǳȄ ŘŜƴǎŜǎ ŃƎŞǎ ŘŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ ол ŀƴǎΦ bƻƴ ƭƻƛƴ ŘŜ ƭŁΣ ƛƭǎ ǎΩŀƭƛƳŜƴǘŜƴǘ 

Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇŜǳǇƭŜƳŜƴǘǎ ƳŞƭŀƴƎŞǎ Ŝǘ ŦŜǳƛƭƭǳǎ ŎƻƳǇƻǎŞǎ ŘŜ ǊŀƳƛƭƭŜǎ ŘΩŞǊŀōƭŜ Ł ŞǇƛǎ όAcer 

spicatum), de noisetier à long bec (Corylus cornuta) et de thuya occidental (Thuja 

occidentalisύΦ vǳŜƭǉǳŜǎ ǇŜǘƛǘǎ ǊŀǾŀƎŜǎ ƻƴǘ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ŞǘŞ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ aw/ ŘŜ 

Mékinac et dans la ZEC Tawachiche, mais la plus grande aire de confinement se retrouve 

dans le Parc de la rivière Batiscan, situé sur le territoire des municipalités de Saint-

Stanislas, Saint-Narcisse et Sainte-Geneviève-de-Batiscan (Société de la Faune et des 

Parcs du Québec, 2002aύΦ .ƛŜƴ ǉǳΩƛƭ ǎƻƛǘ Ł ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ƴƻǊŘƛǉǳŜ ŘŜ ǎƻƴ ŀƛǊŜ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴΣ 

le cerf abonde également dans la région de Portneuf, où sa densité a doublé entre 1997 

Ŝǘ нлллΦ /ŜǘǘŜ ŘŜƴǎƛǘŞ ŘŜ лΣнн ŎŜǊŦ ǇŀǊ ƪƳчΣ ƴΩŜǎǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ Ǉŀǎ ǎǳŦŦƛǎŀƴǘŜ ǇƻǳǊ ȅ 

permettre la chasse.  

[ΩƻǳǊǎ ƴƻƛǊ όUrsus americanus) est présent principalement dans la partie forestière du 

ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜΦ " ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘΣ ƭŀ ǊŞŎƻƭǘŜ ŘΩƻǳǊǎ ǾŀǊƛŜ ŞƴƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ŎƘŀǉǳŜ 

ŀƴƴŞŜΦ 5ŀƴǎ ƭŜǎ ½9/{ .ŜǎǎƻƴƴŜ Ŝǘ WŜŀƴƴƻǘǘŜΣ ƭŀ ƳƻȅŜƴƴŜ ŘŜǎ ŎŀǇǘǳǊŜǎ ŘΩƻǳǊǎ ƴƻƛǊ a 

diminué entre 1990 et 2000 (Société de la Faune et des Parcs du Québec, 2002a). En 

2000 par contre, à cause de la déprédation, le taux ŘŜ ƳƻǊǘŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩƻǳǊǎ ƴƻƛǊ Řue au 

ōǊŀŎƻƴƴŀƎŜΣ ŀǳȄ ŀŎŎƛŘŜƴǘǎ ǊƻǳǘƛŜǊǎ Ŝǘ Ł ƭΩŀōŀǘǘŀƎŜ ŘΩŀƴƛƳŀǳȄ ŀ ŞǘŞ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǉǳŜ 

les années précédentes (Société de la Faune et des Parcs du Québec, 2002b).  

6.2.2. Petit gibier 

Un petit gibier fort apprécié par les chasseurs est la gélinotte huppée (Bonasa umbellus). 

9ƭƭŜ ǎŜ ǊŜǘǊƻǳǾŜ ǇŀǊǘƻǳǘ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘΣ ǎΩŀŎŎƻƳƳƻŘŀƴǘ ŀǳǘŀƴǘ ŘŜǎ 

forêts que des petits espaces boisés localisés dans les zones agricoles. Le succès de 

chasse de cette espèce varie entre 0,4 et 2 gélinottes par jour de chasse selon les 

ŀƴƴŞŜǎ Ŝǘ ƭΩŜƴŘǊƻƛǘΦ [Ŝ ǘŞǘǊŀǎ Řǳ /ŀƴŀŘŀ όDendragapus canadensis) est également 

chassé en plusieurs endroits, comme en périphérie du lac Édouard, dans la Seigneurie 

du Triton et dans les ZECS Jeannotte et Bessonne. Diverses espèces de sauvagine ainsi 

ǉǳŜ ƭŀ ōŞŎŀǎǎŜ ŘΩ!ƳŞǊƛǉǳŜ όScolopax minorύ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŎƘŀǎǎŞŜǎ ǎǳǊ 

certains territoires notamment dans les ZECS Jeannotte et Bessonne et la Seigneurie du 

Triton, lorsque la  densité des populations le permet (Société de la Faune et des Parcs du 

Québec, 2002a). 



 

 

70 

[Ŝ ƭƛŝǾǊŜ ŘΩ!ƳŞǊƛǉǳŜ όLepus americanus), retrouvé en grande densité partout sur le 

territoire du bassin versant de la rivière Batiscan, est également fort apprécié des 

chasseurs de petits gibiers. La population de lièvres semblait élevée à la période 

observée. Néanmoins, le nombre fluctue périodiquement suivant les cycles 

ŘΩŀōƻƴŘŀƴŎŜ Ŝǘ ŀǘǘŜƛƎƴŀƴǘ ǳƴ ǎƻƳƳŜǘ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ф ƻǳ мл ŀƴǎΦ Lƭ Ŝǎǘ ŘΩŀƛƭƭŜǳǊǎ ŎƘŀǎǎŞ 

presque partout, que ce soit dans les ZECS, dans la Seigneurie du Triton ou dans les 

zones agricoles forestières (Société de la Faune et des Parcs du Québec, 2002a). 

6.2.3. Animaux à fourrure 

Sur le territoire du bassin de la Batiscan, les chasseurs et les trappeurs exploitent un 

grand nombre dΩŜǎǇŝŎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǳǊ ŦƻǳǊǊǳǊŜΣ ŎƻƳƳŜ ƭŜ ŎŀǎǘƻǊ όCastor canadensis), la 

martre (Martes americana), le loup (Canis lupus), la loutre (Lutra canadensis), le rat 

musqué (Ondatra zibethicus) et le vison (Mustela visonύΦ  5ΩŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ŎŜǎ ŀƴƛƳŀǳȄ ǎŜ 

retrouvent en nombre suffisant sur le territoire au nord du bassin versant, notamment 

dans les ZECS Jeannotte et Bessonne, pour que le piégeage soit autorisé. La Seigneurie 

du Triton exploite la martre, le vison et la belette (Mustela frenata). Dans la ZEC 

Tawachiche, les espèces capturées pour les fourrures sont principalement la martre, le 

loup, la loutre et le lynx du Canada (Lynx canadensis). Dans la portion du bassin versant 

comprise dans la région de la Capitale-Nationale, on retrouve comme principaux 

animaux à fourrure le castor, la martre et le loup (Société de la Faune et des Parcs du 

Québec, 2002b). 

6.2.4. Présence du castor 

Un inventaire aérien a permis le dénombrement des colonies de castors au Québec, 

entre les années 1989 et 1994 (Lafond et al., 2003). Selon les autŜǳǊǎ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜΣ ƭŜǎ 

habitats préférés du castor semblent être en premier lieu les forêts de feuillus ou 

mixtes, puis les forêts de résineux et enfin les forêts jeunes ou les territoires non 

forestiers. Les parcelles complètement forestières étaient aussi préconisées par les 

castors par rapport à celles agroforestières. En effet, les données récoltées à ce jour, 

dans les régions principalement constituées de terres agricoles au sud du bassin versant 

ainsi que dans la section du territoire située dans la région de la Capitale-Nationale, 

révèlent que le nombre de colonies de castors est soit non inventorié, soit plus faible 

que deux colonies par 10 km² (Lafond et al., 2003). Il en va autrement hors de ces zones 

agricoles, ǘŀƴŘƛǎ ǉǳŜ ƭΩƻn évalue le nombre de colonies à 8,28 et 6,61 colonies par 10 

km² dans les ZECS Jeannotte et Bessonne. Dans l'ouest du bassin versant, leur nombre 

varie de 3 à 3,9 colonies par km². La ZEC Tawachiche abrite pour sa part 3,97 colonies de 

castors par km² (Lafond et al., 2003). 
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6.2.5. Petits mammifères 

Un inventaire des mammifères terrestres a été effectué dans la MRC de Mékinac en 

1984 par le service de la faune du Ministère du Loisir, de la Chasse et de la Pêche 

(MLCP). Cependant, des coupes forestières ont eu lieu depuis dans les zones boisées le 

long de la rivière Batiscan, comme ce fut le cas notamment à Lac-aux-Sables. Ces coupes 

ŘŜ ōƻƛǎ ƻƴǘ ǎǶǊŜƳŜƴǘ Ŝǳ ǳƴ ƛƳǇŀŎǘ ǎǳǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ Ŝǘ ƭΩŀōƻƴŘŀƴŎŜ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ 

de ce territoire (Bouchard et al., 1985). Le Tableau 6.1 présente les espèces susceptibles 

ŘΩşǘǊŜ ŘŞǎƛƎƴŞŜǎ ƳŜƴŀŎŞŜǎ ƻǳ ǾǳƭƴŞǊŀōƭŜǎ ŀǳ vǳŞōŜŎ ǊŞǇŜǊǘƻǊƛŞŜǎ ƭƻǊǎ ŘŜ ŎŜǘ 

inventaire.  

Tableau 6.1Φ aŀƳƳƛŦŝǊŜǎ ǘŜǊǊŜǎǘǊŜǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ŘŞǎƛƎƴŞǎ ƳŜƴŀŎŞǎ ƻǳ ǾǳƭƴŞǊŀōƭŜǎ ŀǳ vǳŞōŜŎ  
présents sur le territoire de la MRC de Mékinac en 1984 

Nom commun Nom latin 

Belette pygmée  Mustela nivalis 

Campagnol des rochers  Microtus chrotorrhinus 

Campagnol lemming de Cooper  Synaptomys cooperi 

Chauve-souris argentée  Lasionycteris noctivagans 

Chauve-souris cendrée  Lasiurus cinereus 

Chauve-souris rousse  Lasiurus borealis 

Petit Polatouche  Glaucomys volans 

tƛǇƛǎǘǊŜƭƭŜ ŘŜ ƭΩ9ǎǘ  Pipistrellus subflavus 

Tiré de Bouchard et al., 1985. 

 

6.2.6. Herpétofaune 

Le parc de la rivière Batiscan, situé entièrement dans le bassin versant de la rivière 

.ŀǘƛǎŎŀƴΣ ŀ ƭǳƛ ŀǳǎǎƛ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŦŀǳƴƛǉǳŜ (Savard et Gagnon, 2002). Les 

ŘŜǳȄ ŜǎǇŝŎŜǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ŘŞǎƛƎƴŞŜǎ ƳŜƴŀŎŞŜǎ ƻǳ ǾǳƭƴŞǊŀōƭŜǎ ŀǳ vǳŞōŜŎΣ 

recensées lors de cet inventaire, sont la salamandre à quatre orteils (Hemidactylium 

scutatum) et la salamandre sombre du Nord (Desmognathus fuscus).  

6.2.7. Faune aviaire 

[ΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŀǾƛŀƛǊŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ aw/ ŘŜ aŞƪƛƴŀŎ ŀ ŞǘŞ Şǘŀōƭƛ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭŀ ƭƛǎǘŜ 

ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŘΩƻƛǎŜŀǳȄ ƴƛŎƘŜǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴΣ Řŀǘŀƴǘ ŘŜ мфупΣ ŦƻǳǊƴƛe par le Service 

ŎŀƴŀŘƛŜƴ ŘŜ ƭŀ ŦŀǳƴŜ ŘΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ /ŀƴŀŘŀΦ 9ƴ ǘƻǳǘΣ млу ŜǎǇŝŎŜǎ ŘΩƻƛǎŜŀǳȄ ƻƴǘ ŞǘŞ 

ǊŞǇŜǊǘƻǊƛŞŜǎΦ " ŎŜ ƴƻƳōǊŜ ǎΩŀƧƻǳǘŜƴǘ ŘŜǳȄ ŀǳǘǊŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ƛƴǾŜƴǘƻǊƛŞŜǎ ƭƻǊǎ ŘΩǳƴŜ ŞǘǳŘŜ 

ƳŜƴŞŜ ǇŀǊ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ƭŀ {!a..! Ŝƴ нллф Řŀƴǎ ƭŀ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞ ŘŜ {ŀƛƴǘ-Tite (SAMBBA, 
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нллфōύΦ 5Ŝ ŎŜ ƴƻƳōǊŜΣ ǳƴŜ ǎŜǳƭŜ ŜǎǇŝŎŜ Ŝǎǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘΩşǘǊŜ ŘŞǎƛƎƴŞŜ ƳŜƴŀŎŞŜ ƻǳ 

vulnérable au Québec; ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ Řǳ Ƙƛōƻǳ ŘŜǎ ƳŀǊŀƛǎ όAsio flammeusύΦ .ƛŜƴ ǉǳΩŀǳŎǳƴ ƎǊƻǎ 

ǊŜƎǊƻǳǇŜƳŜƴǘ ŘΩƻƛǎŜŀǳȄ ƴΩait été observé sur le territoire du bassin de la rivière 

Batiscan (Morin, 1980), la région demeure tout de même intéressante pour les 

ŀƳŀǘŜǳǊǎ ŘΩƻǊƴƛǘƘƻƭƻƎƛŜΦ 

Le groupe Canards Illimités a établi, par photo-interprétation, que la rivière Batiscan et 

ǎŀ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛŜ ƴΩŞǘŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ ǘǊŝǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ Ł ƭa présence de la sauvagine. En effet, les 

marais identifiés sont peu nombreux et de petites tailles, donc peu adéquats à 

ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǎŀǳǾŀƎƛƴŜ ό.ƻǳŎƘŀǊŘ Ŝǘ al.Σ мфурύΦ 5Ŝ ǎƻƴ ŎƾǘŞΣ ƭΩŜƳōƻǳŎƘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ 

.ŀǘƛǎŎŀƴ ǎΩŀǾŝǊŜ ǳƴ ǎƛǘŜ ŦŀǾƻǊŀōƭŜ Ł ƭŀ ƘŀƭǘŜ des oiseaux migrateurs, mais ses dimensions 

restreintes font en sorte que la sauvagine préfère les herbiers du lac Saint-Pierre (Morin, 

1980). 

Dans la municipalité de Lac-;ŘƻǳŀǊŘΣ ǳƴŜ ƘŞǊƻƴƴƛŝǊŜ ǎƛǘǳŞŜ ǎǳǊ ƭΩƞƭŜ IƻŦŦƳŀƴ Řǳ ƭŀŎ 

Édouard, a été identifiée « hŀōƛǘŀǘ ŦŀǳƴƛǉǳŜ η ǎǳǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ 

publiques (MRC du Haut-Saint-aŀǳǊƛŎŜ Ŝǘ bh±9 9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ мфффύΦ [ΩƞƭŜ IƻŦŦƳŀƴΣ 

bien que privée, est protégée grâce à la municipalité. Le nombre de nids de grands 

hérons (Ardea herodiasύ ǎǳǊ ƭΩƞƭŜ ŀ augmenté, passant de 29 à 128 entre 1982 et 1997. 

Dans cette zone, les spécialistes de la faune ont aussi identifié plusieurs nids inoccupés 

de bihoreaux gris (Nycticorax nycticorax) en 1980-унΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴ ƴƛŘ ŘŜ ǇƭƻƴƎŜƻƴs 

huards (Gavia immer) contenant uƴ ǆǳŦΦ 5Ŝ ǇƭǳǎΣ ŘŜǎ ƎǊŀƴŘǎ ƘŀǊƭŜǎ  όMargues 

merganserύΣ ŘŜǎ ƎŀǊǊƻǘǎ Ł ǆƛƭ ŘΩƻǊ όBucephala clangula) et des goélands argentés (Larus 

argentus) ont également été observés dans cet habitat (Discuteanu, 1983). Depuis 

quelques années, on a également noté la préǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻǊƳƻǊŀƴs à 

aigrettes (Phalacrocorax auritus) dans la baie Gull Rock du lac Édouard. En plus de la 

ƘŞǊƻƴƴƛŝǊŜ ŘŜ ƭΩƞƭŜ IƻŦŦƳŀƴΣ ŘŜǎ ƘŞǊƻƴƴƛŝǊŜǎ ǎƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ƭŀŎǎ 

hΩƴŜƛƭ Ŝǘ 5ŀƴƛŜƭƭŜΦ tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ la présence de canards branchus (Aix sponsa), de canards 

noirs (Anas rubripes) et de plongeons huards (Gavia immer) a été notée près du lac 

Roberge en 1979 (Morin, 1980).  

6.2.8. Entomofaune 

tŜǳ ŘΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŜƴǘƻƳƻŦŀǳƴŜ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ ƻƴǘ été effectués ou 

sont connus. Cependant, en 2012 et 2013, le gomphe ventru a Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ de campagnes 

ŘΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜs réalisées par le ministère Řǳ 5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜΣ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ 

de la Faune et des Parcs (MDDEFP) en collaboration avec la SAMBBA. Le but était de 

documenter la présence de cette libellule sur le territoire du bassin versant de la 

.ŀǘƛǎŎŀƴΦ [ΩƛƴǘŞǊşǘ ǇƻǳǊ ŎŜǘǘŜ ŜǎǇŝŎŜ ǾƛŜƴǘ Řǳ Ŧŀƛǘ ǉǳΩŜƴ нлмлΣ ƭŜ ƎƻƳǇƘŜ ǾŜƴǘǊǳ 
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(Gomphus ventricosus) fût désigné en voie de disparition au Canada par le Comité sur la 

ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ Ŝƴ ǇŞǊƛƭ ŀǳ /ŀƴŀŘŀ ό/h{9t!/ύ ό/h{9t!/Σ нлмлύΦ [ΩŜǎǇŝŎŜ ƴΩŜǎǘ 

ŎƻƴƴǳŜ ǉǳΩŀǳ bƻǳǾŜŀǳ-Brunswick le long de la rivière Saint-Jean aux environs de 

Fredericton. Dans le reste du Canada, les mentions sont historiques et rarement 

ƛƴŘƛŎŀǘǊƛŎŜǎ ŘΩǳƴ Ƙŀōƛǘŀǘ ŘŜ ƭŀ ƭŀǊǾŜ ό/h{9t!/Σ нлмлύΦ 

Au Québec, cette espèce fait partie des odonates inscrits à la liste des espèces fauniques 

ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ŘŞǎƛƎƴŞŜǎ ƳŜƴŀŎŞŜǎ ƻǳ ǾǳƭƴŞǊŀōƭŜǎ ό{ƪƛƴƴŜǊ et al., 2012). Elle a le 

ǊŀƴƎ ŘŜ ǇǊŞŎŀǊƛǘŞ {I όƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜύ ŎŀǊ ƭŀ ǎŜǳƭŜ ƳŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜǎǇŝŎŜ ǊŜƳƻƴǘŜ Ł Ǉƭǳǎ ŘŜ тл 

ans. À cette époque, le frère Adrien Robert avait récolté trois mâles le 18 juin 1940 à 

Farnham, à environ un kilomètre de la rivière Yamaska (Walker, 1958; Robert, 1963; 

Savard, 2011). Des inventaires systématiques réalisés ultérieurement dans cette région 

ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ǇŜǊƳƛǎ ŘŜ ǊŜǘǊƻǳǾŜǊ ƭΩŜǎǇŝŎŜΦ 

/ΩŜǎǘ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ƧǳƛƭƭŜǘ нлмм ǉǳe le gomphe ventru est observé à nouveau au Québec. 

Mme Pierrette Charest, une entomologiste amateur, a récolté une exuvie sur les berges 

ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ ǉǳŜƭǉǳŜǎ ƧƻǳǊǎ ŀǇǊŝǎ ǉǳΩǳƴ ŀŘǳƭǘŜ ƳŀǘǳǊŜ ŀƛǘ ŞǘŞ ǇƘƻǘƻƎǊŀǇƘƛŞ 

dans la municipalité de Saint-Adelphe. Suite à cette découverte, le MDDEFP et la 

{!a..! ƻƴǘ ŜƴǘŀƳŞ ŘŜǎ ŎŀƳǇŀƎƴŜǎ ŘΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜǎ ǉǳƛ ƻƴǘ ǇŜǊƳƛǎ Ŝƴ нлмо ƭŀ ŎŀǇǘǳǊŜ 

Řϥǳƴ ƳŃƭŜ ŀŘǳƭǘŜ Ŝƴ ŞƳŜǊƎŜƴŎŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ŘŜ ŎƻƴŦƛǊƳŜǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ 

ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜǎǇŝŎŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴΦ 

LŜ ƎƻƳǇƘŜ ǾŜƴǘǊǳ Ŝǎǘ ǳƴ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎǘŜ ŘŜǎ ƎǊŀƴŘǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ǇǊƻǇǊŜǎΣ ŀǳ ŘŞōƛǘ ƳƻȅŜƴ Ł 

faible et au substrat fin, présentant habituellement une forte teneur en limon et/ou en 

argile. Il est particulièrement rare dΩen trouver dans le sud-est du Canada des cours 

ŘΩŜŀǳ ŀǳȄ ŜŀǳȄ ƭƛƳǇƛŘŜǎΣ ŎŀǊ ŎŜǳȄ-ci baignent souvent dans des paysages agricoles. 

[ΩƘŀōƛǘŀǘ ŘŜ ƭŀ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŎƻƴƴǳŜ Ŝǎǘ ǾǊŀƛǎŜƳōƭŀōƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŘŞŎƭƛƴΦ 

DǊŃŎŜ Ł ƭŀ ǊŞŎƻƭǘŜ ŘΩŜȄǳǾƛŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊƛǾŜǎ ŘŜ ƭŀ ǊƛǾƛŝǊŜ .ŀǘƛǎŎŀƴ Řŀƴǎ ƭŀ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭƛǘŞ Ře 

Saint-Adelphe et celles de la rivière Trenche à La Tuque, deux stations en Mauricie 

distantes de 130 km, Mme Charest a également confirmé la présence au Québec de 

ƭΩŞǇƛǘƘŝǉǳŜ ŘŜ .ǊǳƴŜƭƭŜ όNeurocordulia michaeli ς Broad-tailed Shadowdragon) (Savard, 

нлмоύΦ /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ŀǳŎǳƴ ŀŘǳƭǘŜ Ŝƴ Ǿƻƭ ƴΩŀ ŞǘŞ ŀǇŜǊœǳ Ł ŎŜ ƧƻǳǊΦ [Ŝǎ ŜȄǳǾƛŜǎ ŘŜǎ ŘŜǳȄ 

espèces de libellules sont représentées sur la photo de la Figure 6.2.  
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Figure 6.2. Exuvies du Gomphe ventru (Gomphus ventricosus) et  

de l'Épithèque de Brunelle (Neurocordulia michaeli) récoltées sur la rivière Batiscan  
όǇƘƻǘƻǎ ŘŜ aƛŎƘŜƭ {ŀǾŀǊŘΣ ŘΩŀǇǊŝǎ ŘŜǎ spécimens fournis par Pierrette Charest) (Tiré de Savard, 2013) 

 

6.2.9. Plantes terrestres 

[ŀ ǇŀǊǘƛŜ ǎǳŘ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘŜ ƭŀ .ŀǘƛǎŎŀƴΣ ǉǳƛ Ŧŀƛǘ ǇŀǊǘƛŜ Řǳ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜ ƭΩŞǊŀōƭƛŝǊŜ Ł 

ōƻǳƭŜŀǳ ƧŀǳƴŜΣ ǊŜƴŦŜǊƳŜ ǳƴŜ ŦƭƻǊŜ ǘǊŝǎ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŞŜΦ [ƻǊǎ ŘΩǳƴ ƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜǎ ǇƭŀƴǘŜǎ 

terrestres, les gestionnaires du Parc de la rivière Batiscan ont trouvé une cinquantaine 

ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ό{ŀǾŀǊŘ Ŝǘ DŀƎƴƻƴΣ нллнύΦ  
 

6.3. Milieux humides 

De nombreux milieux humides sont inclus en entier ou en partie dans les limites du 

bassin versant de la rivière Batiscan. Plusieurs petites étendues sont localisées dans la 

partie nord tandis que de grandes zones de terrains humides sont préservées dans la 

partie sud du bassin.  

[Ŝǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ƘǳƳƛŘŜǎ ƻƴǘ ǳƴŜ ǾŀƭŜǳǊ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ǇǳƛǎǉǳΩƛƭǎ ŦƻǳǊƴƛǎǎŜƴǘ ŘŜ 

ƴƻƳōǊŜǳȄ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ǇƻǳǊ ƭŀ ǎŀƴǘŞ ŘŜ ƭΩşǘǊŜ ƘǳƳŀƛƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜΦ 

Effectivement, en plus de servir de refuge pour plusieurs espèces de micro-organismes, 

ŘΩƛƴǾŜǊǘŞōǊŞǎ Ŝǘ ŘŜ ǾŜǊǘŞōǊŞǎΣ ŎŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ŘΩǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƴǘ ŎƻƳƳŜ 

ŘŜǎ ŞǘŀƴƎǎ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŀǳ; ils préviennent les inondations, filtrent et purifient 

ƭΩŜŀǳΣ ǊŜŎǳŜƛƭƭŜƴǘ Ŝǘ ŜƳƳŀƎŀǎƛƴŜƴǘ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎΣ ǊŞŘǳƛǎŜƴǘ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ Ŝǘ 

protègent les lignes de rivage (CIC, 2013). En plus de leur valeur écologique, les terres 

humides possèdent une valeur récréotouristique considérable puisque plusieurs 

activités de plein air, telles ƭΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦŀǳƴŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŦƭƻǊŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ ǊŀƴŘƻƴƴŞŜ 

pédestre peuvent y être pratiquées.  
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Les milieux humides occupent 4 % (198,9 km2) du bassin versant de la rivière Batiscan 

(CIC, 2009)Φ tƭǳǎ ŘŜ ƭŀ ƳƻƛǘƛŞ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜǳȄ ǎƻƴǘ ƴƻƴ ōƻƛǎŞǎ όст %) et les autres, boisés 

(33 %) (Tableau 6.2). Au total, 93 % des milieux humides boisés sont des marécages 

résineux variant de riches à très pauvres. Il y a également des marécages mixtes (6 %) et 

de feuillus riches (1 %). Ce sont les herbaçaies (56 %) qui composent la majorité des 

milieux humides non boisés. Il y a également des marécages arbustifs (27 %) et des 

marécages inondés (17 %). La carte 6.3, Figure 6.4, donne un bon aperçu des principaux 

milieux humides présents dans le bassin versant de la Batiscan.  

Tableau 6.2. Superficies des différents types de milieux humides présents sur le 
bassin versant de la rivière Batiscan (Tiré de CIC, 2009) 

 

En janvier 2015, Canards Illimités Canada et le MDDELCC publiaient « La cartographie 

détaillée des milieux humides des secteurs habités du territoire de la Mauricie » (CIC et 

a559[//Σ нлмрύΦ [ΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŦǶǘ ŜŦŦŜŎǘǳŞ ǇŀǊ ǇƘƻǘƻ-interprétation. La cartographie 

détaillée fût ensuite validée par des survols aériens et des visites sur le terrain. La base 

de données finale inclut tous les milieux humides de 0,5 hectares et plus (0,3 zone 

urbanisée). [ΩŀƛǊŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŞǘǳŘŜ ŎƻǳǾǊŜ ǘƻǳǘ ƭŜ ǎǳŘ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎant de la 

rivière Batiscan, soit près de 28 % du territoire.  

  

Types de milieux humides Superficie (km2) 
% des milieux 

humides 
% du bassin 

versant 

Milieux humides 198,9 
 

4,3% 

Milieux humides non boisés 133,1 66,9% 2,9% 

Marécages arbustifs 36,6 18,4% 0,8% 

Marécages inondés 22,4 11,2% 0,5% 

Herbaçaies 74,2 37,3% 1,6% 

Milieux humides boisés 65,8 33,1% 1,4% 

Marécages feuillus riches 0,8 0,4% 0,0% 

Marécages mixtes riches 3,9 2,0% 0,1% 

Marécages résineux pauvres 8,7 4,4% 0,2% 

Marécages résineux riches 23,2 11,6% 0,5% 

Marécages résineux très pauvres 29,2 14,7% 0,6% 



 

 

76 

[ΩŜȄǇǊŜǎǎƛƻƴ « milieu humide » ŎƻǳǾǊŜ ǳƴ ƭŀǊƎŜ ǎǇŜŎǘǊŜ ŘΩŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜǎΦ [ŀ ŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ 

utilisée comprend les classes suivantes :  

¶ Tourbière ombrotrophe (bog) 

¶ Tourbière minérotrophe (fen) 

¶ Tourbière boisée 

¶ Marécage 

¶ Marais  

¶ Prairie humide 

¶ Eau peu profonde 

 

Les données étant partielles pour le secteur du nord du bassin versant, peu habité et où 

les activités sont de type récréoforestier, nous avons conservé celles de 2009 pour la 

ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘΦ [ŀ ŘŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ǉǳƛ ǎǳƛǘ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ Ǉƭǳǎ 

précise, mais ne concerne que la portion sud, soit 21 % du territoire. Voir la Figure 6.4 

pour visualiser la zone décrite ci-dessous. 

Dans le sud du bassin, les milieux humides couvrent 10,1 % (100,1 km2) du territoire. Les 

types de milieux dominants sont les marécages et les tourbières boisées qui 

représentent respectivement 38,6 % et 32,2 % des milieux humides. Les marais (0,9 %) 

et les prairies humides (1,1 %) sont les types les moins répandus. 

Tableau 6.3. Superficies des différents types de milieux humides présents dans le sud  
du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) selon les données de CIC et MDDELCC (2015) 

Types de milieux humides 
Superficie 

(km2) 

% des 

milieux 

humides 

% du bassin 

versant 

Milieux humides totaux 100,1 
 

10,1 % 

Bog 6,2 6,1 % 0,6 % 

Fen 15,5 15,5 % 1,6 % 

Marécage 38,6 38,6 % 3,9 % 

Marais 0,9 0,9 % 0,1 % 

Prairie humide 1,1 1,1 % 0,1 % 

Tourbière boisée 32,2 32,2 % 3,2 % 

Eau peu profonde 5,6 5,6 0,6 

 

Outre plusieurs petites étendues éparses, on retrouve certains grands complexes de 

milieux humides. Le plus important en termes de superficie est la Tourbière du Lac-à-la-

Tortue. Cette dernière est incluse en partie dans le sud-ouest du bassin versant de la 

rivière Batiscan. Avec ses 9 527 hectares (CIC et MDDELCC, 2015), la tourbière du Lac-à-

la-¢ƻǊǘǳŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ ŀǳ Ǉƭǳǎ ǾŀǎǘŜ ŜǎǇŀŎŜ ƘǳƳƛŘŜ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ ǘŜǊǊŜǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩŞŎƻǊŞƎƛƻƴ ŘŜ 

la Vallée du Saint-Laurent et du lac Champlain (Conservation de la nature Canada, 2006). 
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La portion est de ce complexe est dominé par les tourbières de types bog et fen, des 

tourbières boisées et des marécages. 

9ƴǎǳƛǘŜΣ Ł ƭΩŜȄǘǊşƳŜ ǎǳŘ-est du bassin, la tourbière La Baie située dans la municipalité de 

Sainte-Geneviève-de-Batiscan occupe une superficie de 1 545 ha. Il est à noter que 

seulement la portion ouest de ce milieu humide est incluse dans les limites du territoire 

du bassin. Ce milieu humide est ceinturé de terres agricoles et dans certaines, la tourbe 

ŀ ŞǘŞ ŜƴƭŜǾŞŜ ŀŦƛƴ ŘΩȅ ŜȄǇƭƻƛǘŜǊ ƭŜs terres (SAMBBA, 2006a). La tourbière boisée domine 

dans ce milieu. 

{Ŝƭƻƴ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ƭŀ {!a..! ό{!a..!Σ нллтύ ǊŞŀƭƛǎŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ Řǳ ƭŀŎ 

Édouard, le type de milieux humides le plus fréquemment rencontré au moment de 

ƭΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ǘŜǊǊŀƛƴ Şǘŀƛǘ les marécages. Sur les neuf milieux humides analysés, 

seulement deux étaient des tourbières. Les principales plantes généralement observées 

dans les milieux humides du bassin versant du lac Édouard étaient : Chamaedaphne 

calyculata, Alnus rugosa, Myrica gale et Calamagrostis canadensis (SAMBBA, 2007). 

CIC et MDDELCC ont également identifié 11 types de pressions de nature anthropique 

auxquelleǎ ǎƻƴǘ ǎƻǳƳƛǎ ƭŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ƘǳƳƛŘŜǎΦ [Ŝ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜ ŎŜǎ ǇǊŜǎǎƛƻƴǎ ǎǳǊ 

chaque milieu a été documenté. Les niveaux se définissent comme suit (CIC et 

MDDELCC, 2015) : 

¶ Aucun : milieu humide dans un état naturel et intact, non altéré; 

¶ Faible : altération légère qui affecte moins de 25 % de la superficie ou le 

contour du milieu humide; 

¶ Moyen : altération modérée qui affecte entre 25 % et 50 % de la superficie ou 

le contour du milieu humide; 

¶ Fort : altération sévère qui affecte plus de 50 % de la superficie ou le contour 

du milieu humide. 

Près de 29 % (1425) des milieux humides du sud du bassin versant de la rivière Batiscan 

ne seraient soumis à aucune pression anthropique, pour une superficie totale de 

11,0 km2 (Tableau 6.4; Figure 6.5). Les principales pressions exercées sont la coupe 

forestière et les activités récréatives qui représentent respectivement 19,4 % et 14,9 %. 

En termes de superficie, celles-ci touchent 14,6  et 24,7% respectivement. Le réseau de 

transport influence également les milieux humides (17,6 %). 

[Ŝ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜ ŎŜǎ ǇǊŜǎǎƛƻƴǎ Ŝǎǘ ŞƭŜǾŞ όƳƻȅŜƴ ƻǳ ŦƻǊǘύ ǇƻǳǊ ǇǊŝǎ ŘŜ ƭŀ ƳƻƛǘƛŞ ŘŜ 

la superficie des milieux humides (51,8 %). Les impacts sont nuls sur 11 ҈ ŘΩŜƴǘǊŜ eux. 

Les résultats détaillés sont présentés au Tableau 6.4 et sur la carte de la Figure 6.6. 
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Tableau 6.4. Statistiques sur les types de pression observée sur les milieux humides du sud 
du bassin versant de la rivière Batiscan (QC) ainsi que leur impact qualitatif 

Type de pression 
dominante observée 

Nombre 
Nombre 

(%) Superficie (km2) 
Superficie 

(%) 
Aucune pression 1425 28,8 % 11,04 11,0 % 

Coupe forestière 959 19,4 % 14,65 14,6 % 

Récréative 736 14,9 % 24,72 24,7 % 

Transport 623 12,6 % 17,61 17,6 % 

Agricole 357 7,2 % 11,96 11,9 % 

Canal de drainage 244 4,9 % 12,20 12,2 % 

Énergie 217 4,4 % 2,90 2,9 % 

Autre 211 4,3 % 2,32 2,3 % 

Résidentielle 128 2,6 % 2,24 2,2 % 

Remblayage 19 0,4 % 0,18 0,2 % 

Creusage 18 0,4 % 0,12 0,1 % 

Impact des pressions observées 

Aucun 1426 28,8 % 11,1 11,0 % 

Faible 1571 31,7 % 37,2 37,2 % 

Moyen 960 19,4 % 35,0 35,0 % 

Fort 997 20,1 % 16,8 16,8 % 

Source : CIC et MEEDLCC (2015) 
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Figure 6.3. Répartition des milieux humides dans le bassin versant 

de la rivière Batiscan (QC) selon les données de CIC (2009)   








































































































































































































































































































































































































































































































